CEPAOUMMTE"
MOHMU AJIMAJIEX

Cepagpumume D‘Eji@? [cepadpuiM] ca HelIO MaKpOCBETIO YEPBEHO,
Mopajgu TOBa Y€ ca CBBbP3aHU CIOBOOOpPA3yBATEJIHO C AYMHUTE O2®BH ﬂjITD
[capacp], nexa (B orvh) MW [capad], newene, useapsane, 20pene; oeon NBY
[cpeda], usnuuane, useapsane, opene MDIUI [Macpeda].

Te3u gymu ca M3MOJI3BaHU Ollle B MbPBUTE MeT KHUTU Ha CTapusi 3aBeT.
ITspBata ynorpeda e B butue, 11:3, korato ce crpou BaBunoHckara KyJa.
I'maronsT usneuem TT@'?!'U.J [Hucpeda] e ¢ popma ot nocrpoiika HUPAJI, a

02BHAM € 0003HAUYEH OT iyMaTa TT@'?W [cpedal.

butne, 11:3
“Estir” N pekoxa cu eamH Ha gpyr: Enate, Aa HanpaBum Tyxnv U ga rM u3neyem B
orbHA. Tyxnu ynoTpebsiBaxa BMECTO KaMbHU, a CMona ynoTpebsBaxa BMECTO Karl.

225 253 727 MYITON WN 1R WTT Genesis 11:3
NS on% M ]:m‘-) 1::5-1 oo "M MEIRS M

AHIIMICKATE TPEBOAW HApUYaT Oa 2u usnedem 6 O2®HA burn them
throughly ,,ja TU U3neyYeM JOKpaii”’, KOETO JlaBa siCHa IpeJficTaBa 3a cujaTa Ha

OTHEHWTE Hellla, CBhbp3anu ¢ KopeHa Mlun-Peiiu-®e DI,

KJV Genesis 11:3 And they said one to another, Go to, let us make brick, and burn them
throughly. And they had brick for stone, and slime had they for morter.

CenTyaruHTa U3noj3Ba 3a u3neka u 02pH JyMU OT pa3JIuyHUA KOPEHU:
TUPL — 02BH, OTTNOWWEY — NeKa Meco, 8aps 68 800d HA 02bH; NEeKd NMYXAlL
UAU 2AUHEHU CBO08E

LXT Genesis 11:3 kal elmev @vbpwtog T¢) TAnolov dedte mALVBeVowuer TALVOOUG
Kol OmTowpey adtag mupl kol éyéveto adtolc M mALvOog el AlBov kol dodaitog
v adTolc 6 TAOG

Cepagumume D’jS@? [cepadpuim] oOaye ca cBB3BaHU C €HA ChBCEM
pa3IuYHA OT 02BH AyMa, KOATO € OT ChInusl KOopeH - Cun-Peiiu-De D —

OTPOBHU 3MUU, HAPUUYAHU B TEKCTA 20PUMEAHA 3MUS ’-'ﬁtTD [capad]. B Yucana,

21 Te ca m3npareHu karo boxue Haka3zaHue Ha €BpEUTE, ,U3JIE3JUA OT
ThpIieHHE B AymiaTa cu’ B MbuHUs M3xon ot Eruner. B npsika Bpb3Ka ¢ ToBa
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HaKa3aHUE Ha €BpEeHuTe € €JHO OCOOEHO MHTEPECHO OT TIJiefl[HA TOYKa Ha
MOHOTemn3Ma yka3aHue Ha bor kbM Moiicell Kak fja ce cracsBaT yXallaHHTe
OT OTPOBHHM 3MHUH — Ype3 Ch3[laBaHETO Ha €UH UNOJI, MeJieH oOpa3 Ha 3Musl,
Hapudad Hexywan.

ITosiBaTa Ha cepagpumume D’Ej@ [cepaduim] ce ciiyuBa caMO BeTHBXK B

Crapust 3aBeT — B Ucas, 6. Hukbae apyraje Te3u chlllecTBa, CMITAHU 3a
apxaHrenu, He ce sBsBaT B Ctapusi u HoBusi 3aBer.

WNcas, 6

Estir 1 B roguHaTa, korato ymps uap Osusa sugax locnoga cegHan Ha BUCOK M M3gurHat
npecton, u nonute My uanbnHuxa xpama. 2 Hag Hero crtosixa cepadommure, OT KOUTO
BCEKM MMalle NO LUECT Kpwuna; ¢ ABe MNOoKpMBalle NULETO CU, C ABE MOKpMBalle HO3€eTe
cu, n ¢ ase netewe. 3 M Bukaxa egvH KbM Opyr, kassavku: - CBeT, cBeT, cBeT [ocnoa
Ha Cunute! CnaBaTta My nbnHu uanata 3ems. 4 Ml ocHOBWUTE Ha MparoBeTe ce noknaTtunxa
OT rnaca Ha OHsl, KOMTO BMKalle, U JOMbT Ce Hanmb/HK ¢ aum. 5 Toraea pekox: [opko mu,
3aLl0TO 3arnHax; MOHEeXe CbM YOBEK C HEUMCTU YCTHU, U XXMBESA MEXAY Ntode C HEeYNCTH
YCTHU, NOHExe ounte mu Bugsaxa Llaps, Nlocnoga Ha Cunute. 6 ToraBa goneTs npy MeHe
eavH oT cepadMMuTe, KaTto ObpXKelle B pbKaTa Cu pasnaneH BbIMeH, wo 6e B3en ¢
wmnum ot ontapa. 7 W kaTto ro gonpsa Ao ycrtata mu, pedye: ETo, ToBa ce gonpsa Oo
YyCTHUTE TU; 1 6€33aKOHNETO TU Ce OTHE, U rPexbT TU ce ymunocTmeu. 8 MNocne Yyx rnaca
Ha ocnoga, konTo kasBawe: Koro ga npata? v kon we otuge 3a Hac? ToraBa pekox:
ETo me, nsnpatn meHe. 9 U peue: - iam kaxun Ha Tna noge: C ywin HeNpecTaHHo Lie
yyeTe, HO HAAMa Ja cxBaHeTe, M ¢ oum HenpecTaHHO e BUauTe, HO HAMa Aa pasbepeTe.
10 Hanpaswu ga 3atnbcTee cbpueTo Ha Tva noge, W HanpaBu fa HaTerHaTt yluTe um, u
3aTBOpM oumTe MM, [la He Ou ga rmegart c ouuTe cu, U Aa cnywart ¢ ywuTte cu, U pa
pa3bepaTt CbC CbpLETO CU, U Aa ce ob6bpHaT Ta ce nsuendar. 11 Toraea pekox: [ocrnogw,
no kora? U Tonm otroBopu: [lokaTo 3anycTeaT rpagoBeTe Ta Aa Hsama xuten, U kbwute
Ta ga Hama 4voBek, W cTpaHaTa ga 3anycTtee cbBceM, - 12 [lokato oTtganeum ocnog
yoBeuuTe, VI HanycHatuTe mecTa Bcpeq 3emsaTta 6baat mHoro. 13 Ho oule we ocrtaHe B
Hes egHa geceta vacT, U T4 we 6bae norpmseHa; Ho kakTto Ha TepeBuHTa U Abba MbHBLT
MM OCTaBa, KoraTo ce oTcekaT, Taka cBeTuAT poj e 6bae nbHa 1.

HYMaTa c YHOTp€6€Ha CaMoO [1Ba II'bTHU 1 BUHAar B MH.4.:

2 Hapg Hero crosixa CepaCbVIMVITe, OT KOUTO BCEKM umMalle no wecTt Kpuna; C ABe
nokKpmealle nmueTo cu, C ABe Nnokpmealle Ho3eTe CU, U C ABe JeTeLlle.

D'DID WY D'DID WY 15> Spmm ovny r:*mw WTT Isaiah 6:2
DI OPY v‘m Mo3Y DMWY MID 79D O|YD MRY

6 Toraea goreTs Npy MeHe eavH OT cepacpumMuTe, KaTo AbpPXKeELle B pbkaTa cu
pasnarneH BbrmeH, Lo 6e B3en ¢ Wwunum oT onTapa.

11221 DORIWT I OO AP WTT Isaiah 6:6
MAMT DY MRY CRORE MEEY

[TosiBaTa Ha cepacdumuTe ce ciyyBa u BbTpe B [I'bpBUs XpaM U TOBa '
IIpaBU CHIIOCTABUMU C XePYBHUMHTE, KOUTO Ca U3BasHU OT 3JIaTO U Ca BBPXY
KOBYETra Ha 3aBeTa WM ca U3MKCaHM 1o creHuTe Ha [IbpBusd Xpam.

Cepadumure ce sBSIBAT Ha HAW-roJieMusi cpej] TOJIEMUTE NPOPOLU —
HNcasa. Toi e n3BecteH ¢ yOMICTBEHATA CU KPUTHKA K'bM E€BPEUTE, KOSITO €
MO-CUJIHA M OT KpHUTHUKaTa Ha anocrosqute oT HoBus 3aBet, Hanp. BX. Mcas,
I. ToBa e pgocra MNOYyYUTETHO KaToO €€ HUMAT MNPEABUI MHOXKECTBOTO



npo0neMu, Cb3[JaBaHM LEJEHACOYEHO Ha €BpeuTe B eroxara Ha
XPUCTUSHCTBOTO.

B®B Bupienuero Ha WMcasg cbc cepacpumure B Xpama € HaJWIE €[VH,
CBIIO Taka IMOTPEemIHO pa30upaH B XPUCTUSHCTBOTO, BaXKEH 3aKOHOB
eJIeMeHT Ha BsipaTa — cTpaxsbT oT bora. Y Hcag ToBa e cTpaxbT, 4ye €
HEUYnCT B cpaBHeHue ¢ ['ocnop.

Bewmnocer crpaxsT ot 'ocnmog Om TpsaOBajio a € HEUO €CTECTBEHO,
3al00TO YOBEK'BT € MHOTO MalI'bK B CpaBHEHHE C Jt000BTa Ha ['ocnoj KbM
yoBeka. KoJlKOTO M 1a HambHE CUJIM YOBEUIKOTO CBINECTBO, HE MOXE [a
OTBBPHE ChC CHIIOTO KOJIUUYECTBO U Ka4yecTBO JItOOOB KbM bor, Taka KakTo
MpaBKaTa HE MOXKE Ja BJUTHE N'bPBO, KAKTO T'O MpaBH CIOHA C XO0OTa CH.
Ta3u rpyba metacdopa fgaBa mjes 3allo 4YOBEK TpsiOBa fa ce cTpaxyBa OT
Il'ocnop u 3amo Jlro60oBTa Ha 4YoBeka MmHaBa mnpe3 Ctpaxa my ot ['ocnop.
CBbUIECTBEHOTO TYyK €, CTPaXbT OT bora e oOBBpP3BaH OT HIKOU aABTOPHU C
OI'bHS Y OTHEHUTE cepaUMU.

I[Topagm wW3TBHKHATUTE NPUYMHHA cepadUMUTE ca OOEKT Ha TOJISIM
MHTEpEC OT PA3JIMYHA MUCIUTENU U U3ciefoBaTenu. Hamune ca MHOXECTBO
KOMEHTapHu, pa3juyHu Kiacuukaluuu W KiIacallid Ha apXaHrejuTe Hu
aHreNuTe — U B I0JjJau3Ma, U B XpUCTUSIHCTBOTO. Pa3Oupa ce, cepacdumure
NPUCHCTBAT BbB BCUUKU CEPUO3HU OMOJIENCKN PEYHUIY U CHIIMKIIONEAN.



CEPAOUVMUTE CA CBHIECTBA OT OI'bH

Bubneiickure gymu, o6pasysanu ot kopena Cum-Periw-®Pe DY ca neka
(B OI'BH); YHUULOMCABAM Hpe3 U32apsAHe ﬂj@ [capad], ITAAJI nmocTpoiika;
oevn N0 [capad); neuene, useapsme, 20pene DI [cpedal; usnuuarne,
uzzapsame, 20peHe T'TQW!D?D_ [Macpedal.

I'e3ennyc mocouBa xanjeickuTe 3Ha4YeHUs1 Ha rinarona B ITAAJI ’-']jKTL?

[capadp] — scmyksam, noemam, nozavuiam; 2wvamam; 2avmeam. Takupa
3HAUYE€HUs HACOYBAT MOBeYe KbM HAayMHA MO KOWTO CE€ XpaHSIT OTPOBHUTE
3Mun. ChIUAT IIaron ’ﬂj@ [capad] B apabGcku, cnopen I'e3enuyc, o3nauasa
oa com Oaazopoden, Oa com om 04a20p00€H NPOU3X00, KaKTO W
CBIIECTBUTENHOTO npuHy. ApabckaTa MapagurMa II'bK HAcOYBA KbM
MHEHUETO Ha MHOTO KOMEHTATOpH, Y€ OTpPOBHATa 3MMs, KOOpaTa € 3HaK 3a
¢apaoHcka BiacT W 3HAK 3a HapcTtBeHocT. [['e3enmyc, 1996, c. 795]. U
XaJIeCKUTE, U apaOCKUTE 3HAYE€HUs 3acera He Ka3BaT HHUINO 3a OTHEHATa
CTpaHa Ha mapajiurMaTa Ha KOpeHa.

Ornenara mapagurma Ha KopeHa Cun-Peiiu-®e DWW e HambiaHO

CbXpaHCHA B CbBPCMCHCH UBPUT:

1. rops, uzrapsim; oOrapsim; mporapsiM, mpass aynka (c qﬁw [capad]
-T

OI'bH, KUCEJINHA); 2. npeH. N3pa3xojiBaM, U3XapuBam;

NpONMWIsiBaM, IpaxocBaM (Imapu, BpeMe | T.H.)

1. u3ropen, oOropeH; obpJEH; 3aropeH; 2. NJIaMeHEeH m‘lfp [capy]
1. moxap; 2. usrapsine 1270 [cpeitda]
1. anren, cepacpum; 2. OTpOBHA 3MUS ’ﬂj@ [capad]
CMOJIa, COK OT pPacTeHHE qu [cpad]

Baxno e Ja c€ OT6CJIG}KI/I, Y€ KOPCHBT HC o6pa3yBa HUKAaKBU OyMH C
BapuaHT llun W Toa O3Ha4YaBa, Y€ B'B3MOXKHOCTUTC 3a TBIKYBAHC Ca

OrpaHMYeHH OTK'BM Ta3u MOcoKa — urpara Ha Hlun W u Cun Q0 B pasnununu

CJIOBO(I)OpMI/I. 3a cMeTKa Ha TOBa UMa ABC IIPCOIN3BUKATCIICTBA 3@ KOMCHTAP,
uMamu pasjguicH NIpaBONMC M ITIO3BOJIsIBAIIM IIOJETH Ha JIMHIBUCTHYHATA

danTasug. Eqnoro e mymara mucau; pasmucau DY [capaimM], KbreTo
cepuo3HaTa pa3jidKa €, 4ye AymaTra Cchbibpxka OykBaTa AliH J, a KOPEHBT €
Cun-Petiu-Aiin YW ¢ nekcemum paswwupsseam, pasmszam. BTopoTo
NPEU3BAKATENCTBO € JAymMara OT XK.p., €1.4. anam. puapparma P2U70
[capederT], KBIETO 3BYKBT ¢ € HanucaH ¢ OykBata Camex D W OTHOBO ,,B

noBeue” e OykBaTa Aiin J. KpaecnoBHoTo D- [-T] € OKOHUYaHMeE 3a XK.p., €/I.4.




OcHoBaHue 3a TaKuBa KOMEHTAapHU ChbMHEHUs gaBa AMoc, 6:10, KbaeTo
B CHHTETHYHATa JIeKceMa ﬁDjTD?:N [y-mecaped-0] ,,0HsI, KOUTO I1ie TO Topu’,

Hamecro Cun ¥ e Hanmcana 6yksata Camex D.

Awmoc, 6:10
D’TJBSJ N’3175 15'10?31 bl TNWJW WTT Amos 6:10

SRNT IRY TWT 2T N7l wwx‘: MR NI
T Dw3 o5 X5 1o o7 TMNY oD

“Estir” 10 U koraTo HAKOW pOAHWUHA Ha ep,MH yMpﬂn Wnn OHSl, KOUTO u.|e ro ropu ro
OUrHe ga u3Hece KOCTUTE M3 KblyaTa, AKO peye Ha OH3K, KOMTO ce Hamupa No-HaBbLTPE B
kbwaTa: Mima nn owe Hskon ¢ Tebe? W Ton otroBopu: Hama, Toraea we pedve: Mbnuu,
3alloTo He 6uBa ga cnomeHem umeTo focnoaHo.

Bubnus, 1991 we rnm B3eMe poaHMHaTa UM UMW CBXUTENAT, 3a 4a U3HEeCe KOCTUTE UM 13
KbLLM, 1 e NonMTa OHOroBa, KOWTO CTOM Npep KbluaTa: “umall nm olle Hsakoro?” Town we
OTroBOpU: ,HsAMam Hukoro”. M Toa we peye: ,mbnun! 3awoTo He GuBa ga ce CnomeHyBa
mmeto ocnogHe”.

Brnbnus, 1940 U korato HsKOW pogHWHa Ha eauH ympsan, inv oHsA, KOUTO Lwe ro ropwm, ro
OUrHe Oa usHece KOCTUTE M3 KbliaTta, AKO pede Ha OH3U, KOWUTO Ce Hamupa Nno-HaBbTpe B
kbwaTa: Mima nn owe Hskon ¢ Tebe? W Ton otroBopu: Hama, Toraea e pede: Mbnuu,
3awoTo He 6uBa goa cnomeHeM nmeTo focnoaHo.

BepeH, 2001 U koraTo 4nM4oTO Ha yMpenus U1 OH3U, KOUTO Le ro ropu, ro BaurHe aa
M3Hece KOCTUTE OT KbllaTa, ako Kake Ha OH3W, KOWTO € Mo-HaBbTpe B KblwaTa: Mma nu
owe Hakon ¢ Teb6? - u Tom oTroBopu: Hsima. - ToraBa LWe Kaxe: Mbnuu, 3a ga He ce
cnomeHaBa MmeTto Ha TOCIOOA!

Bubnus, 2000 n koraTo HAKON POOHUHA HA €OWH YMPSAIT UM OH3U, KOMTO Le o Fopwu, ro
BOWUIHE [a M3Hece KOCTUTE OT KblyaTa, ako KaXe Ha OH3M, KOWTO Ce Hamupa Mo-HaBbTpe
B kbLuaTta: Mima nu owle Hsakon ¢ Te6?, n Ton oTroBopu: Hama, Toraea e kaxe: Mbnuu,
3awoTo He 6uBa ga cnomeHemM nmeto flocnoaHe.

KomeHnTapHOTO CBhMHEHHME uUABAa B TOCOKAa Ha [BUKEHHUETO Ha
nuacgparmara, KOsiITO € MYCKYJecT OpraH, momarail IpH JUIIAaHETO W, 3]
KOSITO C€ KpHe CI'bHYEBHUAT CIUIUT. Buxkpma ce, ye MpaBOCIABHUST MPEBOJ
n30srea ,,FOPEHETO” W TOBOPU 3a couxumeaam B Kbuara. [IpesogbT Ha
Yaspap XamkueB, UTUPAH MO-0Jy, 'K MPEANOYnTa TOBa fa € ,,4A4oTO,
KOWTO 111 TO norpeode”.

He Moxe pna mMa HHMKAakBO CBHMHEHHE 3a OTHEHHSI XapakKTep Ha
cepadpumure. OHOBa, KOETO A0O0ABAT MABETE ,,KOMEHTAPDHU CBHMHEHHS €
"BB3MOKHOCTTA Jla CE Pa3MUIILISABA, PA3IMIUPSBAKM yMa Ha MPEYUCTEHUS
YOBEK , KOSITO Te€3U apXaHTeJu C IIeCT Kpuiia, YOBEIIKO Julle, Kpaka 1 pblie
npoBokupat y Mcas. [1o noBog Ha fymaTa OT ChbBpEMEHEH UBPUT Ouagpazma
U3KYIICHUETO € Jla C€ BUU BP'b3Ka C AMIIAHETO, C MyCKYJI, Kpuel 3aj] cede
CH BaKEH HEPBEH Bb3€J KATO CI'bHUYEBUS CIUIUT — BCE HEIlla, CBbP3aHU ChC
CWJIHaTa yIJjlaxa Ha MOpOpoKa, 4Ye € HEYHucT, Ta OoT crpax oT bora u
cepacduMuTe, HAaBSIPHO, CIIMpPA Jja AUIIIA.

3a ;ma ce BuUAM KOJKO TOJISIMO 3Hau€HHME Ce OTJaBa B KOMEHTapHaTa
nureparypa Ha aymara f70R [mecaped] or Amoc, 6:10, npeBexaaHa mo
TOJIKOBA pa3jMYHM HAYMHU, € [A00pe f[a ce ULuUTHpa MperyiefbT Ha
JauTepaTypaTa, HampaBeH OT J-p YaBmap XajkueB M BeroBaTa BepcHs 3a
IpEeBOJ] HA TO3M CTHX.



6:10 TexcTbT B TO3U CTUX € MHOTO HesiceH. [Ipo0ieMbT € KOit u3Hacsi KOCTUTE
OT K'bIllaTa W C KakBa mena. [IbpBaTa gyma 797 O3HaydaBa ,,9ndyo’, HO HSIKOHU
MpEeAnoYuTaT MO-IIUPOKOTO 3HauveHue ,,popHuHa’ (Taprym, PU, CII, RSV,
NIV, NJPS, Aupnepcen & Ppuiinman, 1989).

KoiiTo me ro morpede = F79R2. 3HaYeHHETO Ha Ta3H J[yMa HE € sICHO.

1) [NemmTa npeBexkaa Ta3u gyma ,,HIKOH, KOUTO My € pogHuHa”. Meiic u
Crroapt (Meiic, 1969; Ctroapt, 1987, c. 358; 360; Angepcen & Ppuiigman,
1989; ®unnu, 1990) cbImo cMsATaT, Y€ TOBA € CHHOHMM Ha 117 W mpepmosarar,
ye cTaBa jiyma 3a ,,undo 1no MaiiunHa aunus’’. COruH u I;IepeMI/Iac MPEeAnoOYnuTaT
mo-o0moTo ,,poguunHa” [Corun, 1987, c¢ 107; I;IepeMI/Iac, 1998, c¢.109]
IIpepnonaram, 4ye mpeBogbT Ha CII “chbxuTenst” chbIO chnaja KbM Ta3u
kateropusi. PUHIN OTXBBPJISI MOJOOHO pa3pelleHne ¢ apryMeHTa, 4e TO HiMa
no0pa eTUMOJIOTHYHA OCHOBA.

2) MHoro aBTOpuM TpeTHpaT JAymMaTa KaTO NPOM3BOJHA HA Trjaroja
,ropst” (PU; KB, 1953, c. 669; RSV, NIV). ToBa 0u Ou10 €IUHCTBEHOTO MSICTO,
K'BJIETO TO3M TJIaroi ce cpemia ¢be Camex O BMecTo ¢be Cun . TIpobieMbT ¢
npesopa ,,TO3M, KOUTO II[e TO U3ropu’ €, 4e eBpeuTe He ca KpeMUpaiu TejaTa
(1o BXK. u3kJ. B 1 Lapcrsa, 31:21).

2a) Hakou KoMeHTaTOpu HaMHUpaT OOSCHEHHETO B pa3MEpUTE Ha OEICTBUETO
— TPYMOBETE ca TOJKOBAa MHOTO, Y€ Te TpsiOBa ma ObaaT M3rOpeHH, 3a Jla ce
npenotBpatu emugemus [Peirndepr, 1948, c.110; Xamepueitm6, 1970, 103-
104; Cab6o, 1975, c. 506; Cmurt, 1998, c. 280] (Makap ye HsIMA JaHHM 32 TaKaBa
MPAKTHUKA).

26) B®B 2 Jleronucu, 16:14; 21:19; Epemus, 34:5 He Ts/10TO, a MOANPABKH ca
OWIM TOpeHM NpH Tpyna M TOBAa 3HAUeHWE ce mpeanodyuTa oT [IpaiBbp
(Opaitebp, 1897, 197; BXk. cbpmio RSVmg Ges., c. 342.) u NJPS ,HeroBust
POHKHA, KONTO ropu 0JaroBOHUS 3a HEro™ .

3) dunnu u Ilon BB3mpuemar npepnoxenuero Ha Kutscher, koiiTo
CMHTa, qge KOpeH"bT c ﬂ'}O 1 omnucBa IMOMAa3BaHETO Ha TSJIOTO M IOAroToBKaTa My C
NoAnpaBKM 3a HOFp€66HI/Ie. ITon onpeaesst 40BeKa TyK KaTo ,,TO3U, YUsATO HpO(l)eCI/Iﬂ e Ouia aa
nomaxe Tpyna che F70, HaAW-BEPOATHO apomarHu Owiku . Tos3um obuyair e
u3BeCTeH OT TekcToBe B MumiHa n HoBus 3aset (Mareit, 26:6-12; Mapk, 16:1;
Jlyka, 24:1; Noan, 19:39-40) (ITox, 1991, 215-216; ®uumm, 1990, c. 272; BXK.
cwio NKB, c. 770, koiiTo o0aue cMATa, Y€ TEKCTHT € MOBPeieH). 3HaUeHUsATa
,rops’”, ,ioMa3BaM’ " ,,IOACOTBIM C TOANPABKUA MOXKeE Ja HABaT OT OOII]
KOPEH, CBhP3aH C ujesiTa 3a TOpeHe Ha MOJIPaBKHU.

[ToBeueTo mpeBOAM BUKAAT TYK ABaMa Pa3lIMYHU AYIIA — YUYOTO U YOBEKBT,
KONTO IIle TMOATOTBH TSJIOTO 3a MNorpebeHue, THH KaTO JABETE AYMHU ca
CBBbpP3aHM CBHC ChIO3a 6a6, KOWTO Hal-uyecTO Ha €BPEWCKM O3HadaBa ,u .
Cb103BT 00aue MOXKe a O3HayaBa U ,,TOECT U B TaK'bB CIIy4ail IBETE AYMHU
ONUCBAT €VH ¥ ChIIM YOBeK. TOBa pa3pelleHue € 3a NpeAroYnTaHe TyK.

[Xamkuesn, 2003, 272-274]

Taka npeBOABT, KOUTO XaAXKHWEB MPEANOYUTa 32 NPOPOYECTBOTO Ha
AMoc, 6:10 crenHaTa Bepcusi:

IIpucbaa, BOEHHO MOpaKenune



8 lNocnop Axse ce 3akne B cebe cu. AxBe bor Ha cunute kasea: ,A3 ce OTBpallaBaMm OT
ropgocTtta Ha £KoB M Mpass nanatute My UM e npegam rpaga M BCUYKO, KOETO Ce Hamupa
BbTpe B Hero. 9 M ako ocTaHaT geceT Aylum B efHa Kbla 1 Te we nampart. 10 /I TtoraBa umMyoTto
Ha ympenusi, KOWTo e ro norpede, We BAUTHE KOCTUTE MY, 3a [a MM U3Hece OT KbLuaTta. Tou
LLIe KaXXe Ha OH3M, KOMTO € B HaN-BbTPELLHATa YacT Ha KbluaTa.

B nporecranTckaTa Tpaguiusi OT BEKOBE € MO3BOJEHO KOMEHTHPAHETO
Ha OuOnelickusi TeKCT. B KaTonmuueckaTa Tpagulids TOBA € BB3MOXKHO €Ba
cneng 1933 r. Ot mpernega Ha JuTepaTypaTa, HampaBeH OT XaJXKUeB ce
BIDKJIA, Y€ IOlau3MbT € KyJITypa Ha OyKBaTa, Ha MpaBomuca, Ha Tekcra. ToBa
0O0sICHSIBa 3alllo Mpe3 CeIMU BEK Ce sIBsIBa MacopeTcKaTa KaHOHWYHA BEpCUs
Ha Crapus 3aBET, B KOSITO, 3a 1a C€ U30ErHaT pa3HOYETEHUS, CE BbBEXKAT
NUAKpUTUKUTE, OOO3HAYyaBallld TJACHUTE 3BYKOBE WM  TOYKUTE,

MO3BOJISIBAIIM MPABWJIHOTO YE€TEHE HAa OYKBUTE 3a HSIKOU ChIJIaCHU, Hamp. U
kaTo ¢ ¥ wm w W; Ha 2 KaTo 8 2 Wam KaTo 6 2; Ha D KaTO X WM KaTo K D.
Taka m3nucBaneTo Ha 3ByKa ¢ ¢bC Camex O nunm cbe Cun ¥: Ha 3BYKA K — C
Kygp P wnu ¢ Kagh 2; Ha 3ByKa 6 — ¢ Bem 2 wiu ¢ Bas 1 e pemasamio 3a
MpaBWIHNS MPOYUT HA TeKcTa Ha CTapusi 3aBer.



CEPA®UMUTE CA I'OPUTE/IHUTE 3MHUHU U ITPUAPY XKUTEJIN,
ITA3SUTEJ/NA, OXPAHA, CIYIT U KOMITAHUMA HA EAUHUA BOT

ToBa, 4ye cepacpumuTe ca ChIIECTBA, KOUTO HE YMUPAT B MPUCHCTBUETO
Ha bor e Bumno ot Ucas, 6. To He mojJiexkn Ha CbMHEHNE. B TO31 cMucha Te

ca CMsSTaHM 3a NPUAPYXKUTEIM, CIyrd, oxpaHa Ha locmop. [lymara ‘-'ﬁ!TD

[capad] o3HauaBa 20pA, HO WU WUMa M MNEeT yHOTpeOW KaTO BUJ 3MUA,
OOMKHOBEHO MpeBekIaHa Ha O'bJTAPCKU KATO 20pUMEAHA 3MUL.

1. [lymure 3a 3mus B UBPUT

B uBpuT mMMa HSKOJKO AYMH 3a OTPOBHH 3MHH, BCAKA OT KOUTO €
OOBBbp3aHa C pa3lIM4YeH KOPEH, T.€. C pPa3jiMyHa BBTPEIIHA MOTHUBALUS Ha
AyMaTa M JOTMYECKW acolyMaluuy, W BBABOPSBAILA pa3jiiyHA KapTHHA Ha
CBETAa.

IIpm mocouBaHETO Ha pa3lWYHUTE Ha3BaHWA Ha 3Muu B Crapus 3aBET
0s1X ynecHeH ot cratusita Ha Poc MbpuchH [MbpuchH, 1905].

Hymara 3a neneasrka ce cMsTa 3a IyMa OT M.p., Makap, Y€ B'BHIIHO €

npuMep 3a OKOHYaHue 3a XK.p. — NJBEN [ede]. OOUKHOBEHO ce mpuema, 4ye

HMCTO € 3BYKOIIOAPAXKATCJIHO Ha 3BYKa, HM3[1aBaH OT Ta3W OTPOBHA 3MWUI.
Tazu ayma obOade OM MorJa Ja MMa OTHOIICHUC M K'BM IJIarojia 06)66(11146[./%,

obzepvusan; obkpoicasam, saobuxaram F2Y [adad].

Jlpyra nyma, Kitacndecka M 9ecTO ynmoTpebsBaHa TeHepUIHO, 32 OTPOBHA
amus, ¢ WM [Haxamy].

Hanume ca omie mBe nymu 3a 3mus, IpU TOBa yNOTpeOEHU B €UH CTHUX.

BB Bropozakonue 32:33 mMma omie ABe AyMHM 3a 3mus M JBE JAYMH 3a
ompoasa.

BToposakoHue, 32:33
MOR DINR WNRTY 02 D7D NN WTT Deuteronomy 32:33
“Estir” BuHOTO M e oTpoBa 3MuicKa V MbyMTENHA OTPOBa acnuaosa.
OPAaKoOH, MOPCKO 4yO0o8ulle; 3MUS ]D [TaH]
OpPAaKoOHU, MOPCKU 4yOosula ¢ 20aemuna Ha kum Q1IN [TaHuHNM]
3MUA, ACNUOA, NEeNEeASAHK a4 ]na [meTeH]
3MUU, ACNUOU, NeNeAAHKU D‘JDQ [mTannMm]
omposa; 20pewsuna; 2nas AN [xema(x)]
Aoy, oeposa UNRT [pom]

CMpaxosum,; mo4umeneH; 2pyo "IE.‘:JES [ax3ap]

B burune, 49:17 cpmo mma aBe AymMu 3a 3Mus, KaTo AeUHULUS Ha
nnemero daH: mosHatara Bede WN) [Haxam] u ]'5‘5(@7' [tuudon], KLIETO



BTOPOTO UM€ OYEBUIHO € 3BYKOIOJpaxKaTeJTHO, KaKTO € ObJrapckara aymMa
cockam. [IbpBaTa ce mpeBekja KaTo 3mus, a BropaTa KaTo exuoHa WM KaTo
acnuoa.

butne, 49:17

“Estir” daH ue 0bae 3MMA Ha NbTs, eXxuaHa Ha nbTekata, KoaTto xane netute Ha KoHS,
Tbi Ye e3gavybT My Naga Hasag.

Bubnua, 1991 [aH we 6bae 3mMuA Ha MbT, acnuMAa Ha MbTeka, KOATO yxanBa Kpaka Ha
KOHS1, Tbi Ye e3gavybT My e nagHe Hasag.

MIR™5Y 19°0Y 775D WM 177 WIT Genesis 49:17
IR 9239 5BM o apy U

B Wcas, 34:15 uma egHa equHCTBEHA ynotpeba Ha fymMarTa TﬁBP [xumo3]

B Crapus 3aBeT. Ta3u fyma € nmpeBefieHa B NPOTECTAHTCKaTa BEPCHUSl KaTO
cmpeanuya 3mus, a B CHHOAJIHNS IIPEBOJ] € Hape4YeHa X6bPKama 3Mus.

WNcaq, 34:15

“Estir’ Tam LWe ce 3arHe3asi cTpenHuuara 3mus, M, kato Hocu sinba n mbTu, e cbbupa
MarnkuiTe cu nog csaHkata cu; [a! Tam we ce cbbupaTt u newosante, Becekn ¢ gpyrapkata
cu.

Bubnusa, 1991 Tam Lie cBMe rHe340 XBbpKaTa 3MUS, LLe CHacsa Aiua, We MbTU Marku u
LLie M cbbumpa nopg csHKaTta cu; TaM 1 AcTpebu e ce cbbupat eanH ¢ gpyru.

MY YR B9 MBR MR MU WIT Isaiah 34:15
MDY TR NI 830 DUTIR ADE3

Ha Obarapcku €3uk rOBOpUM 3a 3MusA cmpeey, KOSITO MPaBU OManikaTa
CH Ha B'b3€JI U MpeciiefiBa MIsiuKaTa Cu, YAPSUKY 51 C TO3U Bb3El.

AHrIMiCKUTE TpPEeBOAM ce€ KOoJedasiT MeXAYy KYKymaska, Ovp30
X8bpaAULa ce 3MUA U 0bpPEeCcHAa 3Mus, HO TIOHSIKOTa € CMsiITaHa 3a arrow snake
(eryx jaculus).

KJV Isaiah 34:15 There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and
gather under her shadow: there shall the vultures also be gathered, every one with her
mate.

ASV lIsaiah 34:15 There shall the dart-snake make her nest, and lay, and hatch, and
gather under her shade; yea, there shall the kites be gathered, every one with her mate.
NAU Isaiah 34:15 The tree snake will make its nest and lay eggs there, And it will hatch
and gather them under its protection. Yes, the hawks will be gathered there, Every one
with its kind.

RSV lIsaiah 34:15 There shall the owl nest and lay and hatch and gather her young in
her shadow; yea, there shall the kites be gathered, each one with her mate.

NRS Isaiah 34:15 There shall the owl nest and lay and hatch and brood in its shadow;
there too the buzzards shall gather, each one with its mate.

BbB Broposakonue, 32:24 ¢ Hanuie uspasbr 12Y ’5!_'}'? PN Ry [um
XaMat 30xajeit adap], KOMTO ce mpeBeskIa KaTo 0mposd 0n NoA3AUUME NO
semama. [Iymara DY [adap] ocBeH KaTO 3ema MOXKE Jla Ce MPEBEe U KaTo

nenea.
IymaTta 3a noasauwume € LDUT [30Xxanp], HO MO-TOYHO € Jla ce KazKe

omopwnsaujume ce (B IeMNenTa, B 3eMsITa).



BToposakoHue, 32:24
“Estir’ e natneat ot rmag, e 6baaT nsnosgeHn oT Bb3nanutenHa 6onect U ot niot
Mop; 3Bepcku 360U e nsnpatsa Bbpxy Tsx, N oTpoBa oT Nbn3siwmTe no 3emsTa.

DEPW ﬂm ’Dniﬁ 33;7? ’7?3 WTT Deuteronomy 32:24
M2Y Comt nRroY o27MYUR iRt R

Hcas onucBa HeBeposiTHaTa KapTHHA, KOraTo Iiie foiae MmecusTa. Tyk e
Beuye IMo3HaraTa Ayma acnuda (DB [maTCH] W Hemo3HaTara jJocera ]1175_3
[t OH], mpeBexkaaHa KaTo exuona.

WNcada, 11:8

“Estir” Cy4yewlo gete we urpae Hag gynkaTta Ha acnupa; M otbuTo gete we Typsa pbkaTa
CW B rHE30TO Ha eXngHa.

Brnbnua, 1991 MnageHey, we nrpae Hag acnuauHa aynka, u geTe Wwe nNpoTerHe pbkaTa
CY KbM 3MUMHO rHEe3[o0.

Brnbnua, 1995 Cydyewo geTe LWe urpae Hag gynkata Ha acnupa; M otbuto gete we
TYpsi pbkaTta Cu B rHE340TO Ha eXuaHa.

ST 3T OMm3 iwDs nawn Spy e mby Pt pwpwy wiT

CobijaTta gyma ]11733 [uudoH] e HanmnuHa u npu Epemus, 8:17, HO € B
OO0l TEpMUH CIOBOCHYETAHUE 3MUU eXUOHU / 3MUU BACUAUCKU D”JIJQE

D’EDI:IJ [HexalM UMOHNM] C TEHEPUYHOTO 3MUA !DI:Q [Haxamr].

Epemus, 8:17
“Estir’ 3awoTto, eTo, A3 npaliam BbpXy Bac 3Mmum, exmgHu, Konto He ce omaneaT, Ho
e BW xanaT, kasea ocnog.
Bnbnusa, 1991 3awwoTo, eTo, A3 LWe HanpaTa BbpXy BU 3MUU, BaCUIIUCKU, NPOTUB KOUTO
Oaunka HaMma, 1 Te We BW XansT, ka3ea ['ocnop.
Bnbnna, 1995 3awoto, eTto, A3 npawam BbpxXy Bac 3Muu, exugHu, Kouto He ce
omamBar,
Ho we Bu xansaT, ka3ea locnog.
Bbubnua, 1871 3awoTo, eTo, a3 npoBaxgam BaM 3MuUM, Bacunucku, Kouto He ce
obawnear,
Ho we Bu xansaTt, rosopu [flocnog.

D’JSJQE D’le] B3 UBWD 3377 72 WTT Jeremiah 8:17
TITTENY BRON DU UTP BTN 70N

JIroOonuTeH e NpeBOABT HAa HAPUT'PAOCKOTO U3JAaHUC U Ha CUHOOAJIHOTO,
Hapu4damio CJIOBOCBHYCTAHUCTO 3MUU 6ACUAUCKU, T.C. UAPCKU SMUU.

2. KakbB BUJl 3MUU ca Hapu4yaHU ﬂj@? [capad]?
Haspauueto 3a amus ot KopeHa Cun-Petiu-®e 2 e 7 [capad], a

OOWYANHUAT MPEBOJ € 3MUA 20puUmeaHa NI omposHa 3mua. B mbpBarta um
ynotpeba obaue, B Uucmna, 21:6 Te ca B CIOBOCHhYETAHUE C T€HEPUUYHOTO
W [maxam] 222V 2°WMIT [(x)a-Hexammim (X)a-cpacimv]:

Yucna, 21:6
DD DWW NX BY2 I MDY WTT Numbers 21:6
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158?@??.3 27700 NN DLATAN oW
“Estir’ 3a ToBa [OCnog wmsnpatu mexgy niogeTe roputenHW 3MMKM, KOMTO Xxanexa
niogete, Ta nampsixa MHoro noge ot spauns.
Bnbnusa, 1991U npatu Nocnog Bbpxy Hapoga OTPOBHU 3MUM, KOUTO Xarnexa Hapoga, u
MHOrO CBAT U3Mps OT (CnHoBeTe) N3pannesu.
Bnbnusa, 1995 3a ToBa Nocnoa nanpatn Mexay nogeTe ropuTeniHu 3MUK, KOUTO Xanexa
niogeTe, Ta U3Mpsixa MHOro noge ot N3panns.

B Ywucna, 21 pas3ka3sT e 3a boxuero HakazaHue BBHB (opMa Ha
,,FOPUTEJHN 3MHUM~’, KOUTO XaIsIT U yMBPTBSIBAT HEMOBOJHHUTE OT MaHHaTa
HeOecHa, OT U3Xojia BbOOIIIe, eBpEN.

Yucna, 21

“Estir’” 1 A apagckusaT uap, xaHaaHeubT, KOWTO XMBeeLle KbM tor, KaTto 4y, ye M3paun
mae npes nbTa ATapum BotoBa NpoTmB M3panns, n xBaHa oT Tsx nneHHnun. 2 N Nspaun
Hanpasu obpek Mocrnoay, KaTo Kasa: AKO HauCTMHa NpegageLwl Tud fnoae B pbkata Mu, TO
CbBCeEM LUe pasopda rpagoseTe mm. 3 U locnoag nmocnywa rnaca Ha Wspauna n my
npegage xaHaaHuute; U Te ™ norybuxa n pasopuxa rpagosete um. W mACTOTO Ce
Hapeye Xopma. 4 A koraTo oTnbTyBaxa oT nnaHuHata Op, No NbTa kKbM YepBeHOTO
Mope, 3a ga obukonsaT Epomckata 3ems, niogeTe M3nsasoxa OT TbprneHue B Ayluata cu
nopagu nuta. 5 U nogete rosopuxa npotme bora n npotues Mouces, kassanku: 3awo HK
n3segoxte m3 Ervnetr ga maMpem B nycTuHATA? 3alloTO HAMa HU Xns6 HW Boda, M
JywaTa H/ ce oTBpallaBa OT Tos HMKakbB xnsi6. 6 3a ToBa Nocnoa u3npatn mexay
nogete roputeriHU 3MUM, KOUTO Xanexa nrogete, Ta U3MpsIXa MHOro nwoge ot
U3paunna. 7 Toraea niogete gongoxa npu Mowucesa n kasaxa: Cbrpelwmxme 3a roeto
rosopuvxme npotus ocnoga n nNpotusB Tebe; nomonu ce ocnogy Aa MaxHe 3muuTe OT
Hac. 1 Moucen ce nomonu 3a niogete. 8 U Nocnop peye Ha Moucesa: HanpaBu cu
efHa ropuTeriHa 3Musi, U TYypu A Ha BUCOKa BbPJINHA; U BCEKW yxanaH, kato 9 U
Tbi, Moucen HanpaBu MegHa 3MUA U A TYPU HA Hal-BMCOKaTa BbLPJIMHA; U KOrato
3MUs yxanelue HAKOro, TOM, KaTo norregHelle Ha MegHaTa 3Musi, OCTaBalle XVB.

DY) MR TS MY AWRTOR MM R WTT Numbers 21:8
DM PR R PO Mmooy Nk

Cratusita ©Ha ®umun Ilposancan [IIpoBancan, 2005] e 3a
CBIIECTBUTEITHOTO ﬂj@ [capadp]. Tss He camO € CBBpPEMEHHa, HO W

M34YeprnaTesiHa 3a TOBAa KAaKbB BHUJ 3MHM Ca HA30BaHWM C TO3M TEPMUH.
ABTOPBT c€ CIUpPa HA MUTOJIOTUYHUTE U TE€OJIOTUYHUTE aCIIEKTH HA TO3M BUJ
3muu. [IpocnensiBa Bpb3kuTe Ha cepapuMuTe ¢ apXaHreauTe, ChC CTPaHHUS
CMMBOJI Ha MefHaTa 3Musl Hexyman, u3BasgHa ot Moiicenr no boxwus 3apbka,
C TOOOHM MOTHUBHM B KyJITypaTa Ha IPYTrd HApOau OT bin3Kus u3Tok.

3ap HAKOoU JOOpHM pe3roMeTa ce KpuaT CKyuyHHu cratud. Cnydadar obade
HE € TaK'bB. 3aTOBa OCBEH PE3IOMETO IIie MOJ3BaM U 3HAYMMHU YacCTH OT
TEKCTa, KOUTO ca pefakKTHUpaHM, 3al[OTO €3UKBT Ha aBTOpa Ha MecTa €
oTKpoBeHO npedbpuyHeH. Lluratute ot cratusita Ha ®Punun [IpoBancan
CbM OOOTaTWJI C WIIOCTPATUBEH MaTEpHajl Ha UBPUT, OBJITAPCKU U APYTU
€3UIH.

Pe3rome. CemaHTHKaTa Ha KIIACUYECKOTO UBPUTCKO
chiiecTBuTesHO MW [capad] ¢ aHanm3npaHa Ype3 CpaBHSIBaHE Ha
TEKCTOBUTE cBUpeTeacTBAa OT CTapus 3aBET C apXEOJIOTMYECKH,
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UCTOPUYECKH M 300JIOTUYECKU NaHHU. 103U aHain3 MOTBBPK/ABA,
e pymarta FIW [capad] o3HauaBa kKoOpa B KIIACHYECKUs WBPHT,

KaKTO HW Y€ HuMa MHUTOJOTMYeCKM YymnoTpeObu B bubnusita, a
UKOHOTpa)CKUTE JAHHU OT apX€OJOTMYECKHs MaTepuan oT JIeBaHT
macBaT Ha 300JIOTHYECKUTE XapaKTepPUCTHKM Ha KoOpara.
3HaueHusiTa, OTKPUBAHU B IPEBHUTE NpeBOaH, T.e. B CenTyarunra,
Bynrara u [lemnra, 3aefHO ¢ HaYMHA IO KOUTO AHEIIHUTE OENYUHU
or Cunail o0O3HayaBaT MYCTUHHUTE 3MHH, MOTBBPXKAABAT W
3acUiIBaT ujicHTH(UKanusITa Ha fymarta F I8 [capad] kaTto ko6pa.”

[[TpoBancamn, 2005, c. 371]

,Boveeoenue u memoou. CHIECTBUTEIHOTO ﬂj@ [capadp] uma
KOMILJIEKCHA ceMaHTh4Ha cToiiHOCT B CTrapusi 3aBeT. TepMUHBT ce
nosiBsiBa camo B Yucna, 21:6; 8; Bropo3zakonue, 8:15; Ucas, 6:2; 6;
14:29; 30:6. Toil e CcBHUAETEJICTBO, Y€ € HAIMUIE [BYCMHUCIEHA
nHpopmanusl 3a 3HAUYCHUETO Ha AymaTta. Bce mak € BB3MOXHa
cucreMatuzanysi. Kuitm m Yemunrsp [Kuisn, Yemunrsp, 1992,
§161], Bxk. cwmo [Heir, 1979, 149-151], npepnaratT 3HaAUYEHUETO
kobpa 3a Ta3u Aayma. llenTa Ha MosiTa cTaTus € Aa KOMEHTHpaA U
BHECE MO-TOJIsIMa MPENU3HOCT B UCHTU(UKALUATA HA 3HAYECHUETO
Ha nymara f0U [capad]. MeTogbT MU ¢ MHTEPAUCIHUIUIMHAPHAST
nogxof. Toit ce cbhcTom B cpaBHABaHEe Ha uHGoOpManusTa,
JIOCTaBeHa  OT  MUTOJIOTUSTA, 300JIOTUSITA,  apPXEOJIOTHUsTa,

UCTOpHUATA, TAaKWBa, KAaKBUTO ca wu3BectHu pHec.” [[IpoBancan,
2005, c. 371-372]

YJlannume om mekcma. B Yucina m Bropo3akoHue pymara ﬂj@

[capacdp]  odveBugHO  (pyHKOMOHMpPA  KATO  TAKCOHOMHUYHA
HOMEHKJIaTypa, MOKOJKOTO cjlefBa U Moauduipa CAHTAKTUYHO
N0-00IIOTO MOHSTHE, HOCEHO OT KJlacMyecKaTa MBPUTCKA AyMa 3a

3MUA !DI:Q [maxamr]. JIekcemaTa ﬂj@ [capacd] momara fa ce u3sicCHU
KaKbB BHUJ 3MHSI € OOO3HaveHa. (UI:T; [maxamr]| + ﬂj@ [capad]

(pbyHKIIMOHUpAT CBHINO KAKTO aHIVIMHACKATE TEepPMHMHU KoOpa,
‘T'bpMmsila 3Mus , Mopcka 3mus u npouee [Kvonep, baymrapthep,
1996, c. 1360]. ToBa ce mOTBBpP3KAAaBa U OT TOBA, Y€ pa3riekaaHuTe

>KMBOTHU €A IIPOCTO HA30BaHMU C FTEHEPUYHOTO 3MUU WU; [Haxam] B
Yucna, 21:7. Jokaro B Ywmcna um BrTopo3zakoHue OOMKHOBEHO
pedepeHTuTE Ha ﬂj@ [capad] HEe ca paznuyeHu KaTO BUJL 3MMUS, TO

B YUucna, 21:6 ce cnoMeHaBa HEIBYCMUCICHO 3HAUYEHUETO HA 3MUSA
CBC CMBPMOHOCHA omposa. (6ea. asm. M.A. - TOPATETHA 3MIN).

Yucna, 21:6
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“Estir” 3a ToBa locnoag msnpaTtu mexagy NoaeTe ropuTenHu 3MuMM, KOMTO Xamnexa nwpgerte, Ta
M3Mpsixa MHoro nioge ot Uspauns.

DYWMIT PR QY2 MM DU WTT Numbers 21:6
DYTAN UM SRR
Yucna, 21:7
“Estir’ ToraBa nogete gongoxa npu Moucesa u kasaxa: Cobrpewmnxme 3a rgeTo

rosopuvxme npoTms [ocnoga n npotus Tebe; nomonu ce [ocnogy Aa MaxHe 3MuuTe OT
Hac. 1 Moucen ce nomonu 3a nogeTe.

MVI2TOD NVROM MR WAOR QYT RIMN WTT Numbers 21:7
w‘wrz pl=h -n-v-‘ax ‘:‘aam 721 M2
:opn Ty moh SBan WITTIN

N3panntsgHuTe ca HamafHaTH OT TE3M 3MHUM M TyOdAT MHOIO XOpa.
Moiicenn ce 3acTbmBa 3a Xopara ¢ M bor ro MHCTpyKTHpa fAa Halpasu

Maruyecka 3Mus ‘-'D!TD [capac] oT Men. ToBa e 00EKT, KOUTO CIy>XXKH KaTo
aMyJieT 3a JIeKyBaHe Ha yxananute oT 3mus.” [I[Iposancain, 2005, c. 372].
CrneuuanHUST TEPMUH 3a Ta3W MeJHA 3MHs HE ce cioMeHaBa B Ywucna,
21:8, Huro gaymara 3a wmed, a camo tepmuHa F|OW [capad], npeseneH 1o
nopipazbupaHe OT CTUX 6 KaTO 20puUmentHa 3mus.
Yucna, 21:8

“Estir” U Tocnog peye Ha Mowvcesa: HanpaBn cv egHa roputeniHa 3musi, U Typu 4 Ha
BMCOKa BbPIMHA; N BCEKM yXamnaH, KaTo NorfeaHe Ha Hesl, e OCTaHe XuB.

DY) MW 7 WY TWRTOR T N WIT Numbers 21:8
S APR INTY TRITOD MM 015y Nk

TepMUHBT MeOHA 3MUA € TEYUTEIIEH aMyJIET, BCBIIIHOCT CTaTys Ha 3MMUS,
HalpaBeHa OT MeTajla MeJl, IbPBOHAYAHO Ce U3pa3siBa Ha UBPUT, KAKTO Ha

O'BITapCKH, ChC CIOBOCHYETAHUETO MEOHA 3MUS WIH 3mus om med DUMIN

Wn [mexam HexOmreT]. 3a WbLPBY BT CIOBOCHLYETAHUETO € YIOTPEOEHO HE

B YKa3aHMETO, NajicHo oT bor Ha Moricen, a B onmucaHueTo Ha u3paboTKaTra
Ha amyJieta. ToBa cTaBa B cnefBainus ctux 9 Ha Uucna, 21:

Yucna, 21:9

“Estir’” I b1, Moucen HanpaBu mMegHa 3MUA U S TYpU Ha Han-BMCOKaTa BbPIIMHA; U
KoraTo 3Mus yxanelle HsSKOro, TOW, KaTo MnornefgHelle Ha mMegHaTa 3Musi, OcTaBalle
XuB.

obip 53.7 YN ﬁWﬂJ Wﬂ] 'RL??J WD WTT Numbers 21:9
M DWHJ'T wm ‘7& Lam UWNR" Igh WHJW "[WJ ax mm

Cwbabata Ha TO3M CTpPaHEH 3a MOHOTeHW3Ma CUMBOJ € jrobonuTHa. [lo-
HaTaTbK TO3U MJOJ HA 3MUS, HAIPABEeH OT MeTalla MeJl, H0OMBa COOCTBEHO
nMe, KOETO IIPOM3THYa CIOBOOOpa3yBaTEIHO OT AyMaTa 3a meo DU

[mexomer] — Hexywan ]DWI'TJ CunoBere Ha M3paen npopwinkaBaT ja

Kaoam ¢ mamsm iy liTla [MekaTpuM| Ha MefHaTa 3MUSI C MAMAH hﬂtDP
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[kTOpeT], nmpepHa3HayeH camo 3a bor (Bxk. Anmanex, 2005), u My pgaBar
uMeto Hexywarn. OKono dyeTupu Beka cien Moricedl mpaBegHUST Ijap

(E3ekust VIII B. mp.H.e.) TOo pa3buBa Ha mapuera P2 [xuTaTt], pegoMm c

MHOTOOOXHHUTE OJTAapu U KYMHUPH, BbIpeku 4ye Hexywan € HampaBeH OT
Moiiceit no yka3zanue Ha bor. ToBa e onucano B 4 Ilape, 18:4, kbpaeTo e

CBHXPAHEHO U CIIOBOCHUYETAHUETO MeOHa 3mus DU WM [mexam mexomer):

4 Llape, 18:4

“Estir’ cbbopu BMCOKMTE MecCTa, W3NOTPOLUM KyMUpUTE, U3cedve allepute u Crommu
MegHaTa 3musA, koAaTo Mowucen Gewe HanpaBwn, 3aWoOTO AOPU OO OHOBa BpeMme
n3paunTaHuTe 1 Kagsxa; u Hapede 8 HexyuwaH.

N727 NIBNITIR D2WY NINATTNN 0T RIT WTT 2Kings 18:4
TN BMNTTIY 3 YR ARYTIUN NUmD Wy AnD1 MIURTIN
NRYTY NOPT 10 EMEpn SRR T

Kapun [IKoMHC npeiiara CbBCEM Pa3jNYHO T'hJIKYBAHE Ha TO3U MEJECH
/ GpoH30B U0 Ha 3MMs. T cMsiTa, 4e BBIPOCHUAT Hexyujarn HIMa Bpb3Ka C
Me[HaTa 3Mus, HampaBeHa OT Moliceii OCBeH CcBhOOpa3HO HapoaHaTa
Tpaguuus. ToBa 3By4d MajJKO CTPaHHO KaTO W3BOJl, HO aBTOpKaTa
npojbiKaBa Taka: ,,Hocenara or Moiiceit OpOH30Ba 3MUsl € B TEPMUHUTE
HAa CBbCTpajlaTeJIHA Marus 3a OTOJN'bCKBaHE Ha 3MuuTe. ToBa € MOTHB,
MOJIy4EeH W 3auMcTBaH oT eruntaHurte. [lokato Hexyman, kointo Ezexus
pa3pyiiaBa, € CHMBOJ Ha IUIOJOPOAMETO C XaHAAHCKM W BaBUJIOHCKHU
MPOMU3XOJ], YCBOEH OT M3PAWITSIHHUTE, 32 Ja OOpHUCYBa IUIOJJOBATOCTTA KATO
cuila oT/Ha I;ICXOBa, MHEHME 3ammTaBaHo U oT Poynu, Bx. Poynu, 1939, c.
133.” [MIxoitHe, 1968, c. 256]. Kapen [IKo#WHC € aBTOpKa, KOSATO CUCTEMHO
OTCTOSIBa €TMNETCKMSl WM HSKAKbB APYr MPOU3XO[ Ha pefaulia CUMBOJIH,
TeMu U uneu B CTapus 3aBer.

B Hcas, 14:29 u 30:6 3smmara tun 5 [capacd] e HapeueHa semaua

q;ﬁm; [Meoded], emHo oOo3HauaBaHe, KOETO HE ce cpemja B

ITeroxknmxuero. Kvomep u bayMmraptHep npesexXpgaT TepMHUHA KaTo
kpunama 3mua.” [Keonep, bBaymraptaep, 1996].

TpsibBa fga cu crnomHsAMe oOaue, 4Ye JeTAINmUTe 3MUU (BUIBT
Chrysopelea), KOoWTO MoOraT paa NpenuTaT, HAMaWKW Kpuie, a 4Ype3
CIJIECKBAaHE U MPEBPBINAHE HAa TAJIOTO CHM B HEIIO IUJIOCKO HE oOuTaBaT
banzkus M3tok. To3m Buj 3MumM OOMTABAT CaMO TPONMUYECKUTE NbXKIOBHU
ropu Ha HWuHgms wu IOrouwstouna A3sus. TsaxHoTo reorpadcko
pa3npocTpaHeHue € TOJKOBa oThanedyeHo oT bnmskus M3Tok, ue Te He
MOTaT Jla UMaT €THO300JOTUYHO npwioxeHue B bamskua M3tok. B Mcas,
30:60 nersmure ﬂj@ [capad] ca mocoyeHM KaTO €JHO OT Hal-OMaCHUTE

>KUBOTHU B nmyctuHsita HereB (EBpelickaTa NyCTHHS), CTOAIIM PEAOM OO
APYIUTE NMOTEHIMAIHO HAl-ONTACHU XUBOTHH.
B Ucag, 30:6, Hapen cbc 3MusSTa THII ’-']j@ [capad] e mocoueHa oiie
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efHa OT Hall-onacHuTe obuTaTenku Ha nyctuHsita Heres — MUDN [ede(x)].
Ha 6a3aTta Ha popcTBeHOTO apabCKo af’a mymaTa €JHO3HAYHO ce JeKOaupa
KaTO neneasHKa, yCOUHUUA B eXUOHA U 20PUMEAHA X8BPKAMA 3MU ’-TQWD

qj:gw nUBR [ede(x) Be-capad meoded]” [[Iposanca, 2005, 372-373]
ITpoBancan Bu3umpa Tyk WMcas, 30:6, 3a KOWTO MNPEBOJUTE SCHO
pasnuyaBar neneasnkama / exuonama / acnuoama, viper TYER [ede(x)] or

xevpKkama oHeHa 3mus / XxevpKamus ametl ’ﬂ?ﬁlﬂ; ﬂj@ [capad Meoded], a

HEe TpUTE JyMU Jla Ha30BaBaT €HO KUBOTHO. TOBa € ecTecTBeHO, 3al[OTO HE
CTaBa JjymMa 3a CIIOBOChUYETaHUE OT TPU AYMHU, a 32 €dHa Ayma — viper NJBDNR

[epe(x)] + cimoBochUeTaHUE OT JBE AyMH ﬂbﬁﬂ?@ ﬂj@ [capad meoded]

CBBbpP3aHM ChC ChO3a u 1 [Be].

Ncagq, 30:6
X325 [PIBY I8 PIND 223 N2 XY WIT Isaiah 306

oo £ Y ARZTOY WYY mRivRm MM ADN onn Wb
Ayt 85 oy-by DRASIN DRSIN D5 NYaT- by

Bubnusa, 1995 HanoxeHoTo 3a HXHUTE )KVIBOTHVI npopoqecmeo Mpes HaCKprMTenHaTa
1 MbuuTenHa 3ems, [leto nma nbeuua u 9k bB, ExuaHa v roputenHa xBbpKarta 3mMus,
3aHacAaTt 60ratcTBOTO CM Ha NriewmuTe Ha ocenyeTarta, M cbkpoBuLaTta cu Ha rbpbuuaTta
Ha kamunute, MNpwu noge, KOMTO HAMa Aa ' Non3year,

Bubnua, 1991 HatoBapeHu >XMBOTHM omusam KbM O, MO 3eMAaTa Ha rHeta u
yTECHEHNETO, OTAETO u3/u3am NbBUAUM U MbBOBE, acNUAM U XBbpKaTu 3MenoBe; Te
HOCAT BbpXy rpbba Ha ocnu cBouTe GoratcTBa M BbPXy MbpouLMTE Ha Kamunu - cBouTe
CbKpOBULLLA KbM Hapop, KOWTO He LLie UM NpUHece nonasa.

Bnbnua, 2001 [lpopoyecmeo, HaMNOXEHO 3a KXKHUTE XMBOTHW {Ha €8p.. BEEMOT,
n3nonaea ce obpasHo 3a Erunet}: lNpe3 3emst Ha ckpbb M MbKa, OTKbAETO uU3nu3am
NbBULA U CUIEH TbB, NenensiHka U XBbpKaTa OrHeHa 3Mus, HOCAT 60raTcTBOTO CU Ha
rbpba Ha marapeHuUa M CbKpoBULLATa CUM Ha MbpbuuaTta Ha kamwunu, Npu Hapopd, KOWTO
HAMa da UM e OT nonasa,

“Estir’ HanoxxeHoTO 3a HXHUTE XMBOTHM npopoyecTBo: [lpe3 HackbpbutenHata wu
MbumuTenHa 3ems, [leTo uma nueuua U Sk MbB, EXMaHa v roputenHa xBbpkarta 3Mus,
3aHacAaTt 6oraTcTBOTO CM Ha NNeLwmnTe Ha ocenyeTara, M cbkpoBumwaTta cu Ha rbpbuuaTa
Ha kamunute, MNpwu noge, KOMTO HAMa Aa I Non3year,

KJV lIsaiah 30:6 The burden of the beasts of the south: into the land of trouble and
anguish, from whence come the young and old lion, the viper and fiery flying serpent,
they will carry their riches upon the shoulders of young asses, and their treasures upon
the bunches of camels, to a people that shall not profit them.

ASYV lIsaiah 30:6 The burden of the beasts of the South. Through the land of trouble and
anguish, from whence come the lioness and the lion, the viper and fiery flying serpent,
they carry their riches upon the shoulders of young asses, and their treasures upon the
humps of camels, to a people that shall not profit them.

NAU lIsaiah 30:6 The oracle concerning the beasts of the Negev. Through a land of
distress and anguish, From where come lioness and lion, viper and flying serpent, They
carry their riches on the backs of young donkeys And their treasures on camels' humps,
To a people who cannot profit them;

RSV lIsaiah 30:6 An oracle on the beasts of the Negeb. Through a land of trouble and
anguish, from where come the lioness and the lion, the viper and the flying serpent,
they carry their riches on the backs of asses, and their treasures on the humps of camels,
to a people that cannot profit them.

NRS Isaiah 30:6 An oracle concerning the animals of the Negeb. Through a land of
trouble and distress, of lioness and roaring lion, of viper and flying serpent, they carry
their riches on the backs of donkeys, and their treasures on the humps of camels, to a
people that cannot profit them.
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RST Isaiah 30:6 TspkecTn Ha XMBOTHbIX, [MAYLWMX] Ha tOr, MO 3eMfie YrHETEeHUa U
TECHOTbI, OTKyAa [BbIXOAST] NbBULBI U NbBbl, aCNUAbI U NeTy4Yne 3Meu; OHU HECYT Ha
xpebTax ocrnoB GoratctBa CBOM M Ha ropbax BepbOMOOOB COKPOBMLLA CBOW K Hapoay,
KOTOprIZ He npunHeceT UM NoNb3bl.

BTP Isaiah 30:6 Wyrok na zwierzeta Negebu. Poprzez ziemie utrapienia i ucisku, Iwicy i
Ilwa ryczacego, zmii i latajacego smoka, przenoszg swe bogactwa na grzbiecie ostéw i
swe skarby na garbie wielbtadéw do narodu nieuzytecznego.

~Aymara TUBR [ede(x)], Ha GazaTa Ha apaGckoro af’, mmie TpsiOBa ja

o3HauaBa B Hcad, 30:6 ycoiinuya. Knacuyeckoro apabcko af’a € SCHO u
HEJIBYCMUCJIEHO KaTO 3HaueHue U 0003HaYaBa 3MUUTE OT JiBa Buia — Echis n
Cerastes, BX. Manyd, 1932. BcbiiHocT Ta3u aiyMa Bce Ollle ce U3MO0J3Ba OT
OenynnuTe ot CuHHall, 3a Ja Ha3aBaT CBHIIATE 3MUU, KaTO OENyMHHUTE
pasnuyaBaT kobpama W uepHama KobOpa = TYCTAUHHA 4YepHa 3MHS
(Walterinnesia aegyptia  qpyru BAJOBE), KAaTO HAW-3HAYUMHUTE XWUBOTHU B
TSIXHOTO OOKpBbXKEHHe. B ChIIOTO BpeMe, BaKHO € Ja ce OTOENEeXH, 4e
OegynHWTEe W3MOJ3BaT apaOckata payma eill 3a kobpa. PakTHT, 4Ye
KJacuyeckaTa apadcka ayma af’a WMa TBBPAO YCTAaHOBEHO 3HAYEHHE HE

O3HayaBa, 4ye gymarta nJEN [ede(x)] uMa TakoBa mpeu3upaHoO 3HAYCHUE B
KJlacuuecKu UBpUT. B KpailHa cmeTKa m3riexmua, ye nJBEN [ede(x)] e ayma,

reHEpMYHO Ha30BaBallla BCUYKM OTpoBHM 3Muu.” [IIpoBancamn, 2005, 372-
373]

[To cpuua nmaunn B Ucas, 14:29 ce cpema equHcTBEHaTa ynorpeda B
Crapust 3aBeT Ha OlE €IUH TEPMUH, YECTO MPEBEKAAH KATO OMPOBHA 3MUA
(poisonous serpent), a B OBJTapCKUTE MPEBOAU CE€ sBSIBa CTAOUJIHO KaTO

exuona. ToBa e nymata VDY [neda] / [cedal.
Lemuar cTtux e TpeBeXgaH pa3HOOOpa3HO IO OTHOIIEHWE Ha
Pa3IMYHATE UBPUTCKU TEPMWHM 32 3MUSL.

Ucagq, 14:29

1Y T2 D 793 NYHD YR OR WTT Isaiah 14:29

=i A7 121 pER WM whEnTD T

“Estir’, He ce pagean, usna dunuctumcka 3eMbo, 3araeto ce CTpoLln Tosdrarta, KosaTo Te
nopasu; NoHexe n3 KOpeHa Ha 3MusiTa Le usnese exuagHa, M nnoast My we 6vae
ropuTesiHa XxBbpKaTta 3MUs.
Bbubnusa, 1991 Hegel ce pagea, 3eMb0o PUNUCTUMCKA, Y€ € ChKPYLUEH XEe3bMbT, KOWTO Te
nopassiBalle; 3aloTo OT 3MUMHUA KOPEH Lie u3ne3e acnuga, 1 nNnoabT N we 6bae
XBbpPKaT 3MeNn.
Bnbnusa, 1995 He ce pagpai, uana dunmuctMMmcka 3emMbo, 3argeto ce CTpolumn Tosirara,
KOATO Te nopasu; MNoHexe 13 KopeHa Ha 3MusATa Lie usnese exmgHa, Ml nnogbT My we
Obae ropuTeriHa XBbpKaTta 3MUA.
KJV lIsaiah 14:29 Rejoice not thou, whole Palestina, because the rod of him that smote
thee is broken: for out of the serpent's root shall come forth a cockatrice, and his fruit
shall be a fiery flying serpent.
NRS Isaiah 14:29 Do not rejoice, all you Philistines, that the rod that struck you is broken,
for from the root of the snake will come forth an adder, and its fruit will be a flying fiery
serpent.
NKJ Isaiah 14:29 "Do not rejoice, all you of Philistia, Because the rod that struck you is
broken; For out of the serpent's roots will come forth a viper, And its offspring will be a
fiery flying serpent.
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ASV lsaiah 14:29 Rejoice not, O Philistia, all of thee, because the rod that smote thee is
broken; for out of the serpent's root shall come forth an adder (nenensiHka), and his
fruit shall be a fiery flying serpent.

NAU Isaiah 14:29 "Do not rejoice, O Philistia, all of you, Because the rod that struck you
is broken; For from the serpent's root a viper (nenensiHka, yconHuua) will come out,
And its fruit will be a flying serpent.

RSV lIsaiah 14:29 "Rejoice not, O Philistia, all of you, that the rod which smote you is
broken, for from the serpent's root will come forth an adder, and its fruit will be a flying
serpent.

RST lIsaiah 14:29 He pagyncs, 3emnsg OUAMCTMMCKas, YTO COKPYLUEH Ke3rl, KOTOpbIv
nopaxan 1ebs, nbo U3 KOPHSA 3MEUHOro BLINAET acnua, U NIogom ero OyaeT netyvumn
OPaKoH.

LXT Isaiah 14:29 un eOdppavbeinte mowvtec ol aArdoduioL ouvvetpiPn yop 6 (uyog
700 TMlovtog VUAG €k yop OmépUatoc Opewy fedeloetal ékyove Gomidwy kol To
écyove abTdv eEedcloovtal ddelg TetdpevoL

PyckusiT cmHOpaneH mpeBOj Hapuya jgemauama 3mus ’-']513]?; ﬂj@

[capap Meoded] nemyuuii Opaxkon. BbArapckusT TpaBOCIaBEH MPEBOJ
NpeanoYnuTa XevpKam 3mell, a NPOTECTAHTCKUTE BEPCUU — 20pUNIEAHA
xevpKama 3mus. AHTIOE3UYHUTE ca equHOAyIIHu 3a flying serpent, KaTo
yecTo Td € cmpaxosuma (fiery).

PasnooGpasuero e romsimo npu tepmuna VRS [ueda]. bbarapckure

BEpCUU HapuUyaT TOBA KUBOTHO achnuda Wi exuouna. OUYEBHIHO acnuda €
3aMMCTBAHO OT IP'BIKOTO GOTLOWY OT GoTLC.

Exugnara € mnosay-)keHa, MOJIy-3MHsl, OTJIMYaBalla €€ CbC CUla u
O0bp3uHa. [Ipon3xoabT I € B rpblKaTa MATONOTUA. T4 € mbuieps Ha PopKuc
n Kero nnu va Taprap u I'ed, a cnopen Xe3uon — Ha Xpu3zaop U OKeaHuAaTa
Kammposa. Ta xuseena B nemepa B Cunminms. Cnopen Apyru INpefaHus
xkuBeesia B Ilemononec. Ot HeliHusi Opak ¢ TudgoH ca ce poguiaum MHOTO
yygoBuila — Xumepa, Jlepueiickara xugpa, Hemeiickus 1bB, OpeasbT, KOUTO
KbJIBE 4yepHus ApoO Ha IIpomerteil, kydyeraTa-6nusHauu Llepbep, Opdo u
CBuHkCcbhT B TuBa. BbIpeku pasnpocTpaHEHOTO cxBallaHe, 4ye ExwupjHa,
MaiikaTa Ha TE€3W YyJOBMIIA, CHIIO € y’KacHa Ha BHJ, T € OWjla MHOTO
KpacuBa X€Ha, HO OT Kp'bCTa Haloyy € Omiia 3Mus, OTJM4YaBallla ce ¢ rojsma
Obp3uHa u cuna. Ts e youra ot Apryc, JOKaTo CIisijia, Thil KaTo pa3KbCcBaja
muHaBamure. [To Wikipedia.

PaznuunuTe aHrIuWiicku TmNpeBOAUM TNpefaBaT IO pa3judyeH HauyuH

uBpuTckata ayma Y2 [umeda] cockatrice (Mut. 6asuauck), adder, viper
(neneasmnka, ycotinuya). Centyaruara u3noissa aomidwv 3a YEY [medal, 3a
W [maxam] - dpewv, a 3a semaugama amusn DIV W ddelc Tetduevor.
basumuck. Bepcusita Ha kpan [Ixkelimc Hapuda 6a3uauck ObIATapcKOTO
exXuoHa, XBbAETO Oas3uauck € “Kpal Ha 3MuUMTe’, Wpou3au3aim] oOT
craporpmplkaTta MuToNorus, omucaH popu B “EcrecrBenara Mcropus” Ha
[Tnunwnit Ctapu KaTo Manka 3Musl, Thil OTPOBHA, Y€ JOPU MOTJEbT U HOCH
cmbpT. LlapckoTo u uMe (Ha craporbpuku “Oa3uieyc’ O3HayaBa uap) UiBa

oT O(l)OpMGHI/ITe KaTO KOpOHa MHU3paCTblIX Ha TIJIaBaTa I>I, 3a KOHUTO
CIIOMCHABAaT HAKOMU MUTOBC. HOMHI/IM, € HAKOHn 6'BIII‘apCKI/I IMpeBOOU MMPaBsiT
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CHUHOHUMHM ‘‘3MUUTE €XUJHU U “‘3MUUTE BaCWJIMCKU ', Hanp. B Epemus, 8:17,
K'BAETO B UBpUT cTou BYIVDY D‘WI:TJ [HexamuM nudOHUM].

Epemus, 8:17
TUNR DNYRE QYWnl 223 UB@D N7 Y2 WTT Jeremiah 8:17
TMNTOND DONN 10w WD onoN

Bubnua, 1995 3awoto, eTto, A3 npawam Bbpxy Bac 3MuMu, exugHu, Konto He ce
omamBear,
Ho we Bu xangar, ka3ea [locnog.
Brnbnusa, 1991 3awwoTo, eTo, A3 We HanpaTa BbpXy BU 3MUU, BaCUIIUCKU, NPOTUB KOUTO
Gaunka HaAMa, 1 Te e BU XansT, ka3sa ['ocnog.
Llapurpagcka 3awoTto, eto, a3 npoBaxaam Bam 3muu, Bacunucku, Kouto He ce
obariBar,
Ho we Bu xanaT, rosopu Nocnoa.
“Estir” 3awoTo, eTo, A3 npaiiamMm Bbpxy Bac 3Mum, exuaHu, Kouto He ce omariear, Ho
e BKU xandar, kassa [focnof.
KJV Jeremiah 8:17 For, behold, | will send serpents, cockatrices, among you, which will
not be charmed, and they shall bite you, saith the LORD.
NAU Jeremiah 8:17 "For behold, | am sending serpents against you, Adders, for which
there is no charm, And they will bite you," declares the LORD.
NRS Jeremiah 8:17 See, | am letting snakes loose among you, adders that cannot be
charmed, and they shall bite you, says the LORD.
NKJ Jeremiah 8:17 "For behold, | will send serpents among you, Vipers which cannot
be charmed, And they shall bite you," says the LORD.
RST Jeremiah 8:17 N60 BOT, A nowno Ha Bac 3MeeB, BaCUIIMCKOB, MPOTUB KOTOPbIX
HeT 3aroBapvBaHbs, U OHW DyayT ys3BNSATL Bac, roBopuT ocnoap.
LXT Jeremiah 8:17 810TL L060U €yw €EamOOTEALW €l¢ Dudc Odelg Bavartodvtag olg
ok é0TLY €mont kol SNEOVTHL DUAG

LlapurpagckoTo U CHHOJAIHOTO W3[aHUSI HApU4aT CIOBOCHYETAHHETO
amuu sacuaucku, T.e. napcku 3muu. Crapa sICHO, 4e 3MuUsITa, HapuyaHa U@g
[medpa] oOukHOBEeHO € HapuyaHa yapcka. CpaBHEHUETO COYM, Y€ CTaBa Ayma
3a CJIOBOCHhYETAHMETO B E€IMHCTBEHO SJ@; WI:I; [Haxam neda] (ot Hcag,
14:29) wmnm B  MHOXKECTBEHO  YHUCIO D‘J_KJQE D"WUJ [HexaIm
uudgonnm/cucponnm] (ot Epemus, 8:17).

A B npeBopa Ha Ucas, 14:29 New American Bible (NAB) ce nocraBs
yapeHne 4pe3 NpeBOjl T'hJIKYBaHE, KOWTO Hapuya emauama 3mMus ‘-'@Wf;

ﬂj@ [capad meoded] flying saraph (aemaw, cepaghum):

NAB Isaiah 14:29 Rejoice not, O Philistia, not a man of you, that the rod which smote you
is broken; For out of the serpent's root shall come an adder, its fruit shall be a flying
saraph.

, | psiOBa 1a ce MOMHHU oOayve, 4ye JIeTSAIUTe 3MUu He oouTaBaT bnuskus
M3TOK — 'bpBECHATE 3MuM OT Bupa Chrysopelea, KOUTO MOrar jja ce CIyckar,
UMHUTUPANKU JIETEXK, OT MO-BUCOK HA MO-HUCHK KIIOH, MPABEUKHU TSUIOTO CH
IJIOCKO, OOUTaBaT caMO Tpomnuueckute mKyHriau Ha Mugus u FOromstoyna
A3sus. TsaxHOTO Teorpadcko pa3npocTpaHeHue € TBbpje najgede ot bauzkus
U3TOK.

Tpu oT ynorpebuTe Ha ﬂj@ [capacd] mmMaT MuTONOrMYEH XapakTep H
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3HaueHne — Mcasd, 6:2, 6; 14:29. JlokaTo Npu HIKOU OT yHOTPEeOUTE Ta3:u AyMa
0003HavYaBa OTPOBHUTE 3MHUHM B CYXOTO, NyCTUHHO OOKpBKeHue, To B Mcas,
14:29 e Hanuue penurno3eH KOHTEKCT NPH NPOKJIMHAHE HA (DUIMCTMINTE.

B Wcas, 6:2;6 D‘Dj@ [cepacumM] ca onmmcaHu KaToO JIETSIIM CHIIECTBA C

1IeCT Kpujia, MMaIly KpakKa, pblie WM MOXe OM HOKTHU WU IIUIIH, C KOUTO
MoraT fia 3aXBaHaT Maiata OT onrapa. [lymarta 7' [#af] B uBpUT MOXKE Ja

O3HadaBa psvKa, HO U KpaﬁHuK Ha Xusommuo, aana BX. 1 Uapctea. 17.37 Peue owe
Haeua: Nocnog, Konto Me oTbpBa OT nlanaTta Ha NbB M OT nanarta Ha Medka, Tol LWe me oTbpBe 1
OT pbKaTa Ha Tos chunmctumey. N Cayn kasa Ha Oasuga: Wou; n MNocnog oa 6bae c tebe.; MMc..

22.21 WN36aBu Me oT ycTaTa Ha nbBa M oT poroBeTe Ha auBuTe Borose. Tu cu me nocnywan! B
KJIacu4uecKus apaOCK¥ €KBUBAJIEHTHATa IyMa MOXKE J1a O3HadyaBa po206e Ha
KMBOTHU WM Xopa, BxX. Kokumupcku, 1860. Tyk mmame Hanwie 4ucra
MUTOJIOTUA. MeconoTaMCKUTe CTaTyd U peliepu 4ecTo n300pa3siBaT HU3IIN
6oxxecTBa ¢ yeTupy Kpuna. B Crapus 3aBeT MexoBa 4ecTo € ONMMCBAaH KaTo
cepsiil BBpXY xepyBumu. ToBa ca OoxecTBa OT NO-HUCHK PaHT, YeECTO
n300pa3siBaHl KaToO IJI'bBOBE C Kpwia. BBB (PUHUKHMICKUTE XpamMoOBe
TPOHOBETE HAa OOXKecTBaTa OOMKHOBEHO Ca CbC CTPAaHMYHM KpuWia, KaTo
ChIIECTBa, HanMogoOsBallyM rpugoHu, KOUTO TpsOBa fAa ObaaT pa3OupaHu
KaTO MPEACTaBAIM XEPYBUMH, YUUTO KPUJIE MOKPUBAT CTPAHUYHUTE YaCTH
Ha oOjerajkute 3a pbleTe W I'bpba Ha TpoHa. (6ea. asm., M.A. -
rpuOHUTE Ca MUTHUYHU CBHINECTBA, OMUCBAHU KATO ~UYYAOBUIIHU NTHUIHA C
riaBa Ha open u Ts70 Ha abB”. I'pucdonnre ca "kyuyerata Ha 3eBc’. Te ca
BIIPETHATU U B KoJjecHunata Ha Heme3nnga — OOruHATa Ha OTMBIIEHUETO U
CUMBOJIU3UPAT ObP30TO BB3ME3NINE, KOETO O CIIOJIESAIO BCEKH, U3BBbPIINI
npecrbivienne. [To Wikipedia) ITo To3u HaumH € HOpMalHO 3a XopaTa OT
CeBepo3anagHO CEMUTCKHSI PETHOH [la CH HPEACTaBsIT, Y€ €JHO O0XKEeCTBO
MOXe Jla ObJe OOKPBXKEHO OT CIYTd, MPEACTABIHU KaTO OOXKeCTBa OT MO-
HUCBHK paHT BBB (popmaTa Ha 3MUU U JpaKOHU. BbB peHOMEHOIOrHITA HA
penurusTa € YAOCTOBEpPEHa JOCTOBEPHOCTTA (B CBETOBEH Maiald), 4e
OoxecTBaTa, M300pa3sdBaHM KAaTO 3MUM WM JPAKOHM MOraT fia JEWCTBaT
KaTo OpaHMTENW W Ma3uTesin Ha OoxkecTBeHaTa cdepa, BxK. Xenau, 1992.”
[TTIpoBancam, 2005, c. 373]

WNcasq, 6:2
“Estir’ Hag Hero ctosixa cepachmmuTe, OT KOUTO BCEKMN MMALLIE MO LWECT KpUna; ¢ ABe
NMOKPUBALLIE NMLETO CU1, C [iBE NOKpPUBALLUE HO3EeTE CU, U C ABE NeTeLle.

D'DID WY 0IDIT WY 15 Symm 0vIRY 007 WIT isaiah 6:2
MBIYY DINY P10 1ODY DMWY TID MDD DMWY N
Ncas, 6:6

“Estir” ToraBa gonetsi npu MeHe eguH oT cepadMMuTe, KaTto AbpXKeLle B pbkaTa Ccu
pasnaneH BbImeH, Wwo 6e B3en ¢ wmnum ot ontapa.

17721 DRI NN by U™ WTT Isaiah 6:6
:mamn Sun RS ompbna mes)
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»Mumoaozuuna u 300a02u4na cpeoa u 0annu: MUTOIIOTUYHATA OCHOBA
Ha ﬂj@ [capad] e Uraeus-serpent. ETHO HEe3aBUCUMO E€TUIIETCKO OOXKECTBO

[MeTtunrep, 1995, 1402-1404] e mocraBeHo Ha KopoHaTa Ha Pa, OGora Ha
CI'BHIIETO, U O'BJIBa OI'bH cpellly BparoBeTe Ha Pa. Uraeus-serpent cbllo €
¢uKcrpaHa 4yacT OT perajquure Ha ¢apaoHa, n3oOpa3siBaHa KaTO KoOpa c
BJUTHATA IJlaBa W M3AyTa Kaudyjka. ToBa e mo3ara, KOATO KoOpaTa 3aema,
KOraTo aTakyBa, a IUlroenjata KkoOpa — mpefu fa nyJBepu3upa OTpoBaTa B
OUYUTE Ha arpecopa WM XepTBata. BaxHo e pma ce orbOenexu, 4ye B
n300paxeHusiTa Ha KoOpara, yKpacsBallla ETHIeTckaTa KOpOHa, TS € B Ta3u
MPOTUBONOCTABAIA Ce, aTaKyBallla 1Mo3a, W Ye JOByBaljaTa KoOpa He
M3IUJIIOBAa OTpOBaTa CU, OCBEH aKO HE € 3alJlallleHa WU NpeBb30yleHa 1Mo
BpeMe Ha JioB. KakTo mpaBsT moBedyeTo 3MHUH, KOOpaTa mpecieaBa CBOSITa
nis4ka Oe3 Ja u3ayBa KauyyJKaTa CU U C TJlaBa, KOATO HE € U3IUrHaTa Taka
BUCOKO. [liItoeHeTO Ha OTpoOBa WM M3IUTaHETO HA IJjlaBaTa CE CIy4YBa IpH
camootOpanHa. C efgHa pAyMa W3JATAaHETO Ha TJaBaTa, Pa3rbBAaHETO Ha
KauyJKaTa ¥ pa3npbCKBAaHETO Ha OTpoOBaTa ce ciay4yBaT caMO B OOWHH
cutyauuu. Bernuku n3o06pa3eHu KoOpu ca B TakaBa OoliHa Mmo3a.

3oonornyeckuTe CchbOTBETCTBUSI Ha Uraeus-serpent ca ermmerckarta
KoOpa (Naja haje) n yepBeHaTa mitoela Koopa (Naja pallida), Bx. bo3Hex,
1988, 114-115; nmorebpueno u ot Frank Jensen, Natural History Museum,
Aarhus B nmnyeH KoHTakT ¢ aBTopa. lllo ce oTHacs 1o kazaHoTo oT bo3Hek,
TpsiOBa Jja ce€ MOMHHU, Y€ B MO-CTApPUTE 300JIOTUUYECKU TEKCTOBE YepBEHATA
nroen@a kKobpa e kiacuduuypaHa KaToO MOABHUJ Ha YEpHOLIHECTaTa
wiroeia koopa (Naja nigricollis), B Cnaync et al, 2002, c. 458. Hackopo
erumneTckaTa MOMyJalys Ha 4YepBeHaTa IUTloelna KoOpa € oOmnmcaHa KaTo
NMpUHajJJeskKalla KbM e€auH HOB BHj — HyOwmiicka mmroema kob6pa (Naja
nubiae), 3a KOSITO focera 0e CMIATAHO, Y€ MPUHAIEXKU KbM CHIIATE BUJOBE
KaTo 4yepBeHaTa mroeia kKoopa [Brocrep u bpognu 2003]. Erunerckara
KoOpa ce cpema B nennst bams sk n3tok (ot Tand B Caygurcka Apabus u
Ha 0T, BKJTIOYNTENHO U B INTAHMHWUTE HA 3amaj, Ipe3 VeMeH Ha U3TOK, IO
Hodap B OmaH) u e mmpoko pa3npocrpaneHa B Erunet (Bxx. Mapkc, 1968),
a B genrtata Ha Hun e ocoGeHo vecto cpemana. Tg oOuTaBa mo-rosisiMara
qact Ha CeBepHa Adpuka no kpaiopexuero Ha Cpeiu3eMHO MOpE U €
pasnpocrpasena ot Eruner npe3 Cunaii jo Moppnanns. Erunerckara Ko6pa
MOXe J1a IOCTUTHE A'BJKWHA 10 [iBa U MOJOBHHA MeTpa. OUBETIBAHETO U €
TBBPAE PA3NUYHO — OOMKHOBEHO € KadsBa, uepBeHUKaBOKadsiBa,
cuBKaBokasiBa, ¢ MefieH mwim depeH uBaAT [Cmaync et al, 2002, 453-454;
JlesuTsH et al. 1998, c. 210]. Erunerckata KoOpa He IUIIOE€ HAa Pa3CTOSHUE
OTpOBaTa CH.

YepaeHara mitoemia Koopa (Naja pallida) moxe fa OCTUTHE I BIKUHA
OT TPU METpa, KOraTo XWBee B IUJIeH. B mpupopHata cu cpefpa obaue TS
OOMKHOBEHO € HaloJIOBMHA HA Ta3W JBbJILKMHA — OKOJIO METHP U MOJIOBUHA.
Tsa ce cpemja TyIaBHO B jiBa LIBETOBM BapuMaHTa — EIUHUST € C KPacUBU
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HIOAHCH Ha MEJHOUYEPBEHO (OT/EIIHA €K3EMILISIPM MOXE [a PO30BEST UM fia
ca CHBOPO30BH, WJIM HIOAHCHT € MO-ThbMHO YepBEHOKA(MSABO), a APYTUAT € C
ymepeHocuB win cuBkaB UBAT [Crmayinc et al, 2002, c. 458]. UepBeHara
mnroeina koopa (Naja pallida) e 6bp30 aABMXKema ce U ObpP30 pearupania
3MUsA, HO BCE NIAK € C MUPOIOOMB HpaB. AKO € NPUTECHSIBaHA WJIM OCTaBEHA
0e3 u3XOf, TS MyJIBEpH3WpAa OTpOBaTa CH Ha PA3CTOSIHUE, B OUYMTE HA
npotuBHHKa. OTpoBaTa MOXe fjla ObJe U3IUII0TA NOJl HAJISITAaHE U HACOYEHO,
KakTO OT BAWTrHaTaTa OO¥iHa M03a, Taka W OT 3eMiATa, Oe3 riasaTa fga Objae
BAUrHaTa BUCOKO. OTpoBaTa € M3IUIIOBaHA Ha Pa3CTOSIHHE JIO [jBa MEeTpa U
NOJIOBMHA. AKO TONajiHE B OYUTE, U aKO HE ce B3eMaT He3a0aBHO
MEUIIMHCKI MEpPKHU, OTpPOBaTa MPUUYMHSIBA OCTPO Mapelio yceljaHe U uMa
CEpMO3EeH PUCK OT ocjensiBaHe, BxK. Pacmycen, 1995; Cnayic et al, 2002, c.
459; Mapke, 1968, c. 40, kapra 31.

B name Bpeme TO3m Bupi KOOpa € HaMmpaHa fo 27-us napanein. EgHo
XWISIAOJETUE TpPEeau HallaTa epa, KOraTo €KOJOTHMYECKUSAT HATHUCK OT
yeBellKaTa IOMyJalusi OYEBUJHO HE € OuJl TOJKOBAa TOJSIM, TO3W BUJ
HaBApHO € OWJI MHOrO MO-IIMPOKO pa3npocTpaHeH. CnpsiMO  BCHYKH
U3TOYHOAPPUKAHCKHA KOOPHU TO3M BUJ € MPUCHOCOOEH Hail-go0pe n oOuTaBa
YCIEIIHO U B Hal-CyXy MPUPOJHU YCIOBUSI.

3MunTE ¢ KpUJe 4ecTO ca M300pa3siBaHU B erurneTckaTa UKOHOrpadusi.
Te morat 1a ObJaT cXBalllaHU KaTO KOOPH, CTUIIN3MPAHN B HIKAKBa CTEIEH.
Uraeus-serpent 4ecto ca wu3oOpa3siBanum c kKpwie B [IpeBen Erwumner.
OOUKHOBEHO TOBa ca KOOpH C JIBE KpWja, U3JIM3ally OT TsAXHaTa Kaudynka. C
ApYyr4 JyMU, 3MUUTE C KpWwie MoraT ja ObgaT pa30upaHu KaTo
MUTOJIOTUYHM MAa3UTENU, KaTO KOOPHU, YMSITO pa3lnepeHa OOMHA Kaydylika €
n3o0pa3siBaHa KaTo Kpuiie. ToBa e 3HaueHue, KOeTO 100pe KOPECIOHAUpPa C
KpUJIaTATE cepaprumm, KOUTO HaMUpaMe B KHUTUTE Ha nmpopok Hcas. Ako
cxXBalllaMe 3MHUSTa THII ﬂj@ [capad] ¢ kpuie KaToO CMHOHUM Ha KoOpa,

IpENICTaBsIHA B MKOHOTPa(CKUTE MUTOJOTMYHM MaTEPUANIM KAaTO KPUIE,
W3JIM3ally OT pasnepeHara OOHA KadyylKa, TO TyK HaJMIE € BPb3Ka MEXY
nersmata 770 [capad] u 3muuTe Tan N7W [capad], KouTO ca cnomeHaTH

BBB Bp'b3Ka C MyCTUHHATA NPUPOAHA cpefia. B TakbB ciaydail OMOJIOTUYHATE
NaHHU CU UABAT HA MSCTOTO.

KobGpute ca cuiaHO OTPOBHU 3MHUM U PUCK'BT OT CMBPT MPU yXalBaHE €
roJisiM, OCOOEHO aKO HE ce MPWIOXM aHTHOpTpoBa. Ermmerckata koOpa
oOWTaBa M Cyxu, U MO-BJIAXKHU MECTA; YEPBEHATA IUTIOEIIa KoOpa ce cpela B
caBaHHHMTE 00JIaCTH, B CYXUTE CABaHU U B MOTYIYCTHUHUTE.

®akTHT, Y€ HA3BAaHMETO HA 3MUATA, Je(PUHHPAHO MO-IPEUU3HO KATO
ﬂj@ [capad], ciofenst chIiuss KOPEH KaTO Ha UBPUTCKUS T1arona zopsa 0e3

CbMHCHHC € CICACTBUC OT CHIIHATa, uW3rapsdiia 6OJIKa, KOsATO XOopara
HU3MUTBAT IIpU JOIIKMPa Ha OTpOBaTa C OYUTC.

I/I306pa}KeHI/IeTO Ha CB€II€HaTa 3MHJ KaTO CHMBOJI Ha BJIaCTTa Ha
CTUIICTCKHUTC (bapaOHI/I (OT JIeBaHT U OT ABaTa MOTHBa C ONBYKPUWJIHU U C
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yetnpukpuwin Uraeus) e poOpe patmpano B X-VIII B. mp.H.e. Kuitn
nyONMKyBa HIKOM MHOTO HMHTEPECHH IMMeYaTH ChC CHMHUTEIHU [BY- M
yetupukpuin Uraeus n3zoOpaxenus [Kuiin, Yenunrsp, 1998, untocrpauuu
247a-247b]. Cnopen Kuiin D’Eji@? [cepacdum], cnomenatu B Hcas, 6, ca
003KecTBa OT MO-HUCHK PAaHT, HAOAOOABAIY KUBOTHU. PaKTHT, Y€ TE UMAT
pBIE U KpakKa He OTpuYa TOBa pa3zdupane, JOKOJAKOTO Kuitin € B cheTossHIE
lla TOCOYU UKOHOTpadCKM MPUMEPH OT ETUINETCKATa apXeoJIorus, Ha KOUTO
e Uraeus-serpent ¢ popmaTta Ha KoOpa, C KpaillHUIM U TJiaBa, HAOJOOSIBaIIN
yoBewmkute, BX Kuitn, 1977, umoctpanyu 29-35. ToBa MHeHue Beye €
n3kazaHo u ot [Hen [[enr, 1979, c. 150] u € 00ICHEHO U KOMEHTHUPAHO OT
Kuitn u Yenuursp, 1998, §161. Hemo mnoseue, cnopen Kuitnm camo
CBIIECTBA, HAMOAOOSIBAllM >KUBOTHU (TE€PUOMOP(UYHM) WA CMECEHHU
ChIECTBA MOTAT Jla CTOST o Mexopa, kKaTo ympapisgsami nap. Ja mMamr
YOBEILIKM WIM HanofgoOsiBallld 4oBeKa (POPMH, € CEpPHO3HO HapyLICHHE Ha
APEBHUS OJM3KOU3TOYEH IBOPIIOB €TUKET.

Hait-nakpass TpsiOBa jga ce Kaxe, 4e HsIMa CEPUO3HO MPOTUBOPEYME
Mexnay u3BoauTe Ha Kuiin u Mmoute u3BOAM, TOKOJIKOTO U3NOJI3BaMe TBBPJE
OnMu3KM MEeTOAuW: 300J]0rumueckara upneHTudgukauusa Ha Uraeus-serpent ¢
yepHOIIMIHATa Itoela Koopa Naja nigricollis u3rnexna TBbpP/E BEPOSITHA.
Oco0eHo kKaTo ce uMa NMpeABH, Y€ JBJIT0 BpeMe YepBeHaTa IUIroela Koopa
e Ouna kiacuduigpaHa B 300JI0TUATA KaTO MOABHJ HA YEPHOIIUNHATA
Iroenia Kkoopa.

Cseuoemeacmeama na cmapume mexkcmosge: IlpounTsT Ha ﬂjtp
[capad] kaTo kob6pa He e HOB. B Centyarunrta ¢pazara ot Hcas, 30 q;wr;
R00Y NUBN [ede(x) Be-capad meoded] e mpesefeHa KaTo domideq Kol
€kyove GoTLéwy Tetopévwy (,,KoOpa M JIFONMMAIO OT JIeTsiu Koopu”). [Iymara
GOTLG HA CTApOrPBIKHU O3HAaYaBa KoOpa.

CenTyaruHTa npeBexja u3pasa 20pumesHume 3mMul D‘aj@ﬁ D‘WUJ:U
[(x)a-HexammmM (x)a-cpacdum] or Yucna, 21:6 KaTo Odelc tovg Oavatodrte,
KOETO O3HA4YaBa CMBPHOHOCHUmME 3muUl, 3 BbB BTOopo3akonue, 8:15 chiusT
u3pa3s, KoiTo e B ef.u. AW WMI [maxam capad], kato 8dig ddxkvwy, KoeTo
O3HavaBa xaneuju 3mMuu.

Yucna, 21:6
DWDWD oWy MR opa mm ﬂb:p’j] WTT Numbers 21:6
(O 270D MY DPITAN DU
“Estir’ 3a ToBa [ocnog u3npatM mexgy nogeTe ropuTeNiHu 3MUM, KOUTO Xanexa
noaeTe, Ta U3Mpsixa MHOro noge oT Mapauns.
LXT Numbers 21:6 kol 4méoTelder kUPLOC €i¢ TOV AxOV TOLC Odelg TOLG
Bavatodvtag kol €dakror Tov Aadv kel améduver Awdg TOALC TGV LidY Iopani

BtoposakoHue, 8:15
Bubnusa, 1991 Kowito Te npekapa no ronsimata W CTpallHa NyCcTUHS, OETO uMa 3MUM,
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BaCUINMUCKN, CKOPNUM 1 CyXn MecTa, B KOUTO HaMa Boga; Konto T uskapa (13Bop) Boaa
13 Han-TBbpAa ckana,

LEstir’ KoTo Te npeeefe npes ronsimara u cTpallHa nycTUHS, TOeTO MMalle rOPUTEeNTHU
3MMU, cKopnum 1 cyxu 6e3soaHn 3emu; KoWTo T1 n3saam Boga U3 KpEMEHMBUS KaMbk;

WU; Njﬁi?ﬂ BWJTU n2aTra '7[3’(71?373 WTT Deuteronomy 8:15

SUMPIT MWH O T3 NWIDT SWIR WK 1NBI) 27p Y

LXT Deuteronomy 8:15 T0D &yewyovtoc o€ OLd ThHG €pNuov ThHC MeyoAng kol Thg

doPepac ékelvng ob OPLg dakvwy kol okopTiog kel &Ly ob ok Mv Véwp TOD
€EayoryOrTog 00L €K TETPOC GKPOTOUOL TMymY V8eTOG

NRS Deuteronomy 8:15 who led you through the great and terrible wilderness, an arid

wasteland with poisonous snakes and scorpions. He made water flow for you from flint
rock,

3a MHcadg, 6:2; 6 TEpMHUHBT D‘jS@? [cepacpum] HEe e npeBeneH B
CenTyaruHra, a € TpaHCIUTEPUPAH — LepudLy.

LXT Isaiah 6:2 kL ZepadLy elotnkeloar kUkAw a0Tod €€ TTépuyec TG €Vl kol €€
TTEPUYES TG €Vl Kol TOG HEY SUOLY KOTEKAAUTTOV TO TPOOWTOV Kol Tolg SuoLy
KOTEKALAVTTOV TOUC TOOKC Kol TOLC SUOLY EMETAVTO

KnerBata ot Wcasa, 14:29 e npesegena B CenrTyarmHra KaTto ,,0T
TEXHUTE CeMeHa IIe M3je3aT MOTOMCTBa OT KOOpM; M OT MOTOMCTBATa, I
n3Jie3ar JISTSAINU 3MUn .

LXT lIsaiah 14:29 un eddpardeinte mavtec ol aAroduAoL ouvetpiPn yap 0 (uyog
700 Telovtog DUAG €k yap oméppatoc Opewy EEeredoetal Exyove domidwy Kol T
&cyove adTQV EEededoovtoL Bdelg TETOMEVOL

IMTemmra (6ea. asm., M.A. - Hali-CTapusIT 3ala3eH CUPUICKH TEKCT Ha
usnata bubnus) mnpesexpa Ywucnma, 21:6 kato “crpaxoBuTa 3MHUS
(ewawatd’ harmané’y, xoero e pas6upano or Ileitn-Cmur (1903) Kato
basuauck. Bropozakonue, 8:15 e npeBefeH no cwinus HauuH. Ucas, 6:2; 6
IPOCTO € TPaHCKpUOMpaH KaTo s‘rafin, pokato Mcas, 14:29 e npesenen KaTo
,,3alIOTO OT 3MUUMCKHS KOpPEH M3au3ar garsa = “asp”’ (“koOpa”), cnopen
[Teitn-Cmut, 1903, ¥ HEWHUSAT TWJIOH € ,,CTPAXOBUTH JeTAim 3mun’ . Mcas,
30:6 e npesegen kato espes wharmane’ diparah <asp” (“xkoGpa’) u
,,CTPAXOBUTH JICTAIIA 3MHAM .

3a Ucas, 14:29 Bynrarta 3anucsa ignitos serpentes (,,CTPaXOBUTHU 3MUK),
HO 3a CTUXOBE 7 U 8 OT chblllaTa IJaBa 3alKMcBa caMo ,3Mum’ (serpentem/[s]).
3a Bropozakonue, 8:15 BBB Bynarara ca Hanuie ,,3MUM C W3Tapsil AbX
(serpens flatu adurens). 3a D’Ej@ [cepadpum] ot Hcas, 6:2; 6 Bynrara
TpaHCcKpuOupa, KakTo ce cnyusBa u B Cenryarunra, seraphin. B Ucas, 14:29
HSiersamure smun” RRWR AW [capad meoded] ca mpeBefeHH Karo
regulus, a B Vicas, 30:6 e Hanuie vipera et regulus volans. Ilocnegaure nBe ca
MHOTO MHTE€PECHHU, 3al[OTO JIATUHCKOTO regulus volans Moxe fa ce mpeBefe
KaTo ,siemaua Uraeus-serpent”’, IbJIXKaIIo ce Ha pakTa, 4ye JeTIIuTe Koopu
OT KOPOHHUTE Ha ErumneTckuTe (apaoHW ca ONUCAHU Ha TPBIUKUA KaTo
BaoiMokog, KoeTo ChOTBETCTBA HA JTATUHCKUS TEPMUH regulus.

23



3axarouenue: OT 300JIOTHYECKUTE W WKOHOTpa)CKUTE JaHHW CTaBa
SICHO 1 0€3 HUKAaKBO ChbMHEHUE, Y€ UBPUTCKATA AyMa ‘-'DTQ [capad] o3HauaBa

Kobpa — 3MuHATE OT pofa Naja — U NO-CIEUUAITHO 4epéeHama naroeuia kobpa
(Naja pallida), xkoaTo € ompefelieHa 4ype3 TEpMHHA M3rapsia , KOeTo ce
npuiara KbM edeKkTa Ha OTpoBaTa W BBPXYy OUHATE HA XKepTBarta.
Npentudukanusara, u3nona3BaHa BbB Bynrara e usrapsi JbX , JOKOJIKOTO
3Hayennero Ha FOW [capad] e “3mums ¢ wm3rapsin abpx . To e mpsiko

NPWIOXUMO, Makap 4e TOBa € MHOTO MoBede MeTa)OpUYHO 3HAYECHHE,
0a3MpaHO Ha METOAa, MO KOWTO ce pa3npbCKBa OTpOBaTa OT IUIIOENaTa
KoOpa. Bynrara ugenrudunupa gersara f W [capad] kato regulus, KoeTo

€ JIATUHCKOTO Ha3oBaBaHe Ha Uraeus-serpent. AcCOLUMUPAHETO HA ﬂj@

[capacd] ¢ koOpaTa, ¢ HEHHOTO MOTOMCTBO M BHUOBETE KOOpH, T.€. ChC
chlecTBa OT Bupaa Naja, ce MOsIBSIBA ChIJO W B JIPYI'M CTapy NPEBOAM Ha
Crapusd 3aBeT, JOPH ¥ MPEBOJAYUTE J]a HE MPOSBIBAT BKYC K'bM pa3jinyaBaHe
Ha pa3nuuHuTe BumoBe u noasupose.” [[Iposancan, 2005, 374-378]

HObaruar muratT oT cratusaTa Ha IIpoBaHcanm npekpacHO W3sICHSBA
300JI0TMYECKaTa CTpaHa Ha CUMBOJIa Ha KoOpaTta. HsMa kKakBo fa ce go0aBu
U KbM HallpaBeHaTa OT HEro Bpb3Ka MEXJy 300JI0THSITAa U MHUTOJOTHSITA.
[TpoGnemsT 00ave €, ye TO3M ABTOpP BHXKAA Bpb3KaTa Ha OMOJIEHCKHUTE
cepauMu caMO KaTO MOHOTEUCTUYEH peiieKC Ha eruneTckaTa KyJaTypa.

Cowmoro npasu u Kapun [Ixxoiuc [[xoitHe, 1967]. Cinen nepgeKTHOTO
AACHTA(PUIMPAHE HA 300JIOTMYECKUTE OCOOECHOCTH Ha KOOputTe m3 bnuskus
U3TOK, J0Ope € fa O'baT YBaXKEHU U pa3MHUIIUIEHNASTA U JAaHHATE Ha [I>KOMHC.
Ts e yecTO UMTUPAH aBTOP, 3aIOTO HSKOW OT HEWHUTE MOBOAU M3TJIEXKOAT
3aAbI00OUYeHn U yOeAuTeNnHu, OCOOEHO IO ce€ Kacae A0 KYJITYpHHTE,
MUTOJIOTUYHATE W JIMHTBUCTUYHHATE [aHHU. Makap u 3aciyXKaaua
yBaXkeHHUe, Ta3u aBTOPKa MMa HSIKOW CHMHHUTEJHU 3aKJIFOUCHHS, MpPaBEHU
BbPXy OMOJIENCKUS TEKCT.

,,BCEeKH ﬂj@ [capad] uma miect Kpuiia — ¢ iBe MOKpUBA JUIETO CH, C IBE
KpakaTa CH, a C OCTaHAJINTE JIBE JICTH.

YHuKaIHOCTTa Ha Te€3U cepadpuMu D‘Eji@? [cepacpum] B Crapus 3aser,

KaKTO M TEXHUST OYEBHIHO CMYIIaBalll XapakKTep, ca O4YeBHHATA MPUUYMHA
HSKOJIKO W3CJe[oBaTeIM Jla Cce 3aHMMasT C TsIXHaTa WACHTHU(UKAIUS WU
3HaYeHWe. BCBIIHOCT a3 OTKPUX CaMO HSKOJIKO OTJEJIHA W3PEUYCHUs B
OTJICJTHM KOMEHTap! U B TI0-3HaYNMHU paboTH, TOCBETEHN Ha Jpyru Temu. Bee
HaK MMa JIOCTaThYHO 3a[OBOJIMTEIHU JIMHTBUCTUYHH W apXEOJOTHYECKU
IOKa3aTeJICTBa, 3a 1a ce uAcHTU(UIUPAT cepapuMUTE KaTO KPUJIATH 3MHH,
KOWTO Ca eTMIIETCKH CUMBOJIM Ha caKpaJjiHa U IJapcKa BbPXOBHA BJIACT.
Junzéucmuunu  acoyuayuu  medxucoy 3muume u cepagumume.

Wepurckara nyma 58 [capad] ce nossiBa celeM mbTH B Crapust 3aBeT u
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O3HauvaBa e[luH BHJ] 3Mus, HO caMo B Mcas 6 nymaTa € B MHOXECTBEHO YKCIIO
U ciIyXu fa o003HAa4yW ChIIECTBO, KOETO NpUpyKaBa UexoBa. B Yucna,
21:6-9 ce pa3BuBa Haka3zaHue Ha ['ocnop, KoeTo € Xamemy OTPOBHU 3MHH.
Movicenn monm 3a mpouika u ['ocmopm My Hapexkpia fa HalpaBé HUOJ — €[IHa

2opumenna 3musa 5N [capad], KOATO 11Ie cracsBa BCeKU yxarmaH.
p T T

Yncna, 21:6-9

“Estir” 6 3a ToBa locnog um3npatu mexagy nogete roputenHy 3Mmu, KOUTO Xxanexa
nogeTe, Ta naMpsixa MHoro noge ot U3pauns. 7 Torasa nogete goragoxa npu Mouces u
kasaxa: Cbrpelumxme 3a rgeto rosopuxme npotme [flocnoga u npoTme Tebe; nomonu ce
locnogy oa maxHe 3amuute oT Hac. I Moucert ce nomonu 3a nogete. 8 U MNocnopg peve
Ha Mouces: HanpaBu cu egHa roputerniHa 3Musl, U TYpu 9 Ha BUCOKa BbPNnHA; N BCEKU
yxanaH, kaTo nornegHe Ha Hes, e octaHe xuB. 9 U Tbin, Moncen Hanpasu megHa 3mus
M 9 TypM Ha HaW-BUCOKATa BbLPNMHA;, U KOrato 3Musl yxanelle HSKOro, TOW, KaTo
nornegHelle Ha MegHaTa 3MUS, OCTaBaLLIe XUB.

B Yucna 21:6 u3pamwiTIHUTE ca XalaHU OT 20pUMEAHU 3MUL D‘SUWU
D’WUJ_U [(x)a-HexamuM (x)a-cpadpum]. Moiiceil ce moguuHsBa U U3pabOTBa
Mmeona 3mua DU W) [mexam (x)a-HexomeT] u orrorasa WM [Hexam] ce
M3M0J13Ba Jla Ha30BaBa OTPOBHUTE 3MUM, HAPUYAHU JOTOraBa ‘-'DTQ [capad]
(6ea. asm., M.A. - iperneqsbT HA pa3jIMYHUTE Ha3BaHUs Ha 3muu B Crapus
3aBeT, HAalpaBeH B HA4YaJOTO HAa TOBAa U3JOXKEHUE COYH, Y€ Ta3u MUCHI Ha
JI>KOMHC € HEeOoOXOAUuMO M AOCTAaTBHYHO HeBsIpHa). BbB BToposzakonue 8:15
HexoBa e BB3XBajsiBaH, 4e € MpPEBEJl €BpeuTe Mpe3 MyCTUHSATA, C HEHMHUTE
eopumennu 3muu FIW WA [Hexa capad]:

BTopo3sakoHue 8:15
“Estir” KorTo Te npesege npes ronsmarta u cTpallHa NycTUHS, roeto umaile roputenHu
3MuUK, ckopnun 1 cyxm 6e3soaHn 3emu; Konto Tm n3sagm Boga ns KPEMEHNUBUS KaMbk;

B kpaiitHa cMeTka ﬂj@ [capad] e 3mus (6ea. asm., M.A. - 20pumenna
amus), a 3a Mcasg T Moxe 1a uma Kpuia, Kakto € B Mcas, 6. Haii-panuure u
Hail-KbCHUTE ynoTpebu Ha FW [capad] B Crapumsi 3aBer ce mpocTupar B

nepuop oT okoao 100 roguuu. ToBa ye 3a Mcas 3HaueHHMETO ce€ MPOMEHS B
€[JUH TOJIKOBA K'bC MEPUOJ] € MAJIKO BeposiTHO.” [[Ixkoitnc, 1967, 410-411]

B Oenexka Ne 5 mop nuHUS KBM ,,JIMHTBUCTUYHM acolallud MEKAY
3MUNTE U cepacpuMuTe” aBTOpKaTa OTOEesA3Ba:

»HaBsipHO mymara 570 [capad] mMoxke fia ce CBBpkKe ¢ KIMHOOOpa3Ha

nyma 3a 3mus - $i7% (k. Tockan, 1911, c. 155; Bk cbmio Friedrich Delitzsch,
Assyrische Thiernamen, p. 88, and W.W.G. Baudissin, Studien zur Semitischen
Religionsgeschichte, 1, p. 258.). Apuunbann Ceiicu [Ceiicu: 1893, c. 529] ka3Ba,
Yye ErureTcKOTO seref O3HAyYaBa AemAujd 3mus U 4€ MHOTO CHBPEMEHHHU
ETUITSHA BSPBAT, Y€ HA BCSKA 3MHUSI U NOPACTBAT KPWUIJE, KOraTO OCTapee.
Crennu Kyk [Kyk, 1921] BApBa, 4ye Ta3m eruneTcka gfyMa o3HadyaBa IpUgOH C
kpuiie. OueBngHO aBTOPBT Ha I EHOX BApBa, 4e cepadumure ca 3mun. EHOX
20:7 cnomenaBa apaxanrei ['aBpaun, ,,KOUTO € Haj pas, HajJi 3MUUTE U HaJ
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xepyBumute”. B EHox 71:7 cepacpumute m XepyBUMHUTE ce SIBIBAT 3a€JHO
kato na3utenu Ha Tpona I'ocnopaps Ha [TyxoBete, a B EHox 61:10 Te ca gact
ot boxkueTro BoitHCTBO. HaBsipHO ,,3Mu1” € 3amecTusio ,,cepadpumu’ B EHOX
20:7.” [xoiiuc, 1967, c. 410]

CnengBa emHO AocTra MOAPOOHO W HAIBJIHO YOEIEHO B MpaBOoTaTa CHU
U3JI0XKEHHE 3a Bpb3KaTa Ha cepacdumute oT Mcast ¢ papaoHCKUTE peraini.
Hsixom ot aBTopuTe ca uutupanu Oe3 MbjiHAa HMH(OpManus U 3aTOBa ca
OCTAaBEHU TaKa KaKTO ca P! Hes:

samuama u Eeunemckuam yapcku cumeéoaudom. V3npaBenara, crosma
BBbPXY HAaBUTOTO CH HAa KP'brOBE TAJI0, KOOpa wiu ureus B Erumer e Oumna
CUMBOJI Ha JAPCTBEHOCTTA, OTHECEHA WK K'bM (papaoHa, uim KbM OOrOBETE.
CnbHUEBHAT JAMCK Ha Oora Ha ciabHIUETO Xopyc-Pe e cwpueraH c ureus.
MHoro pyru 60xecTBa ca MPeACTaBEHN ChC 3MUSI KaTO YacT OT yKpacaTa Ha
rnmaBuTte wM. Kato BbmblicHne Ha Pe dapaoHsT u3nona3Ba ChIOUTE
cuMBONM Ha Biactta. PapaoHBsT, MHOTO 4YECTO U ChOpyrata My, HOYTH
BUHArM Ca NpPEJCTaBEHU C M3MpaBeHA KOOpa Ha 4esloTo. EamH TekeT ot
NApaMUUTE TBBPAU, Y€ (papaoHBT € ma3eH OT KoOpara, ,, KUBHUIT , KOUTO
uaBa ot riaaBata Ha Pe [Ne 1108C Bxx. Samuel A.B. Mercer (tr.), The Pyramid
Texts.]. B ,,IIpopouectBo Ha Hedep Poxy” 3a ¢dapaona e kazaHo ,,3Musita
KOOpa, KOSTO € Ha HeroraTra 4Yej0 YyKpOTsABAa 3a Hero cmabocrra u
npenaTesicTBOTO Ha chbpueTo.” (James B. Pritchard (ed.), Ancient Near Eastern
Texts, pp. 44 ff.). Cnopen Kynbp erunerckara gyma 3a ureus € neporiudeH
nerepmuHaTtuB oT nHap [Kymsp, 1873, c. 323]. M300paxkeHus Ha u3npaBeHa
uraei BbpXy MeOeuTe ca HaMEpeHU B rpoOHMIIaTa Ha papaoHa TyTaHKaMoH,
BBPXY €[lHa FPUBHA, MOKPUBAIIA TPOCTPAHCTBOTO OT JIAK'bTH IO KATKATa MY,
U KaTo amyJeT Bbpxy BpaTa My (Howard Carter and A. C. Mace, The Tomb of
Tut-Ankh-Amen, 111, pl. v. See the ecclesiastical throne on pl. XXXIII and the
royal perfume vase in vol. 11, pl. XLVII-XLIX.). Bbspxy 3naTHa guajgema,
oOpamuBallla yepemna, My UMa TPH uraei — €lHa BbPXY YEJIOTO MY U IO €]Ha,
Brcsaa n33aj Besko yxo (Howard Carter and A. C. Mace, op. cit., pl. LXXV.)
ChbIMAT TUI CUMBOJIM3BM € OTKpUT B rpooOHumara Ha Pamszec VI (N.
Rambova (ed.), The Tomb of Rameses VI: Plates, pl. 68.). ®yHKIusATa HA Ureus
€ la ma3u (papaoHa U cCaKpaJIHUTE OOEKTH OT BParoBeTe UM 4YpPE3 U3UIIIBAHE
Ha OI'bH.

CpaBnu uraei Ha capkogara Ha OumennTax I, mazemmu pas (Bxk. Kynsp,
op. cit, pur. 33). E. AMenuHIO BSIpBa, Y€ ureus CAMBOJIMYHO Na3dT dapaoHa,
3alllOTO T€ OJMIETBOPSIBAT [yXa Ha MOYMHAJUTE Mpe/lleCTBEHUIN
(Amenmuro, 1905, c.15).

OT BpemMe Ha BpeMe Te3W Maru4ecku 3MUU ca JapsiBaHU C Pa3IUYHU
JapoBe, THUN JaHBbK, 32 Jla MOraT fa MpWiaraT W W3IIbJIHSBAT >KEJIAHUTE
¢ynkuun. Uraei ¢ YOBEWIKH PbIE W JULA ca U300pa3eHU B rpOOHUIIATA HA
Pam3ec VI, kato Bnauvemu goguara Ha Pe npe3 nogzemuns cBaT B Homra (N.
Rambova (ed.), The Tomb of Rameses VI: Text, fig. 103.). Cpiiara cueHa e
n3oOpa3eHa Ha efquH erunetcku nanupyc (N. Rambova (ed.), op. cit., Text, fig.
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54.). Pe (cmbHIETO) ChC CI'bHYEBUS AUCK, OOpaMYeH OT ureus, € CEAHAJ B
JopkaTta cu. EpuH Oor mpoHu3Ba 3MusATa Aren (ThbMHUHATA W MOA3EMHHUS
CBSIT) KaTO IJapCTBEHA ureus C iBe pblie, 3a€lHO C YETUPU YakKajia, OyTalu
JogkaTa KbM OoruHsATa Ha yTpuHTa. CI'bHIETO NOOEXJaBa THMHUHATA
BCSIKa CYTPHH, 3alllOTO WU3MpaBeHUTE KOOpHM Tro cHaOAsiBAT W JapsBaT ¢
apcTBeHa cuia u mocoka. Yecro 3musita e nekopupana ¢ kpujie. Kpunatu
3MHM Ca HaMHMpaHHW BBbPXy KoBue3ute Ha ¢apaonute (Kymwp, op. cit., dwur.
19, 102 u c. 330.), xXBAETO Ha €JHOTO H300paXeHWE OT KOBYEra Ha
Owumennrax | kpuiere Ha 3MusSITa ca YETUPU U CUMBOJIU3UPAT ,,UETUPUTE
kpawuiia Ha ceeta” (Kynsp, op. cit., pur. 19, 102 u c. 330.). Okono BpaTa Ha
TyTankamMOH € MMajlo €WH 3JIaT€H amyJieT ¢ Kpwiarata 3Mus byTo (BX.
Howard Carter and A. C. Mace, op. cit., 1I, pl. LXXXIX). B , Kuura Ha
nopTuTte”’, u3pucyBaHa B rpoOHuIiaTa Ha Pam3ec VI, uma egHa kpunata 3mus,
HapedeHa ,,BogausT” (Rambova, op. cit., Text, p. 208). Hag Hes e HanucaHO
19 €, KOSITO NmpuuMHsiBa fa ce usnpasum npep Pe. Tsa e, kosTto BOAHM
Benukus 6or K'bM noprata Ha u3TOUYHHUSI XOpu30HT.” (Rambova, op. cit., Text,
p- 209). Pam, GorsT Ha MeHpec e ¢ ureus, ¢ iBe Kpuiia, Bbpxy I'epOa my (E.
A. Wallis Budge, The Gods of the Egyptians, 11, fig. opposite p. 64).
Ywmpenusat O3supuc, Jaexan] BbpPXy IMorpebajHaTa CU HOCWIKA, €
n3o0passBaH C KpwiaTa ureus, Bucdia Ha rnaBata My (Wallis Budge, op.
cit.fig. 6). I'poonunara va Pam3ec VI cbabpka AByKpuiu uraei, €qHOTO
KPWJIO U3AUTHATO HArope, a ApPyroTo — HUCKO IJIOKEHO MO [APCTBEH HAYMH,
MO bPKAIIO SJUIICOBUHUSI OBaJl, B KOWTO ca BMUCAaHU MMEHATa W TUTJIUTE
Ha erumnetckus ¢apaon (Rambova, op. cit. Plates, pl. 71-72). CbujecTByBa
equH o0pa3 Ha WU3PUCYBAaH KOBYET [BE MABYKPWIU uraei, YAUTO KpUie,
M3IUTHATUA U CIyCHATH, IAPCTBEHO U mpefnassaiino 3a O3upuc B Kosonara
Ha JIxen, KOsITO € cMMBOJI Ha cTaOuUIHOCT M Bb3kpecenue (Henri Frankfort,
Kingship and the Gods, fig. 41). Ha manupyc ot gBajieceT u mbpBa JUHACTUS
(ok. 1065-935 r. np. H. €.) eANH MOKONHUK € MPEICTABEH KAaTO MPeOCTaBSIII]
CBOETO ChpIe HA KpuWyiaTa 3MUs, CXBalllaHa KaTo Ma3ay Ha OoTBBPAHOTO (N.
Rambova (ed.), Mythological Papyri: Plates, pl. 3, sc. 1). Kpunatu 3mMun cbIio
Taka nma3saTt Pe no Bpeme Ha HOHOTO My rbTyBaHe (Budge, op. cit., I, pp. 174
ff.).

AcouunpaHeTo Ha TpoHa Ha ¢dapaoHa C KpWIaTUTE 3MHUH €
TOKYMEHTHPAHO apXEOJIOTMUYECKU Ype3 OTKPUBAaHETO HAa TpPOHA Ha
TyrankamoH, koiito € ot XIV B. np.H.e. (Carter and Mace, op. cit., 1, pl. LXII,
LXIV). Besdka oOseranka 3a pblIETe Ha TPOHA, MIOKPUTA ChC 371aTO U OOraTo
yKpaceHa C IBeTeH (pasHC U MHKPYCTHpPAHA C IBETHO CTHKJIO U KaMbHH, €
oopMeHa OT J[iB€ OT KpujaTa Ha YETUPUKPWIHN ureus, W3MPABIIIA Ce
BEpPTUKAJIHO OT BaTa 3ajiHU 'bI'bJia Ha cefjajkaTa Ha TpoHa. Hsakoako apyru
U3IpaBEHN uraei C KauvyJKd MpaBAT eMOJieMa, 3a€[JHO ChC CI'BHIETO, U ca
PA3MONIOKEHN HABCIKBAE MO TPOHA, KATO Cpef] TAX Hai-JOMUHHUPAIIUTE U
LAPCTBEHN O€JIEe3U ca KPUIATUTE 3MHUM.
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Hamu TO3M cuMBOJ € OWJI MO3HAT M M3MNOJ3BaH OT W3PAUIITSHUTE?
Apxeonorudyecko paokasaTenctBo (6ea. asm., M.A. - TyK aBTOpKarTa
U3II0JI3Ba E€UHCTBEHO YHUCJIO, Makap 4Ye TOBOpPU CJIEl TOBa 3a HSIKOJKO
KaMeHHU ckapabes ot T.Hap. [lanecTtuna) pa3kpuBa, ye TOW € OWJI MO3HAT B
[TanectuHa u cTaHajl 4YacT OT WM3paudTSHCKU (6en. asm., M.A. - nymara,
U3M0JI3BaHa OT aBTopkaTta € Israel's, KOeTO € MHOro CTpaHHO, 3al[OTO B
U3paAUJITSHCKAaTa UCTOPUS € U3BECTHO, ye M3paen € mMeTO Ha CEBEPHOTO
AapCTBO, KOETO CE€ OTAEJNS OT 10KHOTO, IOpned, cien cMbprTa Ha CONOMOH.
Taka ocrtaBa HeNmpenu3HO W HESICHO, CJie]l CKPYNOJbO3HUTE IUTATH 3a
Eruner, 3a kakBo craBa Ayma — 3a mHapctBoTo Ha [aBujg u CojloMOH, 3a
ceBepHOTO 1apctBo M3paen, nosiBuio cien cMbpTra Ha COJIOMOH, UiIu 3a
10>kHOTO 1apctBo lOpmess cbc cronuna Epycanum, 3armHano pgocra clief
CEBEPHOTO.) LAPCKH CUMBOJHU3BM. MHOrO NaJECTUHCKM CKpaOeu, HIKOU
M3IMUCAaHN C MBPUTCKM WMMEHA, MOKa3BaT erurneTckaTa urdaeus, MOHSKOTa W
kpunara. M3BectHu ca tpu ckapaGesi or Merupgo (Robert S. Lamon and
Geoffrey M. Shipton, Megiddo 1, plate 6950, 52; P. L. 0. Guy, Megiddo Tombs,
plate 131:9), nBa ot I'a3a (Flinders Petrie, Ancient Gaza 1, pl. XIII: 51; Ancient
Gaza 1V, pl. 1X:300), yetupu ot beir-lllememr (Elihu Grant, Ain Shems
Excavations: 11, pl. LI: 2, 10, 15, 18) u net ot Jlakum (Olga Tufnell et al.,
Lachish 11: The Fosse Temple, plate 45:134; Lachish 1V, pl. 38:286, 301, 312;
pl. 39:368). Agond PaitdpenOepr qokitajiBa 3a ckapadben ¢ UBPUTCKH HA/IIUCH,
NaTUpaHU OKOJIO Wiu 1o BpemeTo Ha KMcasi, Ha KOUTO ca m300pa3eHu NBY-
unu yetupukpunu uraei (Reifenberg, Ancient Hebrew Seals, fig. 4; nos. 5, 15.
IBamata — Reifenberg u Johannes Pedersen mnpegnonarat, ue mnogoOHH
Ch3[laHus ca UICHTUYHU cbC cepadumute Ha Mcas, Bk. Pedersen, Israel, 111-
IV, p. 711). EqHo mo-3Ha4YMMO AOKa3aTEJICTBO WBA OT PA3KONKUTE HA €Ha
Haxogka ot Camapus, omnpejeseHa OT apXeoJO3UTe, KOUTO ca o
00paboTBaiM, KaTo CIOHOBAa KOCT OT JBopena Ha nap Axas. MHoOro or
ApPTUCTUYHMS [U3alH TYK € €rUINeTCKM W 4acT OT CMMBOJIM3MAa BKJIOYBA U
uraeus, ToHsikora kpuiaTta. Cpej HaXOgKUTe € eJHO H300pakeHue Ha
OOXECTBEHOTO fieTe, XOpyC, C H3MpaBeHa uarei B KopoHaTa My (J.W.
Crowfoot and G. M. Crowyfoot, Early Ivories from Samaria, pl. 1:1). OTkputn
ca uraei C KOPOHU OT CII'bHUEBHU JUCKOBE, KAKTO W N300pakeHre Ha YOBEIIKO
yeno ¢ usnpaBenu uraeus (J.W. Crowfoot and G. M. Crowyfoot, op. cit., pl.
III:2; pl. X1II:5). KakTo B Eruner uraei ca u3aquriaTu Ha Bbpxa Ha €/lHa CTEHa,
Ha €flHa BpaTa uiaud Ha efgHa 4acT ot mebemum (J.W. Crowfoot and G. M.
Crowyfoot, op. cit.,pl. XXII:2; cf. p. 11). Egna Uraeus, ¢ eqHOTO KPWJIO
MOBJIUTHATO, a IPYrOTO € OTIIyCHATO, CTOM Ha LBeTa Ha efauH nanupyc (J.W.
Crowfoot and G. M. Crowyfoot, op. cit., pl. XIII:4; ¢pparmenT ¢ nmogoOHa
uraeus ce nokiaansa Ha c. 30). EnHa pbKKa OT cJIOHOBa KOCT ¢ ¢popMaTa Ha
KpWJiaTa uraeus ¢ IBOWHATa KOpoHa Ha ErumeT maBa OoT mopa Ha ABOpa Ha
nBopena Ha ap AxaB (G. A. Reisner et al, II, pl. 56:f described in I, Al).
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B xpaiina cmeTka, M3paen e Onit 3amo3HaT CbC CMMBOJIA HA KpUjaTarTa
3MHS U OUYEBHMJHO I'O € YCBOWJ B IjapckaTa cu cuMmBosmka.” [JIxkoiiHc, 1967,
411-414]

ETto kakBo e ka3zano B Crapusa 3aBeT, B 4 IlapctBa, 21:13 3a chius
AxaB u 3a cpinata CaMapusi, KOSITO € 4aCT OT CEBEPHOTO mapctBo M3paen:
M me npoctpa Bupxy Epycaimm cbiaTa MepujiHa BPbB, KOSATO NMPOCTPSAX
BBpXxy Camapus, n cblliusi OTBEC, KOUTO MPOCTPAX BbPXY AXaBOBHSI 10M; U
me n3oppma Epycamum KakTo m30bpcBa HAKOW €IHO OJI00, H KATO Io
H30'Bpilie, OOPBHIA ro HAOMAKH.

Taka 4e HUIIO YyJHO 3a HAXOAKUTE B ABopena Ha AxaB. UygHu ca

HSIKOM OT U3BOJUTE Ha aBTOpKaTa:

BBb3MOXHOTO 3aKJIFOYEHHE, 6a3upaHo Ha  JIMHTBUCTHYHUTE u
apXeoJOTMYECKHUTE JOKa3aTeJCTBa, €, ye cepaumure oT BupeHneTo Ha Mcas
TpsaOBa nma ObgaT pa3OMpaHM B CBETJIMHATA Ha ETUNETCKHS CHMBOJI Ha
KpUJIATUTE UTraeus. HexoBa e HapeueH ,uapat’ (Hcas, 6:5) (6ea. asm., M. A. -
,»ounte mu Bupsxa Laps, 'ocnona Ha Cunute”) U B HErOBUS XpaM TOH € KaKTO
€MH BEJIUWYECTBEH MOHApX, YMUTO eMOJeMM Ha IjapcKa BIJAcT HU3II'bJBAT
Heropusl najgaTt. ErunTsHuTEe M3MOM3BAT MbA3SIATa 3MHUS KaTO CHMBOJI Ha
Xaoca M Ha 3JI0TO, I0KaTo uraeus € BuHaru usnpaseHa. Cepacpumure ot Mcas,
6 ca wusnpaBeHH. YeTwpuTe KpWie Ha €rumneTckaTa uraeus IPERCTaBIT
pa3npocTupaHeTo Ha papaoHCKaTa BiacT Haj YETUpPUTE Kpaulla Ha CBETa;
Kpunatute cepadumu nesat B xop ,,CeT, cBetT, cBeT ['ocnopg Ha Cumnure!
CnaBata My nmbinu ysinata 3ems’ (Mcasi, 6:3). BnaroropeiiHOTO mNoBTapsiHe OT
cepapUMUTE Ha TpPU I'bTHU ,,CBET, CBET, CBET Ppa3ThpCcBa XpaMma, U3I'bJIBANKH
ro C JUM; ErUNeTCKUTE uraeus ObaBaT (ypUrBaT) YHUIOXKUTEIEH OI'bH BBPXY
BparoBeTe Ha (papaoHa. Kpunere Ha cepadpumuTe ca BAUTHATH M CIIyCHATH,
TOYHO TOJIKOBA YECTO — TaKa € U C eruneTcKuTe uraei. B efun nepuop, Kkorato
ETrUNeTCKOTO U3KYCTBO € Taka JoO0pe nmo3Hato B IlanmecTtuHa, HE € U3HEHa a Ja
ro OTKpueM B cuMBoau3Ma Ha Vcas. OcBeH TOBa, aKO CUMBOJI'BT Ha KPHJIATUTE
uraeus MOXKE Ja HaMepH MsCTO B ManaT Ha u3pamaTsgHckute pape B IX B.
Ip.H.€. TO TOW MOXKe J1a UMa ChIIOTO MSICTO B IIAPCKUTE ABOPLU HA MOHAPCHUTE
B Epycanum ot VIII B. ip.H.€., KOUTO Ol1le HE ca Pa3KPUTH 3a apXEOJOrusATa.
Kakto mnpaBsat eruntsinute, Mcasg npumucBa Ha Te3d 3MHUHM OIpefesIeHU
YOBEWIKM YacTH Ha TSJIOTO, 3a Ja HalpaBd BB3MOXKHO T€ [a W3I'BIHAT
cnenuduynn neau. Erunerckure uraeus noHsikora uMatT pblie, 3a fa Morart ja
BJIavaT JagusATta Ha Pe, kpaka, Ha KOUTO CTOSIT M MOraT Jla XOfST, YOBEIIKO
JauLe, 3a Ja MoraT ja u3passT TIXHaTa Bpb3Ka ¢ OOTuHS, WIM Kpuia, 3a fa
CUMBOJIM3MpPAT MPOCTPAaHCTBaTa M LAPCTBEHOCTTa Ha OOXKECTBEHOTO
ynpaBieHre. Te3m MHCTPYMEHTU He NpUHAAJexXaT Ha Te3W Ch3[aHus Ipe3
BCHYKM BPEMEHA, HUTO K'bM TSIXHaTa OCHOBHA UJECHTU(UKALMS, 3al]0TO T€ CU
ocraBaT 3MuH. CrUAT € cinyvasiT cbe cepacpumure ot Mcas, 6 — pbuere ca
HY>KHH, 3a a NMPUABUXKAT [0 NMPOpOKa ropsiluTe BBIJIEHH, KpujaaTta — 3a ja
u3pas3ar OoXecTBEHaTa LAPCTBEHOCT, KpakKaTa, Ha KOMTO CTOSIT M IJIacOBETE
UM — 3a ja BB3xBamsBaT Mexoma. Taka rm kxomentmpa m Kurt Galling
(Biblisches Reallexikon, col. 382 ff.) B "Mischwesen.". Bce mak 3amo Bcska
3mus ot Mcas, 6 uMa 1iecT Kpuia — HaMa sICHO oOsicHeHue. ['auHr TBbpau, ue
mecrokpuiara 3mus uasa ot benr Xamnas (Kurt Galling, op. cit., col. 383, no.
3).
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OueBnpgHo Mcas mopgucuinmpa 3HaYEHMETO Ha €TUNTCKAaTa uraeus, KOraTo
OpaBu €auHUS OT cepauMHUTE J[esiTel Ha OOXECTBEHOTO W3KYILICHHE,
cnacenne u JiekyBaHe. 3a Wcasi cepacumuTe He ca camo eMOJieMH Ha
[JapCTBEHOCTTA, BHPXOBHATA BJIACT M MOKPOBUTEJCTBO, HO Ca HOCUTEJIU U HA
ounmctBaneto. 3a Mcas VexoBa e BBPXOBHHAT H CHACHTEIHHAT Bor.
Kpunature 3mMum ca em6ieMa Ha mapckus caH, HO BspaTa Ha Mcas nammpa
MSICTO 3a TSIX B Ipolieca Ha U3KYIUIEHNE U ClIaceHNe.

[[IxoiiHc, 1967, 414-415]

M3ymuTenHo e, ye Mo BCMYKKA OCHOBHHU upcu U TeMu Ha Crapus 3aBeT
“Ma aBTOPHM, KOWTO pa3dupar HainmumeTto uM bulbmusta KaTo BIWSHHUE Ha
uuBuiau3anuuTe Ha Erunmer, Meconoramusi, Ha (PUHUKHUICKO, CHUPUIICKO,
XaHAaHCKO WU aMopeincko BaugHue. Xyro I'pucman [['pucman, 1926]
IMOoCBCIIaBa C€HA rojisiMa CTyau:dA Ha BJIUAHHUCTO, UACIIO U OT EFI/IHGT, n or
MW3TOYHATA, X OT CEBEPOM3TOYHATA NMOCOKA ciipsaMo OOeToBaHaTa 3eMsl.

ITonoBunaTa ot CTyausATa € INOCBCTCHA Ha PA3JIMYHU NPCBHOCTUIICTCKHU
HUICH, aJallTUpaH K'bM IOJau3Ma: PpaXkKgaHCTO Ha CHHOBCTC Ha 601"3; uaedara
3a Oapsa-MCCHUA B PA3JIMYHUTC OTPCBHOCTUIICTCKU NUHACTUU U aJalITUPAHCTO u
K'BM [JUHACTUATA HaA HaBI/III; dKO HapsaT € IIpOoCIICpUupalill, TOH € YUCT U
MpaBeficH, aKO JM HEe — TOM HE cla3Ba 3akoHa W pepd apyru. Bropara
MOJIOBMHA OT CTaTUsTa € IOCBETEHAa Ha BIUSHUETO Ha BaBWIOHCKHUTE
(mpocneputeTsT 3aBucu ot Acrapra / Mmap ot Apabena) u ACUpUIICKHATE
MpOPOYECTBA, KAKTO U HAa MUTOBETE BBPXYy OMOIEcKUTE npopodecTBa. TyK
me IMpEeCKOYa BCHUYKH IMPOBCACHU IIapajic/ii 3a CMETKda Ha TEMaTa 3a
cepapumute. Yect mpaBu Ha aBTOpa, Y€ CHUTyHpa BCUYKU AHAJOTHHU B
o0JacTTa Ha XUIIOTE3aTa, HAal-MAJIKOTO U MOPajgy U3Ka3BaHETO MY, Y€ JJOPU U
HAKON MOTHUBH 1a Ca 3a€THU OT OJIM3KOM3TOYHATA KyJITypa, TC Ca OCMHUCJIICHU 1
IMOCTaBCHU B HA4YMHA Ha MHCJICHC HA MOHOTCUCTHUYHUTC UIPAUITAHCKHU
npopouu [['pucman, 1926, c. 251]. )

Hcas cnomenaBa cepauMuTe KaTo aHTypax Ha VlexoBa M I'm onmucBa C HIECT

kpuwia. Crnopep Punon or bubimoc aprtucrsT cpep OoroBete cbh3fan u

Hanpasui 3a ben-KpoHoc, npueman 3a 0or-uap, 4€TUPHU O4YX OTIIPEN U OT3af.

ToBa 6miI0 3HaK WK MPU3HAK 3a [apcKa BiacT. [IBe OT ouuTe ca OTBOPEHH, a

NpyruTe fBe — 3aTBOpeHu. Ha pameHeTe My HampaBWII 4eTHPU KpHIIa — JIBE

pasnepenu u faBe npuOpanu. Mpesra e, 4ye 6or KpoHoc cneiikm — BUXKAa,

eTHOBPEMEHHO C TOBa, BUXJaiku — ciii. [Tofo6Ha e maesita 1 3a KpuieTe — 1Be

OT KpWJjiaTa codart, 4e TOH JIETH, JOKATO CH MMOYMBA, a APYTUTE IBE ca 3HAK, 4e

TOI cU ToYMBa, Korato jJetu. OcBeH TOBa TOI UMa OlIle IBe KpHiia Ha TJIaBaTa.

Taka 4e o610 6or KpoHoc nma miect Kpuie, TOYHO KOJIKOTO ca U KpUJIeTe Ha

cepacpumure oT BupieHueTo Ha Mcasi. Taka cbino Toil € m3o06pa3eH BBPXY

MoHeTH Ha bubnoc, Hail-ctapuaT rpaj Ha PuHMKH, KOUTO caMuaT KpoHoc e

OCHOBAJI, TOYHO KakTO Mapayk e ocHoBan Basunon. Ilo cbuous HauuH

Mappayk, criopep enoca 3a ChTBOPEHHETO, UMa YETUPU OUYM U YETUPHU YIIIH,

KOUTO mnopoOaBaT Ha OOr Ha cbadaTa, KOWTO BIXKAA W 4YyBa BCHYKO.

OcmernsiBaM ce fa TPEAnoioxa, ye cepadumute B M3paen, BBIpPEKH mecTTe

CH KpWiie, IMaT YeTHUPH OYM, KAaKTO M KA4eCTBAa, KOUTO ca TMOAXOASIIN 32

BUCILIECTOSIETO OOXKECTBO, M KOWTO Ca NPEHECeHW BBPXY TE€3U BTOPUYHH,
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MOYMHEHU ChlecTBa. TakbB MpeHoc 6€3 ChMHEHUE € HeOOuYaeH B UCTOPHUSITA
Ha PEJINTUUTE U IUPEKTHO ce IeMOHCTpupa oT opmarta Aion-Kronos. [1anu e
CIIy4aiHOCT, d4Ye saraph — 2opa € WU3NON3BaH, 3a [a WHAUKUpA
>KepPTBONPUHONIEHUSATA Ha Jella U Xopa, Korato ca mnpuHacsHu Ha Llapsi-
Kponoc-Mapayk?

[['pucman, 1926, c. 252]

MHoro xy0aB BBIPOC, ChUYETAH C MHOTO BHAMATEIHOTO, XAMOTETUYHO
OTHOLIEHWE Ha aBTopa. I[lo-HaTtaTbhk I'prcMmaH ce cnupa Ha BIAUSHUETO HA
BaBunon Bbpxy E3zekwn, 3axapuss u [laHauin, TBBpAENKU, 4Ye TMPU TIX
cepauMuTE ca 3aMEHEHM OT XepyBUMHU. ToBa € efHa Te3a, Ha KOSTO WIE
Obga MPUHYJEH Ja Ce CIpa MO-HATAThK, 3alOTO TS € JUCKYTHpPAaHA U OT
IPYru aBTOPHU.

I'pucman 3aBbpiIBa MHOrO KOPEKTHO cBosiTa cryaus (c. 254) cbe
clefHaTa MECHT: ,,3a Mcas MexoBa e 60XKeCTBEHHAT Ijap, KONWTO yIpaBIsBa
nenmusi cBsT, MlexoBa e 1o Beamk oT Mapyk.”.

[To-BaxkHOTO €, ye y I'pucmaH ce mpokpajBa ujesita 3a PUHUKUNCKO H
BaBWJIOHCKO BJUsHUE BBPXy Mcas, a HE Ha EruneTckKo — KakTo 0e y JI>KomHe
u [IpoBancan. Hamupam 3a ymectHO f1a npunoMssi, ye Mcas xxkusee npe3 VIII
B. IIp.H.€., a E3exun, 3axapusa u [Janaun — npe3 VI B. nip.H.e.

Enun ot aBropute, nutupanu ot IIposancan e [Ixxon Hen [dein, 1979].
Toll mbK THPCU BIMSIHUE HA MUTOJIOTHATA 3a XaHaaHCKus Oor Baan BBpXy
Ncas u cbiiHoCcTTa Ha cepadumuTe. 3arilaBUeTO Ha CTaTUsITA My TOBOPH 3a
chabpKanueTo u: Echoes of Baal's Seven Thunders and Lightnings in Psalm
XXIX and Habakkuk III 9 and the Identity of the Seraphim in Isaiah VI (Exomo
om cedemme 2pwmomesuyu u ceemrasuyu Ha Baaa 6 Ilcaam XXIX, Asakxym,
3:9 u uoenmuyrnocmma na Cepagpumume 6 Hcas, 6).

Heka pa BuguMm panmu MOXKe Ja ThpcuM Bpb3Ka Mexay I[lcanm, 29,
ABakyM, 3:9 u Ucas, 6.

Mcanm, 29

“Estir’ 1 HaeugoB ncanom. OtganTte [ocnogy, BuMe cuHOBE Ha cunHute, OTpante
ocnogy cnaea u morbllecTtBo. 2 OtganTe [Nocnogy Abmkumarta Ha umeto My cnasa;
MoknoHeTe ce lNocnoagy B ceBeTa npemsHa. 3 [nacwkT [ocnogeH e Hag BoauTe; bor Ha
cnaeata rbpmu; ocnog rbpMu Hag ronemute Boau, 4 macbT [ocnogeH e cunew;
MmacwT MocnogeH e BennyecTBeH. 5 MacwT MocnogeH Tpowwu kegpu; da! Nocnoa Tpoln
nuBaHck1Te Keapw, 6 N npaBu rv ga ckavar kaTo toHel, JIueaH n CMpUOH KaTo AMB BON B
mMragocTtTa cu. 7 MnaceT [ocnogeH pasuensa orHeHuTe nnambuun. 8 MmacwT MNocnogeH
pa3TbpcBa NycTuHsaTa; Focnof pastbpcBa nyctuHaTa Kaguc. 9 MacwT NocnogeH npasu
Aa paxgaT kowyTtuTe, W oronea necoseTte; A B xpama My Bceku Bbarnacsisa: Cnasa! 10
locnog cegHa Llap Hapg Motona; Aal! MNocnog ceau kato Llap oo Beka. 11 [Nocnog we
Aage cuna Ha nogete Cu; MNocnog we 6narocnosm niogete Cu ¢ mup.

Asakym, 3:1-19

“Estir” Monutea Ha npopok ABakyma, Mo onnakeaHusta. 2 [ocnoau, Yyx BecTTa 3a Tebe
n ce ybosx. Nocnogu, oxuesaBan genoto Cu Bcpen roauHute, Bcpen rognHute ro
nsasasan. B rnesa Cun nomHu munoctrta. 3 bor ponge ot Teman, V1 CBeTuaT oT xbnma
®apaH. (Cena.) CnasaTta My nokpu HebeTo, M 3emsaATa Oe mbfiHa ¢ xBaneHne kbm Hero.
4 Cusanneto My Ge kato cBeTnuHata; JIbum ce n3gaBaxa u3 ctpaHata My; U tam Ge
ckpuBanuwieTo Ha cunata My. 5 NMpepg Hero sbpselue MopbT, N MBbIHMM n3nusaxa nog
Ho3eTe My. 6 Tom 3actaHa M pasknaTn 3emsTa, [lormegHa u HanpaBu HapoauTe Ada
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TpenepaT; M Be4yHMTE NnaHMHM ce pas3nagHaxa, beskoHeuyHuTe ropu ce HaBegoxa;
Moctbnknte My Gsixa kakTo B ApeBHOCTTA. 7 Buasx watpute Ha ETnonusa HackbpbeHu;
MoknaTtuxa ce 3aBecuTe Ha Magmnamckarta 3emsi. 8 Herogysa nu focnog npoTuB pekute?
Bewe nu rHeBbT T npoTtms pekute, bewe nu rHeBbT Twu NpoTmB MopeTo, Ta cu
Bb3cegHan Ha koHeTe Cu W Ha konecHuumuTe Cu 3a ga nadasaw? 9 JlbkbT Tu buge
u3BageH ot nokpuekaTta cu, Kakto Tu c knetBa usBectn Ha nnemeHata. (Cena.) Tu
npopsiza 3emata ¢ peku. 10 Bugsxa Te nnaHuHuTe M ce ybosixa; BogHusaT noton
HanagHa; besgHaTta m3gage rmaca cu, urHa pbuete cuM Ha BMCoKo. 11 CnbHUETO n
nyHaTa 3acTaHaxa B xunuwieto cu Npu BugenuHata Ha TBouTe netawm ctpenu, MNMpu
cusHMeTOo Ha bnecTtawoTto Tu konme. 12 C HerogyBaHue cu npemuHan 3emsTta, C rHas
cn Bbpuesn HapoguTe. 13 U3nasbn cu 3a nsbaesneHne Ha ntogete Cu, 3a nsbaesneHne
ype3 nomasaHuka Cu; OTCAKbA CM HadanHuka OT AoMa Ha HeyectuBute, OTKpUN cu
ocHoBuTe gopu ao Bbpxa. (Cena.) 14 lNMpoHusan cn cbe cobCTBEHMTE MY KOMWS rMnaBaTa
Ha BOeHHUTEe My, KOoMTO KaTo BMXpyLLKa ce ycTpemMuxa ga me pasousT, W umato pagocT
6e kaTo Ye nu ga Agat ckpuwHo cupomaxa. 15 C koHeTe Cu npemuHan cu MOpeTo,
HaTtpynanute MHoro Bogu. 16 Yyx, M BbTPELWHOCTUTE MU Ce€ CMyTuxa, YCTHUTE MU
Tpenepexa OT rnaca, [HuMNoTa npoHukBa B koctute Mu, W Ha MACTOTO cu ce
pasTpenepax; 3alloTo TpsibBa Oa 4akam CKpbOHMA OeH, KoraTo Bb3nese nNpoTuB
nogete OHSA, KOWTO LWE ce onmbnyM npoTMB Tax. 17 3awoTo, ako M Aa He ubdTn
CMoOKoBHUUAaTa, HUTo Aa uma nnopj no nosute, TpyabT Ha MacnuHata ga ce ocyetu, U
HMBUTE Oa He gagaT XpaHa, CTagoTo ga ce oTcede oT orpagarta, M ga Hsama rosea B
obopuTe, 18 MNak a3 we ce Becens B [locnoaa, e ce pagBam B bora Ha cnaceHneTo cu.
19 WeoBa lNocnog e cunata mu; Tol npaBn HO3eTe MU KaTo HO3eTe Ha eneHute, U we
Me HanpaBu ga xodsd Mno BUCOYMHUTE CU. 3a MbpBUSA NEBEL, BbPXYy CTPYHHUTE MU
WHCTPYMEHTMW.

Cnopen et mHenueTo, dye B IlcanMm, 29 mma Onu3ku mnapanenu c
MUTOJIOTUsTa 32 Baan e o0monpueTo.

sBsiBaneTo Ha bBor mpem xopata BBB ¢opMaTa Ha I'pbM U CBEeTKaBUIM (cTHXoBe 3-9);
Bb3xBajlaTa My 1 00€IMHEHUETO Ha XopaTa ¢ Hero (ctux 1); KopoHsickaHeTo My KaTo map Ha
kocMuyeckoTo Mope (ctux 10) — BcMUKMTE MMaAT mapaliel B MUToJorusita 3a Baanm B
YrapuTcKu TEKCTOBE, BXK. MO-CHEIIAIHO CIIOMEHABaHETO Ha mobenaTta Ha Baam mag Am (6ea.
aem., M.A. - am Ha UBpUT 03Ha4aBa wsope) B CTA 2 u Teopanusita Ha Baan B Oypsita B CTA 4
vii.25-37. Pa3nuueHu ca U HIKOW APYTU Mapajei ¢ YrapuTCKUTE TEKCTOBE U TaKa MOXeE fia ce
aprymenTupa, e IlcamMm, 29 e opWrmHaj HO HammcaH KaTO yrapuTcKa Bh3XBaja B UECT Ha
Baamn, cpB. T. H. Gaster. The earliest known miracle-play? Folk-lore, 44, 1933, p. 382, no. 13;
“Psalm 29” JOR, NS, 37 (1946-7), pp. 55-56; H. L. Ginsberg. A Phoenician Hymn in the Psalter,
Atti del XIX Congresso Internawionale degli Orientalistici. Rome, 1935, pp. 472-476; The Ugarit
Texts. Jerusalem, 1936, pp. 129-131, in Hebrew; F. M. Cross. Notes on Canaanite Psalm in the
Old Testament, BASOR 117, Feb. 1950, pp. 19-21; A. Fitzgerald, A Note on Psalm 29, BASOR
215, Oct. 1974, pp. 61-63. B monte mnenm obade He BIU3a 3a OICHSIBAM TE3W TBBPACHUS.
OHoBa, Ha KOETO UCKaM Ja O0bpHA BHUMaHNE € MPIJIAKATa B CEAMOKpATHATA MPOsBa CIPSIMO
MuTonorusita Ha Baan kaTo 6G0XeCTBO B TPBbMOTEBUIMTE, MBJIHUUTE M CBETKABUIUTE.
MHOrOKpaTHO € 0TGeNs3BaHo, Ye B TO3M ICATIM rmachT Ha Mexosa (gol Yahweh) e obpucysan
KaTO eXTSII CTPAXOBUTO (2bPMAW, CUACH, BEAUYECIN8EH, MPOULALY, PA3UENsaly, pasmopcealy)
cemeM mbpTU (ctuxoBe 3, 4a, 46, 5, 7, §, 9). Cmaram, uye TO3W Mapajell CbhC CEAeMTe
rpBMOTEBUIM Ha Baanm HuKora He e 6wy 3a6elsI3BaH OT M3CIIeJOBATEIINTE.

[deit, 1979, c. 143]

ITo-HaTaTskK [eit ce cnupa nogpoOHO Ha CpaBHEHUS M lOKa3aTeJICTBA 3a
npunukuTe Mexnay Ilcanm, 29 1 XUMHUTE, ONMCBAIM CEJEMTE P bMOTEBHUIIH,
KaKTO U CefleMTe FOIMHA KaTO CUMBOJIM B MUTOJIOrUATa 3a Baadn.

Jlen mpokapBa nmapajenau U Mexay ABakyM, 3 U MuTojoruara 3a Baan.
ABTOpPBT nocouBa 6opbata Ha Baan ¢ 6or Mot u napanenute ¢ ABakyMm, 3 u
IIcanm 29. [1eii ce cnupa Ha Wrpata ¢ yuciara 7 u 8§ B yrapuTCKUTE TEKCTOBE,
3a Ja TM NOJI3Ba 3a CBOSITA T€3a, MOCOYBAMKHM, Y€ TOBA Ca NOETUYHM MMOXBATH
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na ObgaT Ha30BaHU cefAemMTe cayrum Ha Baan um ocemMte My mpacera.
ITo3oBaBaiiku ce Ha aApyru aBtopu, [leit cMmsrta, 4e ,npace”, ,Iomap’ e
apUCTOKPAaTUYHO WJIM BOEHHO 3BaHue. CeeMTe rp’bMOTEBUIM U CBETKABUIIH,
cnopepn Jeii, ca cMgITaHM OT XaHaaHUuTe 3a cayru Ha Baan [[ei, 1979, c.
148]. et ynoTpuTo TBBPAU, Y€ CEAEMTE T'PBMOTEBUIM M CBETKABUIM Ca
3aeTH B ncanmure, BKJI. 1 B IIcanm 104, kbaeTo MexoBa € Bb3XBaIsBaH KaTo
To3u KoiiTO NnpaBy ,,CAYTUTE CA KATO OTHEH IJIaMbK .

Mcanm 104, 2-5

“Estir” 2 Tu, Kowito ce obnnyall cbc CBETNMHA KaTo ¢ Apexa, M npoctupaw HebeTo kato
3aBeca; 3 Konto ycTposiBaw Bucokute Cu obutanuwia Hag BoguTe, lNpasuw obnauute
CBos konecHuua W BbpBuLW C KpynaTa Ha BATbpa; 4 KorTto npasuw aHrenute Cu cumiHu
kato BeTpoBeTe. U cnyrnte Cu kato orHeHusa nnambk; 5 Korito cu nonoxun semdara
Ha ocHoBaTa i, 3a Aa ce He MOKNaTK 3a Be4YHW BpemeHa. 6 Mokpun cn 5 ¢ MOpeTo KaTo ¢
apexa; Bogute 3actaHaxa Hag nnaHuvHuTe. 6 [okpun cvM 9 ¢ MOpeTo KaTo C gpexa;
Boaute 3actaHaxa Hag nnaHuHute.7 OT TBoeTo cMbMpsHe Te nobsarHaxa, OT rnaca Ha
repMa Tu ce cnycHaxa Ha 6sar. 8 MsagurHaxa ce nnaHWHWTE, CHWWaBaxa ce AONMHUTE.
Ha msacToTo, koeTo Belle onpegenun 3a Tax. 9 MNonoxun cu npegen Ha BoauTe, 3a Aa
He moraT Aa npemuHart, H1To Aa ce BbpHaT nak Aa nokpusit semsra.

Cnopepn [leit xaHaaHCKUST MPOU3XOJ HAa TOBa MOHsATHE (,,KOWTO MpaBU
CIyTUTE€ CHU KAaTO OrHEH IUIaMbK ) C€ TMOAKpeNnsd OT KOHTEKCTa Ha
MPEXOIHUTE CTUXOBE, KBAETO VexoBa MpaBy OT OOJIAIUTE CBOU KOJIECHULIN,
TOYHO MO MaHWepa Ha Baan, a cregBamuTe ctuxoBe (6-9) TpPUINOMHST
KOHTpOJIa Ha MexoBa HaT KOCMHYECKOTO MOpe — efiHa mo0pe W3BeCTHa
xaHaaHcka 3aemka B Crapus 3aBer. [[eii, 1979, c. 148]

OTTyK HaTaThK, HaW-MoOCHe, ciefaBaT pa3MuuuieHusTa Ha J[leinr 3a
cepadumure.

ITo cwius HauwH, MO Moe MHeHue, cepadumute ot Mcast, 6 TpsiGBa ga 6baat
CMSITAHU 3a OJIUIETBOPECHHE Ha MBIHUHMTE, CBETKAaBUIMTE. TOBa ce MOIKpens
oT pakTa, 4e KoraTo ,,cepadpMUTE BUKAT €JUH K'bM JpYyr’, TOraBa ,,0CHOBUTE
Ha MparoBeTe ce MOKJIaTUXa OT Ijaca Ha OHs, KONTO BHKAIlle, U JOMBT Ce
HambJIHU ¢ 1uM” (ctux 4). ToBa npepnosnara, 4e riiacoBeTe UM ca NofgoOHM Ha
rPBMOTEBUIIA U YKa3Ba TSIXHATAa OTHEHA NMPUPOJA, TOYHO KAKTO U TSIXHOTO UME
coun — ,,orHeHuTe”. Hemo noBsede, epekThT OT BUKOBETE Ha cepacpumure
HAMIOMHST 32 KOMIIETEHIMHTE / BH3MOKHOCTHTE Ha VexoBa fja ce siBsiBa KaTo
rPBMOTEBHIIA U CBETKABUIIA, HABCAKBAE Apyraje B Crapus 3aBeT. ToBa nuun
ocobeno sicao B I1canm, 18:8-9:

8 lnm ce nsgurawe ot Ho3apute My, U ortH u3 yctata My nornbuwawe; Bbrinvwa
ce pasnanuxa ot Hero. 9 Ton cBene HebGecaTa u cnese; U mpak 6e nopn Ho3zeTe My.

Babenexurennoro 3a Mcas 6 e, ye KavyecTBaTa U TIpH3HANUTe Ha Vexosa 3a
Teoanuss ca oraereHn ot Hero um ca mnpunmcaHm KaTto KayecTBa Ha
cepauMHuTEe, TOYHO KAKTO TOBAa CTaBa IpU BAajJOBUTE CBETKABULIU U
IPBbMOTEBUIM, KOUTO OYEBUHO Ca CIIOCOOHU fa O'bJaT OTAENSHU OT Oora u ja
O0'bJaT NEPCOHU(UIMPAHN KATO HETOBH CIIYTH.

Cnyuasat cwc Cepacumure mnpepcraBsd O€3CNOpPEH MPOU3XOJ, WIM MPHU
BCAKO IIOJIOKEHWE Oiu3Ka Bpb3Ka, OT/ChC CEAEMTE BaajlOBU CIyTd —
CBETKABUUUTE ¥ TIpBbMOTEBUIMTE. TO3M NpPOU3XON WIM CHJIHA Bpb3Ka ce
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3acujiBa Ollle MOBeuYe, KOraTo CH CHOMHUM 3a Onm3octta mexay Ucas, 6 u
Ilcanm, 29. KakTo A. /IxxoucbhH ([IxxoHchH, 1967, c. 64, Ne 5|) orbenssBa,
nuckytupaiiku Ilcanm, 29 u HeroBata Sitz im Liben, 4e 1o Bpeme Ha IPOJIETEH
Mpa3HUK € TPYAHO f[a ce oTaeau mpu3oBaBaHeTo oT Kcas, 6 oT HeroBus
MPOM3XOJ: MO30BaBaHETO Ha IAPCKUS CaH Ha WexoBa, meroata CiiaBa n
CBATOCT W yCEIIaHETO 3a 3eMeTpeceHne. Benmukure nmat napanenu B [lcamwm,
29. Cera TpsiOBa f1a cu cioMHuM, 4e B [Icanm, 29 TeodanusaTa Ha VexoBa ¢ BbB
¢popmata Ha cefeM M3BHBaAHUS, MOSIBU Ha TPBMOTEBUIM, KAKTO U, Y€ TOBA €
3aMMCTBAHO OT BaaJlOBUTE CEJeM I'PbMOTEBUIU, KaKTO O€ MOKa3aHO MO-rope.
Hoxonkoro cepagumure ot Mcasg, 6 urpadr cwujara TeodaHUYHA POII
KakBaTo uMmat cefgemrte rpbmoTeBunu B [lcanm, 29, npaBgonogo6HO € fa ce
NPEeANnoOXKM, Y& Te MMaT CBOsI 0e3CNOpeH MPOU3XOJ BbB BAaaJOBUTE CeleM
CJIIYTM — TP'BMOTEBUIM U CBETKABUIA. BCBHIIHOCT HE MOXe Jla Objie caydyaeH
akTsT, ye B 2 Enox B, XIX, 6 e kazaHo, 4e BCBHIIHOCT cepapuMUTE ca CeeM.
EcrectBeno B 2 Enox A cepadumuTe ca Imiecr.

Bce mak, mokaTto no (pynkmum cepacdumuTe Morat fa 6'bJaT CMATaHU 32
nepcoHnuKanys Ha CBETKABUIUTE C XaHAAHCKM TMPOU3XOf], C aHAJIOrUs Ha
BaaJIOBUTE CIYyTW CBETKAaBUIM, TO MO ¢hopMa MoXke fa ce mpueme, 4ye Te ca,
kakTo MHOro yuenm mpepgiarat (Ilemepcen, 1940; JIxoinc, 1967; JIofiHc,
1974), xpunatu 3mum (uraei) ¢ OE3CIOPEH ETUINETCKU NMpou3xod. B Toma Te
MoraT ja ObAaT aHAJIOTUYHU HA XEPYBUMHUTE, KOWTO, KaTO KpPHWIATUTE
c(hMHKCOBE, UMAT SICEH eruneTcku mnpousxof. Pasnukara e, ye XepyBUMHUTE
MOraT fla CAHMBOJIM3UpAT OOJIaITe, KOUTO VexoBa si311i, 110 HAYKMHA, 10 KOMTO
TOBA MpaBu xaHaaHckus 6or Baan. Toa ce Habmtogasa B [1canm, 18:10.

ToBa, ue cepaumMuTe MMaAT TSJIO HA 3MUSL Ce€ MOAKpemns OT ¢pakTa, 4ye
HaBcsiKbAe Apyrajge B Crapusi 3aBeT jgymara saraph o3HauaBa 3mus. ToBa
BKJIFOYBA M JiBaTa ciydas oT Mcasi, KbeTO ce TOBOPH 3a semauid 3mus, BX.
Yucna, 21:6; 8; Broposzakonme, 8:15; Wcas, 14:29; 30:6. Makap 4e mo
MpeanooKeHne cepapuMuTe UMaT TSIJIO HA 3MHSI, T€ UMAT YOBEIIKa TJiaBa,
Kpaka, pblie U Kpwie. B ToBa cepapumuTe nMpuimyaT Ha €TUMETCKUTE KOOPH
(uraei), KOUTO ca CUMBOJI €JHOBPEMEHHO W HAa YOBEIIKU, M HAa OOKECTBEH
cratyc. B koHtekcra Ha Hcas, 6 mapsr e MexoBa, BK. Ixoitac, 1967, c.412-
413. Kpunarara 3mus, BX. [IxkoiiHe, 1967, c. 413-414, e 3acBupeTencTrBata B
[MTanecruna no BpemeTo, Korato xusee Mcasi. OcBen ToBa CaBunsik (CaBUHSIK,
1972) u npyru npepnonarar, 4ye cepaUMUTE OT XpaMOBOTO BHfieHUE Ha Vcas
ca cBbp3aHu ¢ OpoH3oBaTa 3musi HexyiaH, KOSITO cTOM B XpamMa [0 BPEMETO
Ha nap Ezexus (Bux 4 Lape, 18:4), KOATO eKCINIMIIUTHO € HapedeHa [capad] B
Ywucaa, 21:8.

B 3akmroueHme — MoxXe fma ce CHOpu M ja ce JoKa3Ba, 4e €XO OT
BAaJIOBUTE CefieM TPbMOTEBUIM M CBETKABHIM MOTraT jla ObJaT OTKPUTH B
[Icanm, 29, c mo-manka curypHoct — B ABakyMm, 3:9; BaanoBuTe cefgem
CBETKAaBUI[M MOTaT fla ce SIBSIBAT B pOJSATAa HAa HErOBU CIYId, U Y€ TOBA WIH

nof00HO MOHATHE YacTHYHO JIEXKU B OCHOBATa Ha UAEATA 3a cepacumure
ot Hcag, 6.

[deit, 1979, 149-151]

Taka, goTyk pa3Ompame ot [IxxoimHc, IIpoBancan, [len, I'pucman m ot
napyru aBropu, 4e Mcas, xxussan npe3 VIII B. p.H.€., € U3Kapajl yYuiuiie 1o
€runeTcKa, XaHaaHCcKa, (PUHUKUIICKA U BABWJIOHCKA KYJITypa U MATOJIOTHS, T
3aToBa B Crapud 3aBET IMaMe HaJIMIlE YHUKAJHATA NOsBa Ha cepa)MMUTE B
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Ncag, 6. Bce mak TpsOBa fa ce oOT4YeTe HM3BECTHATA MPEAINA3IUBOCT B
3aKJIFOYCHHSITA Ha HSIKOW OT IUTUPAHUTE aBTOpH. Ta3um MpeanasiimBOCT €
OCHOBaTEeJIHA, 3alllOTO CTaBa jlyMa 3a caKpaJieH TeKCT M 3a IMPOPOK, KOUTO,
KaTo BCEKU NPOPOK, MMa HeoOmuaiHu crocoOHocTH. Criopes eBperickaTa
Tpagulusi MPOPOKBT MpefaBa boXueTo clIOBO KaTo AyMH M J[OPH KaTO
npasomnuc. KakTo ka3Ba anocrou [leTsp:

2 MNeTbp, 20-21
20 N TtoBa pna 3HaeTe npeau BCUYKO, Ye HUKOE MPOPOYECTBO B NMUCAHUETO He €
YacTHO oGsicHeHue. 21 3al0TO HMKOra He e uaBarno NPopPoYecTBOTO OT YOBELUKA
BONA, HO CBeTUMTe 4YoBeuu ca rosopunu ot Bora, asmxeHn ot Csetusa [yx.
(Bubnusa, 1995)

Bnpouem u The International Standard Bible Encyclopedia (ISBE), makap
W MHOTO BHHMATEJHO, OOBBp3Ba cepadumure ¢ Meconoramus. B Taszm
OombOnencka eHuukioneans ot 1915 r. ce Mapkupar M BaKHUTE BPb3KM Ha
cepacpumure U ¢ HoBusg 3aBeT, U ¢ JPyruTe apXaHrejld — XEPYBUMHUTE U
odaHaAUMUTE:

Cepadum e nyma B MHOXKECTBEHO 4YMCIIO, MOsiBsiBaia ce camo B Mcasi, 6 BbB
BujenneTo Ha Mcas 3a Mexosa. IIpoM3XOqbT Ha TEPMUHA B UBPHUT € HESICEH.
Capagp B Yucna, 21:6; Vcas, 14:29 u Ha gpyru Mecra o3HavyaBa napeina 3Musl.
EnHo BaBUIOHCKO mMe 3a Oora Ha orwHi, Hepeaa, e lapany/Capany. B
Eruner ca HamepeHu ¢urypu, HapudaHu cepagh, KOUTO ca O(pOpMEHU KaTo
opeJ U I'bB eTHOBPEMEHHO, KOUTO ca Ma3uTeNnu Ha Tpoda. MIHIoeBponencKusT
UM €KBUJAEHT € I pughon.
HanmbaHO BB3MOXHO €, Y€ B MOMNyJsipHATa MUTOJIOTMSI Ha MHOTO Hapojiu
OI'BHAT c€ 0OBBP3BA M0 PA3JIUYHU HAUNHU C IPUAPYXKUTEINUTE HA OOKECTBOTO
U Y€ TOPEHETO JIEXKM B OCHOBAaTa Ha BCUYKM INPEJIOXKEHUS 32 €TUMOJIOTHUS.
Bce nak ocraBa Hanuue pa3bupaHeTo, ye npu ynorpedara B Mcas HAMa HUIIO
OT NONyJsipHaTa MHUTOJIOTUSI U cyeBepusi. Te3um cepadumu ca LAPCTBEHU
ChIIIECTBA, YUUTO (POPMU HE ca HAII'BJIHO OoNMMcaHu. Te umar nuia, Kpaka, auna
u kpuna. lllecrre kpuna, B Tpu ABOWKYU, MOKPUBAT JUIATa MM, a KpaKaTa UM
ChC CMUPEHHE W GOTOrOBEHHE MM CIIyKaT 3a CTOGHE Hajl TPOHa Ha Vexosa.
EnpunusiT oT cepadumuTe € fesTeNsIT Ha U3rapsHeTO Ha rpexa OT YCTHUTE Ha
npopoka. ToBa cTaBa ¢ ropsii BbIJICH, B3€T OT OJTapa, a He Ype3 CBOM CHIIH
I 4Ype3 CBOETO ChbIIecTBO. B rofeiickara Teonorus cepadumure ca
CBBbP3aHU C XEPYBUMUTE M O(aHUMHUTE, pa30OMpaHu KaTO TPUTE Hall-BUCOKHU
CTeNeHH Ha TNPUAPYXKHTEIH H TpHcheTBamum Tpen Mexosa. Te croar mo-
BHCOKO OT aHTeJIUTEe, KOUTO ca MPAaTEeHULH, U3II'bIHSBAIY Pa3INUYHU NOPBHUYKH.
B nonynsipHOTO BBHOOpakeHue XEepyBUMHUTE ca IMPEACTaBeHH OT OYpEeHOCHH
o6many, a XepyBUMUTE — OT KPUBYJIUYEIHU, BUCIIHN ce, 3MUEBUHU 1O popMa,
U3TOYHUIIM HA CBETJMHA, HO HUIIO OT TOBA HE CE MOSIBSIBA BHB BUJCHUETO HA
Hcas.
B HoBust 3aBeT eUHCTBEHO BBH3MOXKHUSIT €KBUBAJIEHT ca ,KUBUTE ChIlecTBA”
(,KIBOTHI” B'BB BepcusiTa Ha Kpan JIxopmx) ot Otkposenne MoaHoso, 4; 5 u
T.H. Tyk, KakTo B Mcas, Te ce nosiBaBaT B HENOCPEACTBEHA Ou3ocT o TpoHa
Ha ['ocniopt, Haii-BucIIM BBB Bb3xBajaTa Ha boxecTBeHnaTa CBATOCT.

[Yunam Oyen Kapssp, ISBE]
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OTkpoBeHwe VMoaHoBso 4

“Estir’ 5 M ot npecTtona n3nu3axa CBeTkaBULUM 1 rnacose 1 repmexu. M npea npecrtona
ropsixa cegemM OrHeHW cBeTuna, Kouto ca cegemte boxun gyxose. 6 W npeg npecrona
MMalle KaTo CTbKMEeHO Mope, NogobHO Ha KpucTan, a BCped NpecToria U OKOMO Hero
YeTUPU XXUBU CbLUECTBA, MbJIHU C 04X M oTnpea 1 oT3aAd. 7 [bpBOTO XUBO CbLECTBO
npunMyalle Ha fbB, BTOPOTO MNpunvyalle Ha Tene, TpeToTo MMaLle KaTo YOBELLKO NuLe,
M YEeTBbPTOTO XMBO CBbLUECTBO MNpunMyalle Ha neTsaul open. 8 M yetupute XKuBu
cbluecTBa, MMaWM MO LecT Kpuna, 6sixa MbfHM C 04N M30KOMO U U3BBLTPE; U Te He
npectaeaT geHEM M HowlemM Aa kaseat: CeeT, cBeT, cBeT e ['ocnog bor BecemorbLumi,
Konto 6e n Kownto e, n Konto we 6bae. 9 M korato XXnuBute cbllecTBa NpUHAcAT craea,
nounT u 6narogapenune Ha To3n, KonTo ceam Ha npecTtona 1 X1MBee A0 BEYHN BEKOBE,

Espeiickama enyuxaoneous (JE) CbIIO HacouyBa KbBbM BaBUJOHCKa
Bp'b3Ka Ipu BusieHueTo Ha Mcas.

Cnopep HSIKOU U3ClIeJoBaTENN KOHUENIUATA 3a cepapuMUTE UMa BaBUIOHCKU
npousxof. Friedrich Delitzsch m Hommel acomumpar cepadumure c
acupuiickoto "sharrapu”, emgHO wuMe, KoeTo B XaHaaH o0oO0O3HaYaBa
BaBUJIOHCKHUS O6or Ha orbHa — Hepran. Torasa cepacumure 6uxa MOriu ja
OBbAT IUIaMBIUTE, Ype3 KOUTO TO3M OOr ce MmosiBsiBa mpej xopata. Epux
apryMeHT NMPOTHUB Ta3M Te3a €, 4ye Jocera HUKOM He € YCIs Ja MOoKaxe, 4ye
nymarta "seraph" Hsgkora e Owmia M3MOJI3BaHAa KAaTO HMME Ha HSKaKbB OOT.
Cnopen efgHa fpyra, Mo-BepOsTHa XWIOTe3a, cepacumuTe ca OWIM 3MUH,
KaKTO TMOficka3Ba camMoTo uMme. BB muToBeTe u (poNKIOpa Ha MHOTO OT
IPEBHUTE HApPOAM 3MHUSITa WUrpae BasKHA pOJIsl, HANp. BHB BaBUJIOHCKATa
sgereHga 3a CobTBOpeHueTo Tuamart, kakto W B [IpeBen Erumer koOpara.
JIOKOJIKOTO €BpeuTe CIOAEST CyeBepusiTa Ha 3a00UKaNSIINATE TU HAPOJH, HE
OuBa f1a ce y4dyjBame, ako Te ca aflanTupaiu ToBa noHstue. Heka cu cnoMHuM
3a JIeMOHUYHATa poJs Ha 3MusATa npu AjgaM u EBa U U3TOHBaHETO UM OT pas.
B Ta3u Bpb3Ka uMeHa kato ,,3MelcKu u3Bop” U ,,baceilHa Ha 3MuuTE”’, MeCTa
B OKOJIHOCTUTe Ha Epycanum, 3acinyxkaBa ga ObgaT orbensizanu. BbpoH3oBa
3MUsI HOCH CHAceHHWe Ha yxamaHuTe oT oTpoBHH 3mum (Yucna, 21). Hcas
rOBOpHU 3a OTHEHW, jJeTsiu 3mun u apakonu (Mcas, 14:29; 30:6). Mennara /
Opon3oBata 3musi Hexywan crom B xpama B Epycanum u e o00ekT Ha
MOKJIOHHUYECTBO, JlokaTo 1ap E3ekust He s pa3pymaBa kato ugoa (4 Llape,
28:4). OueBupHO ounTaHeTo Ha Hexymian e ocraThK OT MO-CTapo cyeBepue,
TIOMHPEHO ¢ KynTa KbM Vexosa, 3apaj 6e[ICTBHETO Ha 3MUHUTE B IyCTHHSTA I
CMIACEeHMETO OT TAX. XUIOTe3aTa M3IJVIEkKAa BEpOsTHA, 3al]0TO cepauMUTE
uMaT CBOSI IBOMHUK B JieTsiuTe 3Muu oT Mcas. 3aToBa u3riesxkpua BEpOSTHO,
ye Te3M JeTsiu nas3uteian Ha Tpona Ha ['ocmoj ca mpeMuHanu mporec Ha
ob6yaropojisiBaHe U OfyXOTBOpSIBaHE, KATO ca UM MPUINCAHU YOBEIIKO JIUIE,
pblie, Kpaka.

JE]

Huxkoi ot aBTopuTe 00aye He 0OpbIlja BHUMAaHUE Ha €[IMH SIBEH U MHOTO
uHTepeceH (akr. [Ipu merre ynorpebu Ha nymara {0 [capad] kaTo smus B
Crapusi 3aBeT B YETUPU OT TSX TS BUHACH € B CIOBOCHYETAHHE — WU C
reHepUYHOTO MMe amusa W) [Haxam] (eopumennu smuu DYDIWT QWM

[(x)a-Hexamm (x)a-cpacpum] Hucna, 21:6), niam ¢ Ka4eCTBOTO s1emAly ﬂQﬁSJ?:J
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[capad meoded] (nemawama smusa / 20pumenna xeopkama 3mus / XxevpKam
ameri 12N 7AW [capad meoded] (Mcas, 29:3; 30:6).

Camo B Ywmcma, 21:8 pgymara 50  [capad] e ymorpeGena
CaMOCTOSITEJTHO, HE B CbhCTaBa Ha cioBochbyeTanwe. OT efgHa cTpaHa B
KOHTEKCTa Ha CTUX 6 OT c’hIllaTa IiiaBa, KbACTO € TEPMUHBT 20pUMEAHUNE
3amuu D’Dj@ﬂ D‘WT:IJ:U [(x)a-HexammM (X)a-cpaduM], camMocCTOsITeTHaTa
ynoTpeba KaTo 4e JIU € eJNurca OT TepMuHa oT ctux 6. OT gpyra crpaHa
o0ade Ta3ym caMOCTOSITENIHA YIOTpeOa Ha JymarTa B CTUX 8 € B MHCTPYKUUATA,
nageHa oT bor nHa Moiicein. EnBa B ciaegBamius cTUX cTaBa sICHO, ye Moiicei
npasu 3musg oT mef (9 U i, Moncen HanpaBu MeHA 3MUsI nwm WUJ

[Hexam HexOmieT] M s TypM HA HAH-BHCOKATA BBPJINHA; W KOraTo 3MHs
yxaneme HSKOro, TOH, KaTo NOrJiefHelle HA MeJHATa 3MHsl, OCTAaBalle
xKkuB). lIBeTsT Ha f[00pe moggbpKaHaTa MeJ MOXKE [a MUHE 3a OTHEH,
kKadennkaBo-yepBeH. Ho Bcsgka Meq 3elieHsicBa ¢ BpemeTo. Taka uin uHaue,
B Ta3W MeHAa 3MHS HUMa OUIEe HEIO, CBBbP3aHO C Or'bHS, MOpaau
caMOCTOATENHaTa ynoTrpeda Ha pAymara B cTuxa, boxue yka3zaHue — 8.
N3nu3a, ye ynorpebGeHaTa cCaMOCTOATEIHO iyMa € MHOTO3HAa4YHa — TS MOXeE
la 03HayvaBa, ye Moiiceit TpsiOBa J1a HalpaBu MPEAMET, KOUTO TOPH, KaKTO U
ugon Ha 3Mmusa. Mnum nmek I'ocmog m Moiicein cu mMaT CBOM HAyuH fda ce
pa3bupat ¢ mo-mManko aymu? ToBa MOCIETHOTO € KOJIKOTO BEPOATHO, TOUHO
TOJIKOBA W HEBSIPHO, 3alIIOTO MPH 3aNOBEUTE KaK J1a CE HAllpaBU CKUHUATA U
MOJBUKHUSA XpaM U3PUYHO € Ka3aHo Moiicel Ja BHMMaBa Jia IOBTOPUA BCUYKO
ChBCEM TOYHO, KAKTO MYy € HapEeEHO.

Yucna, 21:6
Estir’ 3a ToBa loOcnmog wusnpatm mMexay nogeTe ropuTeniHM 3MWMM, KOMTO Xxarnexa
niogeTe, Ta U3Mpsixa MHOro noge ot N3panns.

Yucna, 21:8
“Estir’ N lNocnog pede Ha Mownces: HanpaBu cu egHa ropuTenHa 3MuA, 1 Typu S Ha
BMCOKa BbPIIMHA; U BCEKM yXarnaH, KaTo MorfneaHe Ha Hes, LLie OCTaHe XUB.

BtoposakoHue, 8:15
“Estir’ KonTto Te npeBeae npes ronamMara v CTpallHa nycTuHS, roeTo MMalle ropuTesnHu
3MUK, CKOpnNUM 1 cyxm 6e3BoaHu 3emn; Konto Tm n3sagm Boga n3 KPEMEHIMBUSA KaMbK;

WUcasq, 14:29

“Estir’, He ce pagpai, usina dunuctumcka 3emMbo, 3argeTo ce CTpoLum TosiraTta, KosiTo Te
nopasu; lNMoHexe M3 kopeHa Ha 3mudaTa We usnese exugHa, M nnogbsT My we 6bae
roputenHa XxBbpKarta 3Musi.

Bbubnusa, 1991 Hegewn ce pagea, 3eMb0 PUNNCTUMCKA, Y€ € CbKPYLUEH XEe3bbT, KOUTO
Te nopassiBalle; 3alloTO OT 3MUMHMSA KOPEH Lie n3fese acnuga, U nnoasT U we 6bae
XBbpKaT 3MeNn.

Bnbnusa, 1995 He ce pagsawn, uana dunmuctumcka 3eMbo, 3argeTto ce CTpoLuun Tosarata,
KOATO Te nopasu;lloHexe 13 KopeHa Ha 3MudaTa Le musnese exugHa, M nnogbt my Lie
Obae ropuTenHa XBbpKaTa 3MuUA.

Wcas, 30:6
“Estir’ 6 HanoxeHoToO 3a XXHUTE XMBOTHM MpopodecTBo: [lpe3 HackbpbutenHata u
MbuuTEnHa 3ems, [1eTo uma nMbBuUa U SK NMbB, ExnagHa v roputenHa xBbpKaTta 3Mus,
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BaHacart 60raTtcTBOTO CM Ha NnewmTe Ha ocenyetaTa, M cbkpoBuLLata cu Ha repbuuaTa
Ha kamunute, Mpu noge, KOUTO HAMa Aa M Nonayear,

B pa3spmena 3nawenue nHa cratuara Cepagumu  EBpeiickaTa
eHukiionequs (JE) mocTtaBs ygapeHHe Ha oOlaTa ciiy>k0a W IMpOoM3XOJ Ha
cepadpumuTe U XepyBUMUTE. MHOTO IIleHHA € MHOpMalusTa 3a JIbBO-0Opea
Ha [IpeBen Eruner, Hapuyan “seref” u ssBHaTa AUCXapMOHMS, O (DYHKUIUU U
BBHIIIECH BUJl, MEX]TYy TOBAa MUTUYHO Ch3[JaHNE U OUOJIENCKUTE cepauMU.

»llacaxkute ot Wcas, 6 mpeacraBAT yOEIUTETHO JOKA3aTEJICTBO CpeIry
upesTa, MONyJisipHAa B M3BECTEH MEPHOJl, Ye cepaduMuTe MPUHAJIEKAT KbM
chlllaTa KaTeropusl KaTo aHreiaute. Te HIMAT HUIIO OOUIO C ,,IPATCHULIUTE Ha
bor”. B ropeiickuTe M3TOYHHMIM T€ BUHAru ca Ownm pasnuyaBanu ([anawmd,
10:13; Kuaurata Ha ToBUT M fp.), KBAETO ce MNpeAcTaBs uHGOpMaLus 3a
»BBPXOBHM aHreJIM, HO CIOMEHAaBaHE Ha cepapuMUTE HA'BIHO JIMIICBA.
[To3oBaBaHeTO HAa €TUMOJOrMYHATA BPb3Ka ChC CHIIECTBUTETHOTO ~seraf” c
apabckoTo sharif” (0a cem 6w30uzHam, uzouenam; Geaunas WU npasa 0a
U3nvKHe) ca TOYHO TOJNKOBa Oe3 croitHocT. OT Apyra crpaHa, ChIIECTByBa
Mopa3uTesIHa TpUnKa MeXay cepacdumure m xepyBummTe. VM gBaTa BHpAa
ChII[ECTBA MMAT KpuWja, T€ ca HAMOJOBMHA XOpa M HANOJOBHHA XWBOTHO; U
IBaTa BHUja ChIecTBa cTosAT 0au30 no Tpona Ha ['ocniox u ce sSiBSIBAaT ma3uTenn
Ha TpoHa; Te BUHArH ca ClIOMEHaBaHU 3ae[HO B anoKpudHaTa KHUra Ha EHOX.
ToBa pgoka3Ba, ye MPOU3XOABT HA TE3W JIBAa BUfIA ChIecTBA € OOI, eJuH U
cbil. ToBa camMo coum, ye B MOHSATHSITA Ha ChBpeMeHHUNuUTe Ha Hcas u
TEXHUTE HACJIEIHULIM B MO-K'bCHU BpEMEHA Te3U HeOECHU ChIIECTBA €A TSICHO
CBBbp3aHu. HIKOM TBBPAAT, 4e cepapMHUTE MPOU3XOKAAT OT ETUNETCKOTO
”seraf”’ — e€HO CIIOXKHOCHCTABHO, KPUJIATO CBIIECTBO, HAMOJOBUHA JI'bB U
HanosioBuHa open. Erunerckure seref” ma3sit rpoOoBeTe, OTHACAT yMpEIHUTE
(hapaonu mo HebGecaTa u mpegaBaT MOJIUTBUTE A0 TaM. PopmarTa u ciayxkbara

Ha seref HamogOOSBAT M MOACKA3BaT MO-CKOPO €BPENCKUTE XePYBUMHU.”
JE]
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CEPAOUMUTE U XEPYBUMUTE

IIPUJIUKH U PA3JIUKH

Hsmva HukakBo cbMHeHme, ye Cepacumure ce CBbp3BaT MOHATUIHO,
ype3 cBOsl OOl KOpPEH, C 02®vHA W HEroBaTa mapagurMma (2opsd, neka,
YHUWONABAM Hpe3 u3eapaHe W MP.) U C 20pUMEAHAMA OMPOBHA 3MUS, C
HellHaTa napagurma. B OMONEncKus TEKCT TE3M JIEKCMKAIHO MOTHBUPAHU
acoLMalUy Ce pasrpbIaT B MHOXKECTBO OT KOHTEKCTHU CEMaHTU3auuu. Ta3u
pasivkKa COpsiIMO [APYIUTE apxaHrend, YAATO HMMEHa ce oO0pas3yBaT oOT
CBIIECTBUTENHU HapunatelHu (Ognaumume — OoT Koaena u Xepysumume —
C HESICHa €TUMOJIOTMSI) HE NOMmIeXu Ha KoMeHTap. OT papyra cTpaHa Ho-
noopoto paznuuyaBane Ha Cepadumure OoT XepyBUMHUTE C€ Hajara mnopaau
HAJIMYMETO HA KpWUJa U MPU BaTa BUJA apXaHTEIIN.

B mwrepaTtypaTra MHOrO c€ CHEKYJIMpa, Y€ aHTEJOJOTHSATa TBhPIH
HUCTHHCKOTO CH pa3BUTHE B TeKcTa Ha CTapus 3aBET ejBa cie]] BaBUIOHCKUS
mied (VI B. mp.H.e.). Ho m xepyBumwuTe, u cepacumuTe ca dYacT OT
IOJICICKUTE MPECTAaBU fajiey Mpeau ToBa. XEPyBUMUTE Ca HEOTMEHHA 4acT
OT MHXXEHEPHUS NMMPOEKT HAa CKUHUSTA U ca Hanuue He camo B M3xop u Jlesur,
HO ole B TpeTa rinasa Ha butne. CbC CBOETO YHUKATHO MOSIBSIBAHE B TEKCTA
camo npu Mcast cepadpumure TpsiOBa fa ObAAaT OTHECEHW KbM BPEMETO Ha
To3u npopok — VIII B. p.H.e. [Topu ga npuememM, 4ye E3eKuit ce € moBausa OT
MECONOTAaMCKaTa MUTOJIOTHSI W BBbBEXAA O(QPHAUMUTE, TO XEPYBUMHUTE H
cepauMUTE OCTaBAT MHOTO IO CTApPO SIBIECHHUE B TEKCTA.

bnuzocrra Ha Cepadumure ¢ XepyBUMUTE € Ka3zyc, KOUTO € OOEKT Ha
BHUMAHMETO Ha MHOTO aBTOPH.

Cepajumume cmoam nao Tpouna na I'ocnoo; boe e cednan memxncoy
xepysumume.

Enneszep WlnocOepr [IInocGepr, 1993] ot ynuBepcurera bap-Wnan,
N3paen ce cnimpa BbpXy ABa KOMEHTapa Ha eBperckus Mmbapen Caana ['aoH.
[InocGepr nmpenaBa koMeHTapa Ha Caajga ['aoH BBpPXYy CIOBOCHYETAHUETO
,,CTOSIIITE cepadpuMu’’, IPEBEXAAHO KaTO cmoaxa cepagumume, oT Vicas,
6:1-2. Cnopen Caapna ['aoH TOBa € u3pa3 OT peuTa, a HE OT €3WKa, U HE OT
BUCOKWUSI CTHJI Ha MUCMEHAaTa KyJTypa.

WIRTR TRNY WY TOBT NMPIY WTT Isaiah 6:1

‘7:~1-r X n*x‘arz oY R 07 Nez Oy v

"Estir” Vicasa, 6:1 B rogunHaTta, korato yMpﬂ uap Osus BVI,EI,HX I'ocnop.a cep.l-lan Ha BUCOK
M n3gurHaT npecron, 1 nonute My ns3nbnHuxa xpama.

cegvan WY [uIéB]
Ha 5;] [anb]
Bucok 07 [pam]
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npecTton, TpoH NOD [KHCE]
n 1 [Be]
nsgurHar K(TUJ [HICA]

D'DID WY D'DID WY 15 Spmm oIy 000 WIT Isaiah 6:2

MR DYDY 1PID MDY DMUMD MODT DUMYR MING
"Estir’ Ncas, 6:2 Hap Hero ctosixa cepadmmuTe, OT KOMTO BCEKM MMaLLE MO LWeCT
Kpuna,; ¢ ABe nokpueatlle nMueTo Cn, C ABe Nokpmneaille Ho3eTe CK, U C ABe neTelle.

KJV lIsaiah 6:2 Above it stood the seraphims: each one had six wings; with twain he
covered his face, and with twain he covered his feet, and with twain he did fly.

nao Heeo cmosxa cepagumume 35 Sumn DY 0270 [cepacdiiM oMM
MHI-MaaJl J160]
cmosaxa cepagumume D3P 0D [cepacbitm ompaiM]
cmos (npas) MY [aman]
cmoaxa Y [omaiM]
cepachumume 2°07W  [cepacim]
Hao ‘?S_J?;?; [Mu-Mmaan]

Hez0 35 [160]

AHrnuiickusT npeBoy Above it (Hao Hezo0) SICHO TIOKa3Ba, 4ye cepapuMuTe
CTOSIT HaJl IpecToJia / TpoHa, a He Haj ['ocrof,.

Cnopen Caapa 'aOH MHTOHAMOHHOTO U eM(ATUYHOTO pa3felisiHe Ha
OYMHTE TIpU ped € ThHKa paboTa, 3alOTO aKO B TOKa Ha pedTa He ce
pa3fensaT fyMHUTe MO MOAXOMSI HaUMH I1Ie ce MPOMEHU 3HaueHueTo. 3aToBa,
KOTraTo ce M3ropaps OMOJIEMCKUAT TEKCT TpsOBa MHOTO fia ce€ BHUMaBa. Taka
OMONEUCKUSIT TEKCT € pa3rjexkiaH KaTo ped, a He KaTO NUCMeHa ped U e3HUK.
Caapa 'aoH maBa HSKOJIKO NpuUMeEpa, cpefl Kouto e Mcas, 6:2. 3a To3u cTux
ce MOCOYBAT JIB€ BB3MOXKHOCTH 32 I'bPBUTE YSTUPU TYMH OT CTHXA.

CrangapTHOTO pa3OupaHe e, 4ye B u3pedyeHueto Hao Hezo cmosxa
cepaghumume, Heez0 € MECTOMMEHHE, 3aMECTBAIO npecmoaa/mporna NOD
[xuce].

15 Symn DAY 2270 [cepaditm OMIIM MI-MaAIh JT50]

I[TspBaTa BB3MOKHOCT, ciopesi Caana ['aoH, € ,,ako 00eJUHUM ITbPBUTE
TPU AYMH B €IHA [lyMa, a YeTBBbpTaTa Ce CXBallla KaTo OTjejHa. Torasa
3HAYEHUETO € “bor uMa aHresnu B HEOEeTO

5 + 5S_J?QDD"T?QKJD‘53§Q [cepadiM-OMIIM-MH-MAATb + JTLO]

[ImocOGepr oOsdcHsABA Ta3u wWjess — ToraBa jymara 5 [npO] me ce

pa3bupa He kKato He2o, a kato Hezo6u W OyKBaJIHUAT CMHUCHJI CTaBa
Cepagumume, koumo cmosaxa omeope ca Hezosu.

Ho ako Hakoi o6equHu MbPBUTE JIBE€ JYMU B €[1HA, & OCTAHAJIUTE JIBE —
ChINO B efHa, cnopep Caajga ['aoH — ToraBa TOBa € epec, 3alll0TO TOraBa
TO3M YOBEK MOCTaBs cepapuMuTe Hajl CBOS Ch3[aTedl.
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5 53_]?;?_3 +D07 Y D270 [cepadpitv-OMIIM + ME-Maalb-1b0]

benexkara Ha Caaga ['aoH € mpaBuiaHa W yMecTHa, HO B HHaue
aBTOpUTETEH Oubneiicku pedyHuk Kato FEaston's Bible Dictionary 3a
cepadpuMHUTE € Ka3aHO UMEHHO, 4e cTosAT Haj Llaps. Manko HauBHO 3By4H
CXBAIIJaHETO, Y€ cepapMMUTE ca HENIO OTHEHO C HaMEK 3a TSAXHaTa ropsija
nwoboB: ,,Cepadumute ca cnomeHatu B Ucas, 6:2; 3; 6; 7. Taszu pyma
O3HauyaBa OTHEHHU , OTHEHOYEPBEHM , TOpEUId , IJIAMTSIIUA , C HAMEK 3a
TsiXHaTa ropsma Jto0oB. Te ca npeacraBenu kato ,,Crosiiu” Hapg Ilaps,
IOKATO TOM € CeMHAJ Ha CBOS TPOH, TOTOBH J1a MYy CJy>KaT MOMEHTAJIHO.
dopmara, B KOSITO Ce sBSIBAT € YOBEIKa, ¢ JobaBka Kpuia. Buxk AHI'EJIN.
Ta3m gyma Ha BCHYKHU JIDYTM MecCTa B OpUTMHAajia ce M3MO0J3Ba 3a ,apelia
3musa”’ - Ywucna, 21:6,8; Broposzakonue, 8:15) cps. Hcasa, 14:29; 30:6 —
u3npaTeHa OT bor KaTo MHCTPYMEHT 3a HajlaraHe Ha CIpaBeIJIuBO
HaKa3aHWE 3a rpsix Ha xopaTa upe3 yxanBane.” [EBD]

Kapun [Ixoiinc [[IxoitHe, 1967; 1968; 1974], aBTOpKaTa, KOSITO YECTO €
UUATUPaHa, KOTaTO CTaBa JiyMa 3a 3aBUCUMOCT Ha IOfIeficKaTa KyJaTypa OT
ermrneTckaTa, MapKupa Ta3u ocoOeHOCT Ha cepacdumute. [lopu TS ycnsiBa ja
3abenexu, dye B Mcas, 6:2 € mocoyeHo, 4e cepapuMUTE CTOSIT HAMl BUCOKUA U
uzouznam npecmoa / Tpon, Ha koiimo ceou I'ocnoo WQJW =iy x;a:;:"v:_: s

[MIIIEB allb-KKUCE paM Be-HUCA].

,Ycasi cBujencTBa, ue ,crosuure cepacdumm’ (cmosaxa cepaghumume)
D"V;KJ D‘Qj@ [cepachim omanM] ca NpUAPYXKUTEIW / TPUCHCTBAIU O
HexoBa, 10 Llapsi”, B rmaBa 6, ctux 2.” [[IxxoiiHc, 1967, c. 410]

TonkyBaneTo Ha Caaga ['aoH € Moxe OM Hall-nmpeu3HOTO. OCBEH TOBA
TO COYM OMACHOCTUTE OT PA3HOYETEHMUSI.

Haii-BreyaTnsiBammoTo NPUCHCTBHE Ha XCPYBHUMHUTE Haj] KOBYera Ha
3aBeTa, B KONTO ca IJIOYNTE ChC 3amoBenuTe. IMEHHO TaM MMa JiBa 3JaTHU
xepyBuma. B Crapus 3aBeT mMa HSIKOJIKO MecTa, B KOMTO ce Ka3Ba, ue bor
,,O0UTaBa MEXy XepyBUMUTE”’, HO TJ1aro'bT B UBPUT HE € obumasa, a ceou
AYS [umes]. Taka B 1 Lape 4:4; 2 Lape, 6; 4 Llape 19: 15; Ucag, 37:15 e
HaJIMIE U3PA3bT Koumo ceduus mexcoy xepysumume Q327217 WS [mmes

(x)a-kepyBuM]. BBB Bepcusita ,Estir’” u3passT € NpeBefieH [iBa I'bTH KaTO
Kotimo ooumasa mexoy cepagpumume (1 Uape 4:4; 2 Lape, 6) u gBa I'bTH
KaTo Kkoiimo ceouw mexcoy xepysumume (4 Lape 19:15; Hcasa, 37:15).
CbhliecTBEHO MU H3IJIEXJa, Y€ M B YETHUPUTE MpUMepa, KOUTO ca OT
pasnnynu enoxu — oT Moicen go Mcast — T031 u3pa3 BUHATH € ChIIPOBOXK/AH
¢ umeTo Ha ['ociog ['ocnoosm na Cuaume nix;g 1T [ire(x)oBa ceBaor],

no3Hato kato Casaom. B XpHCTHSIHCTBOTO, focTa HenmpaBuiHO, CaBaoT e
n300pa3siBaH KaTo 6e100paj ctapel]. TepMUHBT BCBHIIHOCT O3Ha4YaBa bozom
Ha Boiincmeama wim boxcuume eotincmea. Camo B 4 Llape, 19:15 nuncsa
TepMuHbT Cagaom, HO TaM € HalOMHEHO CBHTBOPEHUETO HA CBETA M HEUO
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JHOOONMUTHO — Y€ m3pamickuaT bor e bor Ha Bcuuku 3eMHU 1apcTBa: ,Bor Ha
BCUYKMTE 3eMHM LapcTBa; Tu cu Hanpasun HebeTo n 3emaTa.”

1 Uape, 4:1-4

“Estir’ 1 B TOBa Bpeme W3paun nsnese Ha 6ol NpoTuB OUIUCTUMLMTE M Pa3nonoxu
ctaH 6nu3o npu EBeH-e3ep; a dunuctumumuTe pasnonoxuxa craH B Adek. 2 U
dunMcTMMUnTE ce onbnymnxa NpPoTmMB M3panns; n koraTo 3anodyHaxa butkarta, Mspaun ce
npbcHa npes UINCTUMUNTE, W OKOMO YeTupyn xunagu Mbxe 6sxa youtn Ha
nonecpaxeHmeto. 3 A Kato gongoxa nwgerte B CTaHa, VspavneBute cTapenmnHu
ka3axa: 3allo Hu nopasu ocnog aHec npea ounuctuMumTe? Heka goHecem npwu cebe
Cu KoBYera 3a nnoymnTe Ha focnogHusa 3aBeT oT Cuno, Thi WOTO, KaTo Aonae BCpes Hac,
Aa HM n3baBu OT pbkaTa Ha HenpuaTenute HU. 4 W Taka, nogeTte npatuxa B Cuno, Ta
AOHecoxa OT Tam KOoBYera Ha 3aBeTa Ha Nocnopga Ha Cunute, Konto obutaBa mexay
xepyBumuTe; 1 gsamara WMnuesu cuHa, OpHun n duHeec, 6sgxa Tam C KoB4vera Ha
boxus 3aBer.

MINIS IO 1N PR DWR RGN oUW opn oWt WIT 1 Samuel 4:4
ONIRY BT VIONT IR TINTEY CPUTI W oY 2ha03d Su

2 lape, 6, 1-2
“Estir’ 1 Cnep toBa [aBug nak cbbpa BcuukMTEe OTOOPHU MBXE OT U3paunsa, Ha Gpon
Tpugecet xunagum aywun. 2 U Oaeug ctaHa ot Baana HOpgosa Ta otuae, M BCUYKUTE
noge, kouto 6sxa ¢ Hero, 3a fa npeHece OT TaMm, eTO ce Hamupawe, boxusa kosuer,
KOWTO ce Hapumya c umeto Ha locnoga Ha Cunute, Konto obutaBa mexpgy
XepyBuUMUTE.

Bpan IR WR UaSo1 T 797 0Pt WIT 2 Samuel 6:2
RIPIWR DVIONT 1IN PR own nidpab
15Y 02737 3¢ NIRIY M oY oY

4 Llape, 19

“Estir” 1 A korato uap Esekus wy gymute my, pasgpa ApexuTe cu, NOKpu ce C BpeTuLle 1
Bnese B [ocnogHua gom. 2 W npatu ynpasutens Ha gsopeua Enuvakumm, cekpetaps
LeBHa n cTapwuTe cBeleHuuM, NOKPUTU C BpeTuwa, npu npopok Mcama Amocosus
cvH. 3 U pekoxa My: Taka ka3sa Eszekusi: [leH Ha ckpbb, Ha u3obnuMyeHve M Ha
ockbpbrieHne e Tos [eH, 3all0TO HacTaHa Yaca Ja ce poasT deuaTa, HO HAMa cuna 3a
paxaaHe. 4 Moxe 6u Nocnog TBOAT Bor we yye BcuukuTe gymy Ha Pancaka, koroto
rocrogapst My acCUpUMNCKUAT Lap npaTtu Aa ykopsiea xususa bor, u we n3obnmnun gymute,
kouTo Nocnog TBOAT bor 4y; 3aToBa, Bb3HECKM MONba 3a ocTaTbka Wo e ouensan. 5 U men
cnyrute Ha uap Esekua otngoxa npu Ucama, 6 N Ncana um pede: Taka aa kaxeTte Ha
rocnogaps cu: Taka kasBa 'ocnog: He 6ol ce oT gymuTe, KOUTO CU Yyr, C KOUTO Cnyrute
Ha acupumrckms uap Me noxynuxa. 7 ETo, A3 e Typs B HEro TakbB AyX, LWOTO, KaTo vye
cnyx, LWe ce BbpHE B CBOATA 3€Ms; U LLe 0 Hanpaes da nagHe OT HOX B cBodATa 3ems. 8
U Taka, Pancak, kaTo ce BbpHa, HAmMepu, Ye acCUPUNCKUAT Lap BotoBalle nNpoTtue JIMBHA;
3awoTto 6e 4yyn, 4ye TOM 3amuHan ot Jlaxuc. 9 W uapat, korato 4y Aa KaseaT 3a
eTmonckuna uap Tupak: ETo, usnasen ga BotoBa nNpotue Tebe, npaty nak nocnaHvum 0o
Esekus, kassanku: 10 Taka ga roeopute Ha KOgosusa uap E3eknsa, oa pedete: Teosart bor,
Ha KoroTo ynoeaBall, fa Te He Mamu, KaTo ka3ea: Epycanum Hama ga 6bae npegageH B
pbkaTa Ha acupuiickms uap. 11 ETo, T 4y KakBO HanpaBuny acuUpUnCKUTE uape Ha
BCUYKUTE 3EeMU, Kak r'm obpeknu Ha uatpebrnenve; Ta TM nu we ce um3baBuw? 12
BoroseTe Ha HapoauTe n3baBuxa fm oHUS, KouTo Bawmute Mn n3Tpebuxa, lo3aH, XapaH,
Peced n epgensaHuTe, kouTo 6sixa B Tanacap? 13 oe e ematckuaT uap, apdagckuar
uap v uapar Ha rpaga Cedapyum, Ha EHa 1 Ha ABa? 14 A korato E3ekusa B3e nucmoTto
OT pbkaTa Ha nocnaHuuute Ta ro npodvete, E3ekus Bb3nese B [ocnogHus Oom u ro
pasreHa npeq Mocnoga. 15 U Esekns ce nomonu npepq Mocnoga, kato kasa: Nocnogu
Boxe WUspauneB, Konto ceauw mexay xepyBumurte, Tu n camo Tm cu Bor Ha
BCUYKUTE 3eMHM LapcTBa; Tu cu HanpaBun He6eTo n 3emATa.

U™ IMPIN 00N VWD M WTT 2 Kings 19:1
ST R K3 PR3 0207 TATN
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N cprmuar enuson, orpasen B Ucas, 37.

WNcasa, 37

“Estir” 1 A korato uap Esekus uy gymute My, pasgpa ApexuTe cu, NOKpU ce C BpeTuLle 1
Bnese B [ocnogHua gom. 2 W npatu ynpaBuTtens Ha asopeua Enuvakum, cekpetaps
LleBHa 1 cTapluTe cBelleHUUM, NOKPUTU C BpeTuLla, npu npopok Vcama AmocoBus
cvH. 3 U pekoxa My: Taka ka3sa Eszekusi: [leH Ha ckpbb, Ha u300nmMyeHve M Ha
OoCKkbpOeHne e ToSA OeH; 3al0TO HacTaHa YyachbT Aa Ce pOoAsT Aeuara, Ho HAMa cuna 3a
paxgaHe. 4 Moxe 6u Mocnog 1BoAaT bor we vye gymute Ha Pancaka, Koroto rocnogapsit
My acUpUNCKMAT Lap npatyv da ykopsiea XuBusa bor n we n3obnvum gymuTe, KOUTO
locnog TBOSIT Bor 4wy, 3aToBa Bb3HECH Monba 3a ocTarTbka Wo e ouensan. 5 N 1on,
cnyrute Ha uap Esekua otugoxa npu Ucama. 6 N Ncausa um pede: Taka aa kaxeTte Ha
rocnogaps cu - Taka kasBa [ocnoa: He Gow ce oT gymute, KOUTO CU 4yn, C KOUTO
cnyrute Ha acupunckmsa uap Me noxynuxa. 7 ETo, A3 Wwe Typs B HEro TakbB AyX, WOTO,
KaTto yye Ccnyx, e ce BbpHE B CBOSAATA 3€Ms; M Lie ro Hanpassa Aa NagHe OT HOX B
cBosTa 3ems. 8 U Taka, Pancak, kaTto ce BbpHa, HaMepu, Ye aCUPUNCKUAT Liap BoloBaLLe
npoTuB JInBHa; 3awoTo 6e 4yn, Yye Ton 3amuHan ot Jlaxuc. 9 M uapar 4y Aa kasear 3a
eTnonckusa uap Tupak: Vanese pa BotoBa npotmB Tebe. U korato 4y ToBa, npartu
nocrnaHuum o Esekus, kassavku: 10 Taka aa rosopute Ha HOposusa uap Esekus, aa
peueTe: TBodaT bor, Ha KoroTo ynosaBall, Aa Te He MaMu KaTo ka3ea: Epycanum Hsama
Oa 6baoe npefageH B pbkaTa Ha acupuickus uap. 11 ETo, TM 4y KakBO Hanpasunm
aCMpUNCKMUTE Lape Ha BCUMYKUTE 3eMU, KaK r'v obpeknu Ha n3tpebneHue; Ta TM nu we ce
n3baenw? 12 boroBeTe Ha HapoanTe nsbaBmxa N OHUS, KOUTO DawmuTe My M3Tpebuxa,
- [03aH, XapaH, Peced n egeHsaHnTe, kouto 6sixa B Tanacap? 13 oe e emartckuaT uap,
apdanckuaT Lap u uapat Ha rpaga Cedapyum, Ha EHa n Ha ABa? 14 A korato E3sekus
B3€ NMUCMOTO OT pbKkaTa Ha nocraHuuyuTe Ta ro npodete, Esekns Bb3nese B [locnogHus
AOM U ro pasrbHa npeg Nocnoga. 15 U Esekns ce nomonu npeg Nocnoga, kato kasa: 16
FNocnoan Ha Cunute, Boxe WUspauneB, Konto ceguw mexay xepyBumute, Tu u
camo Tu cu Bor Ha BcuukuTe 3eMHM LapcTsea; Tu cu HanpaBun He6eTo 1 3emsTa.

03757 2 ORI IOR NIRIY I WTT Isaiah 37:16
RY IR PR m:%m: 5:5 -[1:5 m*‘w‘vm RITTION
TPORTTONY DMWITTAN

ITo TO3M mpusHak € $ICHO, 4e cepauMuTE (CTOAT HAJ TpPOHA) U
xepysumuTe (bor cemm MexXxny XepyBUMHTE) ca pa3jInyHA Ch3JaHUS.

HMma gocTaThyHO aBTOPH, KOUTO CMSITAT, Y€ cepadMMUTE ca BAPUAHT Ha
xepyBuMHuTe Ui, ye Mcas ce 3a0nygui, Thil KaTO CIBHIETO, TPOHUKBAIIO
npe3 nmpo3opuuTe Ha Xpama, OCBETHIIO iBaTa xepyBuma B Cetast CeTux, a
Ha Mcag My ce cTOpmsio, 4e T€ ca OTHEHU chluecTBa. Jlefixman oOsicHsIBa
BupgeHueTo Ha Mcas Taka:

,OueBHgHO BUneHNEeTO Ha Mcas ce cnyuBa B XpaMma, B Epycanum, u mo-TO4YHO
B OHa3M 4acT Ha XpaMa, Hapu4yaHa He hekal, a debir. Tpsi6Ba fga ce Briiefame
BHUMATEJIHO B CTPyKTypaTa Ha Xpama, ommucana B 3 Ilape, 6 u B
PEKOHCTPYKIIMUTE MYy OT CBHBPEMEHHUTE U3CIEAOBaTENn. XpamMbT UMa
pasmepu 60 x 20 x 30 nakbTs, ocBeH debir, koiiTo € ¢ pasmepu 20 x 20 x 20
makbTd. Ilpenmonara ce, 4ye pasnuMkaTa BBHB BHUCOUYMHATA MEXAy debir n
ocTaHajlaTa 4acT oT Xpama, HapuuyaHa hekal, ce qbku Ha pakTa, 4e MOAbT
Ha debir e MO-BUCOK OT NOfia Ha hekal. 3a HamIKMTE LN ca BaXKHU pa3MepUTe,
[IOCOYEHH B MAaCOPETCKUS TEKCT, a HE BbB BCUUKM OCTaHAJN BEPCUH HA TEKCTA.
ITpu ToBa monoxenue, korato debir € OTBOpeHa, BCEKH, KOWTO ce HaMupa B
hekal TpsibBa ma moriegHe Harope, 3a ja BUAu KakBo uMa B debir. KakBo nma B
debir? — Vima Be Hellla — KOBUET'BT Ha 3aBeTa U xepysumure. B 3 ape, 6:23-
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27 KOBYEr'bT Ha 3aBeTa HE € OMNUCaH, a XePYBUMUTE Ca YACTHUYHO OMMCAHM.
Toga, koeto 3HaeMm e, ye Te ca 10 jJakTH BUCOKM, UMAT JBE KpuUia, BCIKO €
I'BJITO TO 5 MaKkbTs, 00mo 20 3a iBaTa XepyBUMa, 4ye KPUJIETE ca pa3lepeHu
Taka, 4e Mo €HO KPWJIO Jla JJOCTUTA €JHa OT CTEHUTE Ha Crpajara, a JpyruTe
NIBE KpWJjia ce IomupaT eHO ¢ Apyro. Te ca HampaBeHW OT MAcCIWHOBO IBHPBO,
00MIIOBaHO ChC 371aT0. Huto He 3Haem 3a popmaTa Ha TSIXHATa MOSIBA.

3 Uape, 6:23-27

“Estir’ 23 U B cBeTunueTo Hanpasu ABa XepyBMMa OT MacfvMHEHO OAbpBO, MO AeceT
nakbTa BUCOKW. 24 EOHOTO kpuno Ha eguHust xepyBuM Oelle net nakbTa ObAro, u
OPYroTo KpPUMo Ha eQuHNS XepyBMM MET NakbTs; OT Kpasd Ha €QHOTO MYy KpuIio, A0 Kpas
Ha OpyroTto My Kpuno, MMalle geceT nakbTs. 25 Taka u gpyrusit XepyBUM mmalle gecet
NakbTa MeXay Kpaviarta Ha KpuraTa cu; 3alloTo [ABaTa XepyBuMa nMaxa efHa msipka u
efHa Harnpaga. 26 BucounHarta Ha eguHMA xepyBUM Oelle geceT NakbTs, Taka U Ha
Apyrma xepyBuM. 27 I TON NONoxu XepyBMMWUTE B cpefdaTta Ha BbTPELUHUSA OOM; U
Kpunata Ha xepyBumuTe 0sixa pasnepeHM, Taka LWOTO KPWUIIOTO Ha eAuHMA
JocTurawle egHarta CTeHa, MU KpUIIOTO Ha Apyrusi XepyBMM AocTuraiwie gpyrarta
CTeHa; n Kpurnara um ce gonupaxa eqHo ¢ Apyro B cpeaarta Ha aoma.

IHec Bcaka popMa Ha PEKOHCTPYKLUS B yXa Ha JAPEBHOTO OJM3KOM3TOYHO
U3KYCTBO € IPENNOJOXUTENHA JAeilHocT. Korato ciabHLETO HaBiIu3a H
ocBeTsiBa debir, ONSICHK'BT Ha 3JIaTOTO OT XEPYBUMHUTE TpsiOBa ja TH €
HalpaBWJI fla U3IJIEXKAaT KaTo OTHEHU. Taka XepyBUMHUTE cTaBaT cepaumu —
,»oraenn”. Cepadumure He ca pa3nudyHu oT xepyBumure. Camo Korarto
CI'BHIIETO OrpsiBa XepyBUMHUTEe — Te cTaBaT cepacdumu. Pa3bupa ce
cepachumuTe He ca ommcaHu kKato xepyBumu B 3 Ilape, 6. Cepacdumure nmar
IecT Kpuia 1o JIBOWKHM, a XepyBUMHUTE MMAT caMoO JIBe Kpuia; cepacumure
NnesaTAT, a He ca HenopuBwxkHM craTtyu. llecrre kpuina W mOJAETHT Ha
cepapuMUTE ca TJIOJ Ha SIPKOTO BBHOOpa’KeHHe Ha MoeTa MPOPOK, KOUTO
BIKJIa HellaTa B fAMHAMUKA, a He B crartuka. lllom BegHBXK TOHN BUXKAa
XEpPYBUMHUTE KaTO OTHEHM, OYEBUHO CII'bHUEBATa CBETJIMHA IpUjaBa Ha
CTaTyuTE ABUXKEHUE.”

[Teitxman, 1968]

Hamupam ToBa oOsicHeHHWE 3a HEBSIpHO W HamBHO. JleiixmaH oOaue

CIIOMEHaBa Hello BaskKHO — uMeTo Ha CBeTast cBeTux, koeto COJIOMOH JlaBa €
»debir”. [lymata e W‘_D'—T: [meBup], kopeHsT € /anem-Bem-Peiiuy 127, n
OyKBaJIHO O3HA4YaBa paszosapsHe, pas060p, HO 3a Xpama Ha COJIOMOH TS €
npeBeXaHa KaTo ceemuauie, 0asup, Npopunaiue, 86mpeutHama 3anid.

ITpaBocmaBHaTa OuONUSL TOSICHSIBA TOJ JIMHWS, Y€ Oasup O3Ha4YaBa

3 Llape, 6:5

“Estir” N npuctpoun eTaxu M30KOMO A0 CTeHaTa Ha A0Ma, U3OKOMOo A0 CTEeHWUTe Ha AoMa,
KakTo Ha Xpama, Taka 1 Ha CBeTUITULLIETO; Taka Hanpasu CTPaHUYHN CTau U30KOSO.
Bnbnusa, 1991 M HanpaBu nNpucTporika OKONMO CTEHMTE Ha Xpama, OKOJfI0 Xpama U
AaBupa; 1 Hanpaswn CTPaHNYHWN CTau OKONOBPBLCT.

,OTrnenenue 3a Cpetasi-CBeTux. B Oenexka mnoj JUHMS TPEBOABT Ha
u3nartesctso ,,Bepen” (2000; 2001) mosicHsiBa moj JAuHUS 3a ,,BbTPEIIHATA
3anma’: ,,T.e. [IpecBsaToTOo MsicTo, 6yk8. ,MiacTOoTO 3a roBopene” (Ilc. 28:2; 1
Jlet. 28:11; Ep. 35:2; Ezek. 40:17.)
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Bubnusa, 1995 N npuctpon etaxun M30Kosno 4O CTeHaTa Ha JOMa, M3OKOSO 0 CTEHUTE Ha
AOMa, KaKTO Ha xpama, Taka U Ha cBetunuuweto {/nu: MNMpopuuanuweTo.}*; Taka
Harnpasu CTPaHWYHW CTan N30KOrO.

Bubnus, BepeH (2000; 2001) A HaoKono NO CTEHUTE Ha AoMa NOCTPOM MPUCTPOKKK, NO
CTEHUTE Ha JOMa OKOS0 XpamoBaTa 3asa M BbTpeLllHaTa 3ana; 1 Hanpasu CTPaHWYHM
NMOMeLLEHNs1 HAOKOO.

Brnbnusa, 2002 N npucTpon cTam okoso Joma, KakTO OKOMO CTEHUTE Ha Xpama, Taka M Ha
CBETUITULLIETO; Taka HanpaBu CTPaHUYHWN CTan HAOKOJSO.

Bnbnusa, 1871 N cbrpagm spycyn OKONMOBPBLCT A0 CTeHaTa Ha AOMa, OKOMOBPBCT A0
CTEHUTE Ha AOMa, Ha Xpama 1 Ha AaBupa: Taka Hanpasy 60YHM CTan OKOSNIOBPBCT.

M2 NIPPTIR 2030 UEY (I8 M2 MOV 127 WIT 1 Kings 65
:2730 Piwhs by 12 oS 2o

[Tapagurma Ha kopeHna /lanem-Bem-Petiuw 727
727 [maBap] roBopsi, IeKIapupam, pasroBapsiM, KOMaH/BaM, oOeIaBam,
npeaynpexaaBaM, 3amialiBam, rnes u fap.
037 [naBép] AymMa; TOBOPEHE, peY; HEIIO U AAP.
727 [neBep] 3apa3Ha Gosect, enupeMus, Yyma
1;'7 [moBep] macuie, MSICTO 3a maiia
NI727 [noBpoT] cai, Helo, KOETO IIyBa
737 [muBpa] npuvnHa; HAYMH
77127 [nBOpa] muesa
727 [peBup] I cBeTunue, faBup, npopunanuile, CBeTas CBETUX B
| ConomonoBus xpam; anri. Oracle;
27 [mesup] I [Tebup, rpax B FOnest
927 [mubep] 1. roBopuren; 2. fyma
7271 [mMunbap] I ycra
2712 [mMurGap] II mycruns
. (ITo BibleWorks)

Cgetas CBeTux, KbETO € KOBUEI'HT Ha 3aBETa, € MSICTOTO, HApUYAHO B
UBpUT (3ana) 3a 2060peHe, pazeosapaHe ¢ boz. ToBa e MsCTOTO 3a
MPOpPOKYBaHe. Y TOUHSIBAHETO HA €TUMOJIOTHSITA U PA3MOJIOXKEHUETO B Xpama
Ha TOBa MSCTO € BaXHO C OrJie[] Ha Cle/BAIllUTEe JIBE PA3JIUKU MEXKIY
cepauMuUTE U XEPYBUMUTE KaTO OOCTOSATEIICTBA, U KATO JIEKCEMHU.

Camyen Tepuen [Tepuen, 1970] ce onuTBa a u3rpaau egHa Jr0OOMATHA
XUMoTe3a 3a I[pefcTaBaTa 3a LeHTbhbpa/Mbla Ha CBEeTa  OKOJIO
npopunanuineTo Ha rpwukoTo Hendu u [IwpBus xpam. Enun ot goBopuTe
My 3a npunukuTe mexny [lencdu m Epycanumckus rofeiicku XpaM, KaTo
HEHTHP Ha CBETa, B KOWTO Ce WM3BBpIIBAa OpPAKYJCTBAaHE, pa3roBapsiHE C
BHUCIIIUTE CUJIA, € MUMEHHO JAyMaTa[fieBUp|, KOSITO € TEPMUH, BBHBEJCH OT
Conomon 3a Cgeras Cerux. Te3zaTa My € MHOro JrOOONHTHA, 3aIIOTO
0o0BBbp3Ba Benukara OormHsi-Maiika chC ckKajaTa, BbpXy KosTo € CBeras
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ceetux B Epycanum. Ta3m ckama e m3pa3 Ha BpBb3KaTa C XTOHUYHOTO,
TBMHOTO, 3MUsITa, cepadumute oT BUeHueTo Ha Mcas u npouee. Taka unu
MHaye TOBAa € €[lHa XMIIOTe3a, U3I'bJIHEHAa MOBeYe B AyXa Ha ThpCeHE Ha
YHUBEPCAIMUTE B YOBEILIKaTa KYJITypa, a HE 3a BIUSHUETO Ha rpblKarTa
KYJTypa BbpXY lojjan3ma.

Cepacumume ce o066vp3sam covc ceéemkasuyume u O026HA, a
xepysumume — ¢ ooaayume.

Kagu wurupa Ppugpux [uaty u  ka3Ba, ye ,XepyBUMUTE ca
nepconndukanmss Ha oOJanuTe, a cepadumMuTe — HA 3MUENOAOOHHTE
cBeTkaBuim B HeOeto.” [Kamm, 1895, c. 119] MoruBanusita 3a mogoOHO
MHEHNE Ha BCUYKU aBTOpHU ce oTkpuBa B [1canm, 18:10.

Mcanm, 18:10

:AMTRIDTOY XTI MY 2T DY 207 WIT Psalm 18:11
Bnbnusa, 1995 Bb3cepgHa Ha xepyBuUM U neTs; JleTs Ha BEeTpeHu Kpuna.
Bubnusa, 1991, MNcanm, 18:11 U ceaHa Ha xepyBUMU, NOJIETA 1 Ce NOHECE Ha BETPEHMU
Kpvna.
“Estir’ Bb3cegHa Ha xepyBUM U neTs; Jletsa Ha BeTpeHu kpuna.
KJV Psalm 18:10 And he rode upon a cherub, and did fly: yea, he did fly upon the
wings of the wind.
NAU Psalm 18:10 He rode upon a cherub and flew; And He sped upon the wings of
the wind.
NRS Psalm 18:10 He rode on a cherub, and flew; he came swiftly upon the wings of
the wind.
NKJ Psalm 18:10 And He rode upon a cherub, and flew; He flew upon the wings of the
wind.
RST Psalm 18:10 /N Boccen Ha XepyBUMOB U noreTes, U NOHECCS Ha KPbibsix BETpa.
LXT Psalm 17:11 kol €néPn émi yepouPiv kol €metaobn émetaodn éml TTeplywy
AVEPWY

N3epH BHUMaHneTo Ha Kagum ocraBa OOXKECTBEHOTO MaiCTOPCTBO Ha
TO3M CTUX, B KOUTO MMa 3HAKOBa WUrpa C nogpeadara Ha OYKBUTE B KOPEHH,

CHCTOSIIU CE OT €HU U ChIU OYKBU: 3a xepysum 217D [kepyB] Kag-Peiiwu-
Bem 272 u 6wv3ceona (rode on) Peiiui-Kagh-Bem 227.
Kamu nmpunomHs m 3a gpyr BUJ 3MuUsl — .1€6Uaman ]D:WL? [muBHaTAaH].

HyMaTa ce nmpeBexkpa KaTo .e6uamax, HO € pa3OupaH M KaTo 20.1eMuUsl KUm
(L€yow  kfjtog) OKOJO rpbhHKaTa Tpamguius. Jlymata ausuaman €

TpaHCIUTEpALUs Ha UBpUTCKAaTa AymMa ]D:W"? [TuBHAaTAaH].

Wos, 3:8

M Y 2RI BTN MY WITT Job 3:8
Brnbnusa, 1995 [la A npoKbnHAT OHWS, KOUTO KbiHAT AHMTEe, OHUS, KOUTO Ca U3KYCHU Aa
cbbyaaT neBmnaTtaHa.
Bbubnusa, 1991 [a s npokbnHaT OHEe3W, KOUTO KbJfHAT OEHS, KOUTO ca CrnocobHM aa
pa3byasaTt neBmaTtaHa!
“Estir’ [la 9 npokbnHaT OHUSA, KOUTO KbiHAT AHnTe, OHKUA, KOUTO Ca U3KYCHM Aa cblyaar
neBmnaTaHa
KJV Job 3:8 Let them curse it that curse the day, who are ready to raise up their
mourning.
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ASV Job 3:8 Let them curse it that curse the day, Who are ready to rouse up leviathan.
NAU Job 3:8 "Let those curse it who curse the day, Who are prepared to rouse
Leviathan.
RSV Job 3:8 Let those curse it who curse the day, who are skilled to rouse up Leviathan.
NRS Job 3:8 Let those curse it who curse the Sea, those who are skilled to rouse up
Leviathan.
RST Job 3:8 [a npoknsHyT ee MpoKnuMHalowme [OeHb, CrnocobHble pasdyanTb
nesuadcpaHa!
LXT Job 3:8 dAAX KaTapdoolto adThY O KATOPWWEVOG THY Muépay ékelvmy O
ALY TO éye kfitog yeLpwonodul

KT)TOC CBIL. KAT

[UBS] kfjtog, oug M.p. roasiMO MOPCKO Ch3JJaHUE

Kagu acouunpa Hog, 3:8 ¢ Mos 26:13, 3a na ,IIPECMETHE”, Y€ 1e8uamaH
]Q:15 [MuBHATAH] BEpOATHO e 3Mus, 3aljoTo B MoB, 26:13 ¢ ymorpe6eHa

aymara !D!:Q [maxam], BmBbkBama upe3 CenTyaruHta paymaTa OpaKoH
8pOKOVTK, KOATO TpOTecTaHTCKusT mpeBop u “Estir” wapuuar swmeii, a
AHTJIAVICKUTE TPEBOAM Serpent. DBBATapCKUSAT W PYCKUSAT MPABOCIABHU
NPEBOAU NMPEANOYATAT CPELYy TEHEPUYHOTO UBPUTCKO 3a 3MUA IDU; [Haxarr]

— cxkopnus, ckopnuon. Kanu acouunpa TepMuHa Osaz2auius 3meii / 6op3ama
ckopnusa / 6bicmpoeo cxkopnuona / swift serpent / fleeing serpent / crooked
serpent C BEIWEPCTBOTO M MAarbOCHMYECTBOTO Ha XOpaTa, NPUYUHSABAIIO
THhMHHUHA, a bOr yHuIllO’)KaBa ThMHUHATA, YOUBAWKMY ,,0draiius 3Men” .

Vos, 26:13

M2 WM 3T 950 DY oMY M2 WTT Job 26:13
Bnbnusa, 1995 Ypes gyxa Cu ykpacsiBa HebecaTa; Prkata My npoboxga 6arawmsa amen
{BacHOCNOBHUAT MPUYMHUTEN HA 3aTbMHEHUSATA Ha HebecHWTe Tena.}
Bnbnusa, 1991 Herosuat [dyx e gan BenukonenueTo Ha HebeTo; pvkata My e cb3gana
Obp3aTa ckopnus.
“Estir” Upes gyxa Cu ykpacsaBa HebecaTa; Pvkata My npoboxaa barawims 3amen.
KJV Job 26:13 By his spirit he hath garnished the heavens; his hand hath formed the
crooked serpent.
ASV Job 26:13 By his Spirit the heavens are garnished; His hand hath pierced the swift
serpent.
NAU Job 26:13 "By His breath the heavens are cleared; His hand has pierced the fleeing
serpent.
RSV Job 26:13 By his wind the heavens were made fair; his hand pierced the fleeing
serpent.
NRS Job 26:13 By his wind the heavens were made fair; his hand pierced the fleeing
serpent.
RST Job 26:13 Ot gyxa Ero-- Benukonenve Heba; pyka Ero obpasosana 6GbicTporo
CKOpPNUOHa.
LXT Job 26:13 kAc10pa 6¢ oUparod Sedolkaoly adTOV TPOOTayHaTL 8¢ EBaVATWoEY
dpAKOVTO, ATOOTOTNY

ITo mararbk Kagm ce mo3oBaBa m Ha WMcas, 27:1, 3a ma wu3scHH
npupopata Ha JleBnataHa kKato Owp3us, OAzaujusa 3Med, TOKPOBHUTEN Ha
ThMHUHATA U MarbocHunuTe. Llapurpanckara bubnus ro Ha3oBaBa u zam4,
Koamo e 6 mopemo, oOBBbpP3BafikKi TO3M 00pa3, 3a SICHOTA HA YUTATEINUTE CH,
C HapOHUS (POIKIOP:
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WNcas, 27:1
WPTH'TW '!51‘1.'1"11 'TEDP'i 1:111: 'TW'T’ 'TPD‘ NI 0192 WTT Isaiah 27:1

;o3 R TINTRR 39T TNDPY wm eSSt Mz wm s Sy

5VI6J'IVIFI 1995 B oHs p,eH Focnop, C noTus, VI BENUKNA, U AKUSA CVI HO)K e Hakaxe
neBmartaHa, 6bp3us 3men, [la! neBnartaHa, n3emBawms ce amen, U we youe amusnTa,
KOSITO € B MOPETO.

Bubnusa, 1991 B oHa aeH Nocnog we nopasu cbe CBOSA TEXBK, roNsM M sSiK Med NeBnataHa
- nNpaBo bOdrawms 3mMen, u nesBmaTaHa - NbKaTyWHUS 3Men, U LWe ybue MOPCKOTO
yYygoBULLE.

Bubnusa, 1871 B oH3u geH wie Hakaxe [ocnog C XXecTokust U BENMUKUA U CUIHUSA CU HOX
JleBnaTaHa, 6arawma 3men, En, JleBnarana, crpontueusa 3men; U we ybme namsara
KOSITO € B MOpeTo.

“Estir” 1 B onsa neH Nocnog C nitotud, u Benukus, n sskus Cn Hox LLle Hakaxke neBnaTaHa,
6bp3usa 3men, [la! neBnataHa, usBuBawma ce amen, U we ybue amusaTa, KosaTo € B
MopeTo.

KJV lsaiah 27:1 In that day the LORD with his sore and great and strong sword shall
punish leviathan the piercing serpent, even leviathan that crooked serpent; and he
shall slay the dragon that is in the sea.

NAU lIsaiah 27:1 In that day the LORD will punish Leviathan the fleeing serpent, With His
fierce and great and mighty sword, Even Leviathan the twisted serpent; And He will kill
the dragon who lives in the sea.

NRS Isaiah 27:1 On that day the LORD with his cruel and great and strong sword will
punish Leviathan the fleeing serpent, Leviathan the twisting serpent, and he will kill the
dragon that is in the sea.

NKJ Isaiah 27:1 In that day the LORD with His severe sword, great and strong, Will punish
Leviathan the fleeing serpent, Leviathan that twisted serpent; And He will slay the
reptile that is in the sea.

RST lIsaiah 27:1 B T1oT geHb nopasut [ocnogb mevyoMm CBOMM TsDKENbIM, U GOMbLUMM 1
Kpenkum, nesmadpaHa, 3mes npsiMo Geryuiero, u nesunadaHa, 3mesi N3rnbdaroLLerocs, un
ybbeT YyaoBULLE MOPCKOe.

LXT Isaiah 27:1 T} Muépy €kelvn émakel 6 BeOC THY MaxeLpY THY GyLoy Kol TNV
HeyaAny kel Ty Loyupaw éml tov Spakovta 6Ly debyovta éml Tov Spakovta
ObLY OKOALOV Kol Gredel TOV dpakovTa

Kamu otuBa omie no-ganed, TBbPAECHKH, Y€ ,,MOPETO, 32 KOETO CTaBa
yMa, TOBa ca BOJUTE, KOUTO ca HaJ| HeOecaTa, OTOEI3aHA B IICATIMUTE KAaTO
,,FODHUAT OKEAH C HETOBUS T’bMEH pe3epBoap’. T 0OBBbp3Ba TE3UM MUCTUYHA
MPEICTaBA C MUTOJIOTUATA, ThPCEVKN YHUBepcanuu. be3cnopHo € obaue, de
TSl IPABUJIHO TpeTupa Jlesuamaua KaTo 3meli, OpakoH, bvp3uam 3mell, KaTo
CBIIECTBO HAMBUIIABAIO YOBEUIKATE UW3MEPEHHMs] W HABIM3allo B
MUCTUYHOTO U MUTOJIOTUYHOTO.

Taka wmim mHauve, IIcanmm 18:10 e ocHOBaHme XepyBUMHUTE Ja ObaaT
CMSITAHM 3a NepcoHuUKauusi HA THBMHHATE TPAJlOHOCHH OOJanu, a
cepauMUTE HA CBETKABUIUTE.

Bpoam na kpuarama na cepapumume, xepysumume u opnaumume.

YailTau mocoyBa ciefBalliysl MyHKT 32 TPUWIMKUTE U PA3TUKUTE MEXTY
cepapumMuTe U XepyBUMHUTE — Oposi Ha KpuiaTa. [TocTaBsHETO Ha 3HaK 3a
paBeHCcTBO Mexny cepacpumute oT Mcas u xepyBumute ot Ezekun moxke fia
MpoTeyYe Mo eJIEMEHTA ,,0pOoil Ha KpuiaTta’.

Tyk mie m3bersa MUTUPAHETO HA MHOXKECTBO MHEHHsS, a Ilie NpHBefa
muTaTH OT bubnusta, B KOUTO ce BIXKA, Ye KpUjaTa Ha XepyBUMHTE ca JiBa
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opos. Illle ce mBuxka mo cratusita Ha The International Standard Bible
Encyclopedia (ISBE) ¢ romemu cbKpallleHHs 3a CME€TKa Ha LHUTAaTUTE OT
bubnusta. urtatute Ha UBPUT U HA O'BJITAPCKU €3UK Ca MOM.

Hymara xepyBum Q2372 [KepyBitM] € B MHOXECTBEHO YHCIIO B MBPHUT,
en. 4. 212 [kepys]. [lopanu cocoGHocTTa Ha OykBata Kagp 2 / Xas 2 pa
O3HaYaBa 3BYKOBETE K W X, Ce cpella W BapuaHT 2172 [xepys] — Q%3172

[xepyBiMm]. Crnopen pa3iuyHUTE aBTOPHU Mpe3 BEKOBETE €TUMOJIOTUSITAa Ha
nyMata e HesicHa. Tyk Mora fia Kaxa, 4ye HaJJi4YueTO B ChbBPEMEHEH UBPUT Ha

nyMata 3eae 217D [KpyB] ujBa fa HM MOJCKaXe, aKO HE HEIlo JIPyro, TO

MoHe, ye popMmaTa W CTpyKTypaTa Ha TE€3U apXaHTeJHd HAMOMHSI 3€JeTO —
oOmara uM gopMma e o0Jia, a CTPyKTypaTa € MHOTOCIOWHA, KaToO ,,JIUCTO
BBpXy JucTO”. 3ajm OyjaTa OT CJIOEBE CTOM HENO MO-TBBPAO, KAKTO €
KOYaH'bT B 3ejKkara. ToBa Baxu 3a euH xepyBuMm 2172 [KkepyB]. Muoro

XepyBUMU IlI€ [a O3HayaBa, Y€ MMa MHOIO TakKuBa OOJM, MHOTOCIONHU
ch3nanuda. Pa3Oupa ce nmpu xepyBrMa craBa gyma 3a popMa M CTPyKTypa Ha
€HEepruuTe, a He Ha HElllo 3a SifICHE.

XepyBUMATE U TEXHUTE ONMMCAHUS
- [Ta3aum Ha pasi, K'bJETO MO-TOYHO € Jla C€ KaKe Ma3a4d HA MbTS KbM
bpBoTOo Ha KuBota. ba3zupaHo Ha u3ronBaneTo Ha AnaMm u EBa ot pas ot

Burne, 3:24 Taka Toit nsnbam Agama; 1 noctaeu Ha U3TOK OT EfemckaTta rpagvHa xepyBUMUTE
W NiaMeHHUst Mey, KONTO Ce BbpTeLLe, 3a 4a NassiT MbTs KbM AbPBOTO Ha XMBOTA.

- PasT Karo oOoUTaNNIIEe HA OOroBeTe — TYK TpsiOBa ia CA CIIOMHUM
camo burtue, 2; 3, KpaeTo oueBnaHo ocBeH Anam u Esa oourasa u Bor.

- XepyBumuTe Karo npuapyxkurenad Ha bora — Ezexun, 28:3. Tosa e
ucTopus 3a mapd Ha Tup, KOATO mpomnajga, cief KaTo € OWI BBb3JUrHaT Ha

BHCOK CTaTyC: 12 CuHe 4oBeLLUKW, AUTHW MNay 3a TUPCKUA Lap, U kaxu My: Taka kassa [ocnof
MeoBa: T cu neyat Ha CbBBLPLUEHCTBO, MbIIEH CU C MbAPOCT U CbBBbPLIEH Mo xybocT. 13 Tu Ge B
Boxusata rpaguHa, B Egem; TM 6e obcunaH ¢ BCSAKaKBM CKbMOLIEHHM KaMbHU: CbC capA, Tonas,
OVWaMaHT, XPUCONWUT, OHUKC, SACNUC, candup, aHTpPaKT, cCMmaparg M CbC 3MaTo; HanpaeaTa Ha
TbNaH4yeTaTa U Ha CBMpPKUTE TU € Buna npuroTeeHa 3a Tebe B OeHs, Korato cu 6un cb3gageH. 14 Tu
Oewe xepyBMM nomasaH 3a Aa 3aceHsABawWw; n A3 Te MocTaBux Taka WoTo Oewe Ha Boxusa ceet
XBbIM; TV Xo4eLle BCPeA OTHEHUTE KaMbHM.

TyK m0-CKOpO ce TOBOPHU XYIOKECTBEHO, Y€ YOBEIIKHU CUH, HApAT Ha Tup
e OMJI MoMa3aH Jla 3aceHYBa JJOPU XEPYBHUM, HO C€ BB3TOP/IsIBa U MPOMaja.

- Hocuresm ma Tpoma. Tyk ce Busupa Ilcanm 18, koiTto Beue Oe
HUATUPAH MO-TOPE BB Bpb3Ka C aCOLMUPAHETO HA XEPYBUMUTE C OOJaIuTe,
kakTo u ITcamMm, 80; 99:1 u ap. Ha Bcuuku ocraHanum MecTa cTaBa Ayma 3a
TeMaTa, KOMEHTUpaHa Mo-Tope BbB Bpb3ka ¢ HeOecHUs U 3eMHus TpoH Ha
bora.

“Estir” Ncanm 80:1 3a nbpBus nesew, No KaTto KpUHOBE € 3asBneHueTo. AcadoB ncanom.
Mocnywan, lMactupto W3paumnes, Konto Boguw kato ctago Wocwucpa; Tu, kouTo
obuTaBall Mexay XxepyBuMuTe, Bb3CUsin.

“Estir” MNcanm 99:1 lNocnog uapyBa; Heka TpenepsAT nnemeHaTa; Ton o6uTaBa mMexay
XepyBUMUTE; HEKA Ce NOTpece 3emMATa.
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“Estir’ 1 Llape, 4:4 U Taka, nogete npatuxa B Cuno, Ta JOHecoxa OT TaM KOBYera Ha
3aBeta Ha lNocnoga Ha Cunute, Konto obutaBa mexpy xepyBumuTte; U gBamaTta
Unnesmn cnHa, OdHun n duHeec, 6sxa Tam ¢ KoByera Ha boxus 3aBer.

- BbB Bupennmero ma E3zexkmn. Bupgenumero Ha E3ekmn ce Hapuya
Hesnusata Ha Konechumata unu Tpona na Tocnopm BBB ¢uiiocodpekara
kabGana. TpousT Ha ['ocnio, e onucan B E3ekuni, 1; 10 u Tam xepyBumuTe ca
HEEeTHOKpAaTHO cnoMeHaTH. OCBEH TAX ce TOBOPU U 3a O(haHamM — JPyT BHUJ
apxanrenu. ISBE Hapuya xepyBHMHWTE HOCHTEJW M ABUrarejad Ha Tpona,
Makap 4e JIBUraTeJINTE ca UMEHHO Te3U O(haHaAuM.

Esexkun 1

Bubnua, 1991 1 B Tpuiicetata rogmHa, 4YeTBbPTMS Mecel, NeTus AeH Ha Meceua, KoraTto
659X Mexay npecenHuumTe Npu peka XoBap, oTBopuxa ce HebecaTa - n a3 Bmaax boxuu
BuAeHusa. 2 B netna geH Ha Meceua (ToeBa bHewe neTta roanHa, oTkak bewe nneHeH uap
Moakum), 3 6uae cnoso locnogHe KbM MWMeseknuns, cCBeLleHMK, CUMH Ha By3usa, B
XanperickaTa 3eMs, Npu peka XoBap; 1 6uae TaMm Bbpxy Hero pbkata FocnogHsa. 4 N suasx:
M €10, 6ypeH BATbP naelle OT cesep, rofasMm obnak n oreH Ha Kbnba, N OKONIO HEro CUsiHWE,
5 a 3 cpenpata My mM3nu3alle KaTo Ye M CBET/IMHA OT MiaMbK U3Cpea OrbH; B cpeaata My
NbK ce BuxAawe noaobue Ha uYEeTUpU >XUMBOTHM, - U TakbB 6ewe BUABT UM:
npusnyaxa Ha 4o0BeK,6 M BCAKO MMalle YeTUpPM Jimua, U BCAKO OT TAX - YeTupm
Kpuna; 7 a Ho3eTe MM - HO3€e NpaBu, U CTbNasata Ha HO3eTe UM - KaTo CTbNaso Ha
Tenewka Hora, un 6necraxa kato nbckasa men (M kpwnata uMm neku). 8 U nop
Kpunata MM MMalle 4YOBEWKW pbuUe, Ha 4YeTUpUTe UM CTpaHu; 9 1 yeTupute CU
“MMaxa numua M Kpwuia; KpunaTta MM ce gonupaxa egHo Ao ApPYro; KoraTo xoAexa, Te He ce
obpbliaxa, a BbpBaAxa BCSAKO MO Nocoka Ha auueto cu. 10 MopgobueTto Ha nuueTto um be:
NiMue YOBELLKO M Nnue NbBCKO OT ASiCHa CTpaHa y BCUYKWM YETUpU; a OT NaBa CTpaHa - nvue
TeNeLwWwKo Yy BCUYKMN YETUPU U NLLe OPMIOBO Y BCUYKM vyeTupu. 11 U nuuaTta M 1 Kpunata um
6axa oTrope pa3fesieHn, HO Yy BCSIKO ABETe Kpuia ce Aonupaxa e4HOo A0 ApPYro, a ABeTe
nokpueaxa Tenata uM. 12 N BbpBSAXa Te, BCAKO B MOCOKA Ha SIMLETO CU; HaKbAETO AYXbT
nckawe ga otTuae, TaM M 0TMBaxa; KoraTo BbpBsiXxa, He ce obpbliaxa.13 M TMA >KMBOTHM
MMaxa BMA Ha pasnajeHn BbIvLia, Ha NaMnaan: OrbHAT Ce ABMXKELLE MeXAY XUBOTHUTE, U
OrHEHO CUSIHWE WM CBeTKaBMua M3numsawe m3 orbHsa. 14 U xuBOTHUTE 6BP30 Ce ABMXKEXaA
HacaM-HaTaM, KakTo 6nscka ceeTkaBuua. 15 M rnegax )KMBOTHUTE, - U €TO, Ha 3eMsATa A0
TUS XMBOTHM NO €AHO Koneno npen yermpute um nuuya. 16 Konenara v Hanpasata um
nsrnexpaxa, Kakto marnexaa Tonas, U BCUYKM YeTMpu CU npuauyaxa; um no usrneg v no
HanpaBa 6sxa kaTo 4e koneno B koneno. 17 Korato BbpBsXa, BbpBsiXa B YeTMpUTE CU
MOCOKM; KOraTto BbpBsiXa, He ce obpbllaxa. 18 A HaniaTnuTe UM - BUCOKN U CTpaLlHK 6sxa
Te; HannatuTe UM Yy BCUYKM 4YeTUpWM Haokono 6saxa nbaHM € o4n.19 U korato Xxopexa
YXXMBOTHUTE, BbpBAXa W Kosenata A0 TAX; a Korato dXMBOTHMUTE ce noauraxa oT 3eMmaTa,
noauraxa ce u konenata. 20 To AyxbT UCKawe ga oTUAe, TaM U Te OTUBaxa; KbAeTo U Aa
TpbrHewe AyxbT, U KOJienarta ce noguvraxa efHakBoO C THX, 3aWO0TO AYXbT HA XWBOTHUTE
bewe B konenata. 21 Korato xoaexa oHWUS, BbpBsIXa M TUS; U KOrato OHWSA CTosiXa, CTosIXa
M TUSA; U KOraTo OHMA Ce noauraxa OT 3eMsaTa, e4HaKBO C TAX ce noauraxa m KonenaTta,
3all0TO AYXBHT Ha XXMBOTHUTE 6elwle B konenara. 22 Hag rnaBuTe Ha XUBOTHUTE MMalle
nonobue Ha cBoA, Harnea KaTto yyAeceH KpucTan, NMpoCcTpsiH OoTrope Haj rnasute uMm. 23 A
noAa ceBofa Ce npocTMpaxa KpujiaTa MM NpaBo €4HO KbM APYro, M BCAKO MMalle no ABe
Kpuia, KOUTO M MOKpuBaxa, Yy BCAKO ABETe Kpuia nokpuvBaxa Tenata uM. 24 U kora Te
xogexa, 4JyBax WyM OT KpwiaTta MM, KaTo 4e WyM OT MHOro BOAW, KATO 4e rnac Ha
BceMorbwunsa, cmneH wWyM, KaTo 4Ye WyM Ha BOEHEH CTaH; a Kora ce crnupaxa, cnywaxa
Kpunata cu. 25 M oT cBoda Haa rnaBuTe MM ce Hocele rnac; Kora ce cnumpaxa, cryckaxa
KpunaTta cu. 26 A Hap cBoda Haj rnaBuvTe UM mMmawe nogobme Ha NPecTon, Harnea KaTo oT
KaMbk candup; a Hag noaobmeTo Ha NpecTona uMalle Hewo Kato nogobme Ha YoBek OTrope
My. 27 U BMASAX KATO 4Ye CBETHa/ MeTan, KaTo 4Ye OrHeH M3rnea BbTpe B HEro Haokono - oT
6eagpaTta My M Harope; oT 6egpaTa My M Hagony BMAAX HELLO KaTo OMbH, U CUSIHME MMalle
0oKoNo Hero. 28 KakTo uarnexaa Abra B obnauu BbB BpeMe Ha AbXA, Taka u3rnexaale
TOBa CUSIHME HaOKOono.

B E3zexun 1 He ce cmomMeHaBa HUTO BEAHBX AymMaTa xepysum, a ce
ropopu 3a opanaum DD [odananM]|, KONTO UMAT YeTUPU KpUIa, JIHUIA,
Kpaka, pblie, oun u KkoJjena. B E3ekun, 1 Te OuMBaT HapuyaHu CBHIIO
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,,CBEIIIEHUTE KUBOTHU ’, @ TPOTECTAHTCKUS MPEBOJ] Hapu4ia oghanaum D‘J_@ﬁx
[odananm] ,,ueTtupm >kuBuM chimecTBa’. B Esekun, 1 He ce ymorpebsiBa
nymara Q2172 [kepysum] / D272 [xepyBumMm]. [lymara xepysum obaue
cucteMHO ce ynorpebssBa B Esekmn, 10, mapen ¢ DYDIR [odanium] u
YETUPUTE KUBU CHIIECTBA.

Ensa B Ezexun, 10 nymara D’;ﬁ; [KepyBIM] 3amoyBa CUCTEMHO Jla Ce

M3I0JI3Ba Ollle OT MbPBUS CTHUX, PEAOM [0 ,,CBEICHUTE >KUBOTHM . EfBa B
10:20 E3exun ru upeHTUHUIHPA KATO XEPYBUMH, KOETO NOCTaBS MHOTO
BBIPOCH 3a pas3jMKaTa M NPWIHKATAa MEXAy cepadumure, opaHauMuTe U
xepyBumuTe. ToBa, koeTo Oyau ocoOeH uHTepec € u3pa3zbT oT Ezexkun, 10:3

xepysumume CMoOAXa OMOACHO HA OoMmd D"I?:D'L’ 23727 [xa-kepyBuM
OMJIIM], 3alllOTO HANOMHSI 3a crogmuTe Haja TpoHa cepadumu D"'T?:D'SJ

D070 [cepaditv ompimv].

Eszekun, 10:3
W N2 mab 1M DYDY D272 WTT Ezekiel 10:3
IIMBT IWMIIN XOD UM
Bnbnusa, 1995 A xepyBuMUTe cTosiXxa OTAACHO Ha [OMa, KOraTo Bfv3alle MbXbT; U
00naKkbT N3MbIMHU BbTPELLHMS OBOP.

Bnbnusa, 1991 XepyBuMuTte nbK cTosixa OT AsCHa cTpaHa Ha [Joma, KoraTo Bnese OHs
YOBEK, U 0bNak N3MbIHSLLE BbTPELUHNUS] ABOP.

Ot gpyra crpana B Ezexun, 10 29X [odananm] ce Hapuyat ko.eaa u

T€C Ca B C€JHO CBBBPHICHHO COIUHCTBO C XCPYBUMUTC. Taka xepysumu n

oqbaHauMu Ca SICHO pa3rpaHM4C€Hu B CTUX 9 — W kato norneaHax, eTo yeTpm konena
npu XepyBuMuTe, €QHO Kornerno npyv eAuH XepyBUM, U eQHO KOnerno npu Apyr XepyBuM; U

MarneabT Ha konenata 6e kato uaT Ha xpuconmut. Xepysumume oT Ezexwui, 10 umat u
,,JIOJOOMEe Ha 4YoBellKa pbKa”, KOeTO I'm cOnMmxkKaBa chc cepadpumute. Te3u
XEpyBUMH UMAaT U I'bpOOBE, U pa3bupa ce, Kpuia.

Esekun, 10
“Estir” 1 TMocne nornegHax, W, eTo, B MpocTopa, KoWTo 6e BbpXy rnaBuTe Ha

XepyBUMUTE, Ce SIBU Haf TAX KaTo KaMbK candmp, Harnmeq kato nogobve Ha npecTon. 2
W Ton nporosopu Ha obneyvyeHns B NEHEHO MbX, kassBanku: Bnes mexay Tbpkansawmre
Konena nog XxepyBMMUTE, HAMbITHM PbLETE CU C OTHEHW BbIMMLA U3cpesn XepyBUMUTe
M NpbCHU M BbpXy rpaga. M Ton Bnese npen ounte mu. 3 A XxepyBUMUTE CTOsSXa
OTOSICHO Ha AOMa, KoraTo BnmM3alle MbXbT; M 06nakbT U3NbIHU BbTpeLHus asop. 4 U
[ocnogHata cnaBa ce u3gurHa OT XepyBUMMTE Ta 3acTaHa Haj npara Ha goma; u
OOMBT Ce U3MbiHM OT obnaka, U OBOPBT Ce M3NbIHW OT CUSHMETO Ha [ocnogHaTa
cnaea. 5 M pyyeHeTo Ha KpunaTa Ha XepyBUMUTe ce YyBalle AOpU 4O BbHLUHMSA OBOp,
kaTo rnac Ha BcecunHusa bor, korato Ton rosopu. 6 W koraTto 3anoBsiga Ha ob6neveHus B
NeHeHO MbX, KasBaviku: B3emyn OrbH M3Mexpy TbpKansAwwuTe Konena, uscpen
XepyBUMUTE, TOraBa ToW Bne3e Ta 3acTtaHa npu egHo koneno. 7 N eanH xepyBuMm, KaTo
npocTps pbka U3Cped XepyBUMMUTE KbM OrbHHA, KOMTO 6e BCcpen xepyBuMUTE, B3€ OT
HEero u Typu B pbLeTe Ha obneyeHWst B NEHEHO, KOMTO KaTto ro B3e usnese. 8 A
nogobueTo Ha YoBellka PbkKa B XepyBUMUTE Ce BuxKaalle nog kpunata um. 9 U kato
nornegHax, eTo 4eTUpMU Konena npu xepyBuMuTe, e4HO KOMeno npu eaMH XepyBum,
M edHO Koneno npu Apyr xepyBuM; W u3rnegbT Ha konenata 6e kato LBAT Ha
xpuconut. 10 A KONKOTO 3a mM3rnega UM, U YeTUpUTE UMaxa efHakeBo nogobue, kaTo ye
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nn Ha koneno B koneno. 11 Korato BbpBsxa, BbpBsAXa KbM YETUPUTE CU CTPaHU; He ce
obpbLyaxa kaTo BbpBsXa, HO Ha KbOETO Ce ynpaBsle MbPBUAT creaBaxa ro u gpyrute
6e3 ga ce obpbluaT KaTto BbpBsAxa. 12 A UanoTo um T4Ano, NrpboBeTe MM, pbLeTe UM,
KpunaTta um 1 Konenarta, TO eCT, Kojesiata Ha YeTUpUTe XMBM CbliecTBa, 6daxa
MbIIHW C OYM OT BCska cTpaHa. 13 A KONKOTO 3a Konenarta, Te Ce Hapuyaxa, kaTo
cnywax as, Tbpkanawm konena. 14 Bcsako OT XuBMUTE CbLECTBa MMaLLe YeTUPU
nnua; NbpBOTO Nuue 6e XepyBUMCKO nuue; BTOPOTO NULE YOBELLKO; TPETOTO, TbBOBO
nuue; a 4YeTBBLPTOTO, OpnoBo nuue. 15 N xepyBuMUTe ce usgurHaxa. ToBa € XUBOTO
CbLLECTBO, KOETO BUASAX Npu pekata XoBap. 16 W koraTo BbpBsixa XepyBUMMUTE, U
KoJenara BbpBsxa Kpan TsX; U KoraTo xepyBUMUTe noguraxa Kpunarta cu, 3a ja ce
n3gurHaT oT 3emsTa, TO U KoJlenarta He ce OTKITOHsIBaxa oT Tsx. 17 Korato cTtosixa oHus,
cTosIxa M TUS; a KoraTo ce msguraxa OHWs, uaguraxa ce n TUs 3aedHo C TSX; 3awoTo
OyXbT Ha BCSAKO OT XmBUTE cbliecTBa Gewe mn B Tsx. 18 ToraBa ocnogHaTta cnaea
n3nese M30Trope Ha npara Ha goma u 3actaHa Hag xepyBumuTte. 19 Korato nansasoxa,
XepyBUMUTE MofurHaxa kpunara cu Ta ce msgurHaxa OT 3emsaTa, KaTo rnejax as, u
KonenaTa Kpaum TAX; 1 3acTaHaxa BbB BXO4a Ha M3To4HaTa nopTa Ha [focnoaHus oMm; n
cnasata Ha Wspaunesusa bor, 6e otrope uMm. 20 ToBa e XMBOTO CbLLECTBO, KOETO
Buasix nog Mapavnesus bor, npu pekata XoBap; U no3Hax, 4ye 6sixa xepyBumu. 21
Bcekn nmalle 4yetvpu nuua, N BCEKM YeTUpU Kpuna; 1 nogobue Ha YOBELIKU pbLe ce
BXKAaLle nopg kpunata um. 22 A KonkoTo 3a nogobueTo Ha nuuaTa um, Te bsixa cbumte
nviua, KouMTo BuASAX Mpu pekata XoBap, - U3rMeabT MM M CaMu Te; BbpBsXa BCSKO
Hanpaeo npep cebe cu.

OTHomleHne Ha cepauMHUTE KBM JpyruTe aHrenu, onucaHo B ISBE.
ChopsiMmo XepyBUMHTE — MPUAPYXKUTEIU Ha Bor, mokaTto TOW ceiu Ha CBOS
Tpon — cepadumutTe M XxepyBuUMHUTE ca Kpuiatu cbilectBa. Tyk ISBE
n30posiBa KayecTBaTa caMO Ha cepaduMmuTe: € €AUH YU(PT Kpuie Te
MOKPUBAT JUIATA CU, C APYT YuT — KpakaTa Cd, a ¢ TPETUs YUPT — NEeTHIT;
TPUKPATHOTO UM cliaBeHe Ha bora e yHukanHo 3a cepadumure. Cieq ToBa
C€ MHMHABA Ha INPWIMKWUTE UM, HAMHpAIIU CE B HEKAHOHMYHATA KHHra Ha
EHox.

- B ISBE ce npasu Bpb3ka ¢ OTkpoBenne MoaHOBO, 4, KBAETO MMa
,JETHPH XXUBU CHIIECTBA”, ABHO MOCTPOECHU MO E3eKkui, ¢ JONbIHEHNETO OT
Hcas, ye BcsIKO OT cpliecTBaTa uMa 1o WecT Kpuia.

Cnepn ToBa clefBaT HaW-IIEHHUTE [aHHW, HANOMHSIIM 3a TOBa, 4Ye
XEpYBUMHTE ca 4YacT OT OpHaMeHTHpoBKaTa Ha [IbpBug m Bropusi xpaw,
MOJBUKHUSA XpaM, KaKTO U OCOOCHOCTUTE HA PEMOHTHUpPAHUS OT Lap Xepof
Bropu Xpam. [lannute ca He camo B CBeTasi CBeTHUX, HO U U3BBH Ta3W Hall-
B'BbTPEIIIHA CTasi ChC CKUHUATA.

- OpnamenTupoBka B Xpama Ha ConomoH (ITspBus xpam).

1 Uape: 6 23

“Estir’ N B cBeTMNULLIETO HanpaBu ABa XepyBMMa OT MAcC/IMHEHO ABLPBO, NO AeceT

NnaKkbTs BUCOKU. 24 EgHOTO Kpuno Ha eanHUA XepyBum Oelle neT nakbTH Ablnro, n

APYroto Kpuno Ha eanHUA XepyBuUM neT NakKbTA; OT Kpad Ha egqHOTO MYy Kpuno, 4o

Kpas Ha ApPYyroto My Kpuso, umawe gecet nakbTa. 25 Taka n gpyrmaTt xepyBum

nmaille gecet NakbTA MexXxAay Kpauwata Ha Kpunata CU; 3alloTO ABaTa XepyBuma

MMaxa egHa MApKa M egHa HanpaBa. 26 BucouuHata Ha eguHuMs xepyBuM OGelue

JeceT NakbTA, Taka U Ha Apyrua XepysBuMm. 27 U ToM nonoxu xepyBumurte B

cpepoaTta Ha BbTpPewHUda OOM; U KpuUuiaTta Ha XepyBumMute 6s1xa pa3nepeHun, Taka

LWOTO KPpWUIOTO Ha eaAuHusa aocturalle enHata cTeHa, U KpPpWUoTo Ha Apyrusa

XepyBuM OOoCTUrale gpyrata cteHa; U KpujiaatTa MM ce gonupaxa egHo C Apyro B

cpegarta Ha goma. 28 /1 obkoBa xepyBuMUTE ChC 3r1aTto. 29 A No BCUYKMTE CTEHU Ha
AOMa M30KONOo Mu3psA3a obpa3vM Ha XepyBMMW M nNanmMu M UbdgHanM uBeToBe,
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um3BbTpe U u3BbH. 30 CbLLo 1M Noga Ha JoMa 00KoBa CbC 3MaTo U3BBLTPE M U3BHLH. 31
3a BxoAa Ha CBETUITULLETO Hanpasu BpaTa OT Mac/liMHEHO AbPBO; M FOPHUAT Npar CbC
cTbnboBeTe Ha BpaTaTa 6s1xa eHa neTa oT ObJbkMHaTa Ha cTeHaTta. 32 U gBeTe Kpuna
Ha BpataTta 6sixa OT MacJIMHeHO AbLPBO; U No TAX CONOMOH u3ps3a XepyBUMU U
nanvu v ubdHanm uBeToBe, N1 0O6KOBa ' CbC 3/1aTO, KaTO pa3CcTria 3/1aToTO BbPXY
xepyBumute 1 Bbpxy nanmute. 33 Taka u 3a xpamoBaTa BpaTa Hanpasu BpaTHU
cTbnboBe OT MacnMHEHO AbPBO, OrpaxkdaMku OTBEpPCTUE LUMPOKO edHa YeTBbpT OT
ObiknHaTta Ha cTeHaTta. 34 U gBe BpaTu OT eNXOBO AbPBO; ABETE Kpurna Ha edHaTta
BpaTa ce crbBaxa W ABeTe Kpuna Ha gpyrata BpaTa ce crbBaxa. 35 U uspsasa Ha TaX
XEPYyBUMM 1 ManMu M UbHanu LBETOBE; M MOKPU MM CbC 3MaTO HAaTbKMEHO BbpPXY
n3psA3aHoTo,

2 Jletonucu, 3

“Estir’ 7 ObkoBa olle cbC 3naTo Aoma, rpeguTe, BpaTute, CTbIBOBETE U CTEHUTE MY; U
um3Basa xepyBumu no cteHute. 10 VI B npecBeToTOo MSACTO Ha AOMa Harnpasu ABa
XepyBuma BasiHa u3paboTka, U ob6koBa rm cbce 3nato. 11 A kpunarta Ha XxepyBumuTe
umaxa, 3aeiHO, AbJKUHA ABafAeceT NaKbTA; €4HOTO KPWUMo, Ha €AUHUSA XEepYBUM,
MMmalle neT NakbTA M AOCcArawle cTeHaTa Ha AoOMa; U ApYyroto Kpuno mmaile net
nakbTs 1M gonupaile KpUroTo Ha Apyrus xepyBuM. 12 Taka M eQHOTO KpPWIO Ha
Apyrus XepyBuM umalle neT NakbTa U AocArawe cteHaTta Ha goma; U Apyrorto
KPUIO MMmalle MeT NaKkbTAa U gonupalle KpUnoTo Ha apyrua xepyBum, 13 Kpunarta
Ha TUA XepyBUMMU ce NpoCcTUpaxa Ha ABaAeceT NaKkbTA; U Te CTosIXa Ha Ho3eTe Cu,
M niMuaTa MM rnegaxa Ha HaBbTpe.

1 NeTonucwm, 28: 18

“Estir’ 18 n 3a npe4yncTeHOTO 3MaTo, KOJMKO Ha TEerno fa ce ynotpebu 3a KagurHus
onTap; M KOJMKO 3MaTo 3a HayepTaHaTa KoONecHuua, To ecT, XepyBUMuTte, KOUTO
pasnepBart Kpuna 1 NOKpuBaT KoB4yera Ha Ml'ocnogHus 3aBer.

- OpHameHTHpOBKa B Xxpama Ha E3ekuin (Bropus xpam)

Esekun, 41:17-25

“Estir’ 17 po Hag BpaTaTa, A0 BbTPELIHMS OOM W U3BLH, U Mpe3 usnata cTeHa
OKOIOBPBCT U3BBTPE U U3BLH; BCMYko 6e crnopen mepkute. 18 N 1o 6e nspaborteHo ¢
XepyBUMM M C MajsiMu, Taka LWOTO MMalwe nanma Mexay XepyBUM WU XepyBuUM.
Bcekn xepyBum wumawe gse nuua, 19 Tbil WOTO MMalle YOBELWKO NULE KbM
nanmara otcam, a fivue Ha Miag ibB KbM Nanmara oTTaMm; Taka 6e nspaboreHo no
uenua aom okonoBpbCT. 20 OT noga Ao Hap BpaTaTa 6s1xa n3paboTeHn XepyBUMU
M nanmu; TakaBa Oelle cTeHaTta Ha xpama. 21 Konkoto 3a xpama, cTbnboseTte my
6sixa KBagpaTHW, a KOJMKOTO 3a NULETO Ha CBETUNULLETO, M3rneabT My Oelwe kato
uarnega Ha xpama. 22 OnTtapbT 6e ObpBeH, TPW NakTM BUCOK M ABa NakbTa Obbr; U
BIUTE My, MOOHOXMETO MY M CTpaHuTe My Osxa gbpBeHu. UV Toh My pede: ToBa e
TpanesaTa, koATo cTom nped ocnoga. 23 A xpambT M CBETUMNMLLETO MMaxa ABe BpaTy.
24 U BpatuTe MMaxa No OBe Kpwura, OBe ABWXKELM ce Kpwuna, ABe Kpura 3a efgHaTta
BpaTa, 1 ABe kpuna 3a gpyrarta. 25 /1 no Tax, no BpaTuTe Ha xpama, 6sixa uspaboreHu
XePYBMMU M NanMu; KakTo 6sixa paboTeHn no cTeHuTe; n nmawe gebenn ObCcku no
NMUETO Ha NpeaaBepueTo U3BLH.

- OpHaMeHTHPOBKA B MOJBUXKHHUS XpaM, MOCTPOEH OT Moiiceit
MNaxopn, 25:18-22

“Estir’ 18 U pa Hanpasun gBa xepyBuMMa OT 311aTo, U3KOBaHMU [a MM HanpasuLl, Ha
ABarta kpad Ha ymunoctusunuuwieto. 19 [la Hanpasull eAUH XEPYBUM Ha eAUHUA KpaW,
M eOAuH XepyBUMM Ha ApYyrusi Kpan; XepyBUMUTE [a HanpasuTe 4acT OT CaMoTO
yMmunocTMeunue Ha geata My kpas. 20 /I xepyBumMuTe Aa 6baar ¢ pasnepeHu
oTrope Kpuna, u ga nokpueart ¢ Kpunata cM yMUNOCTUBUNULLETO; U NuuaTta um ga
ca eQHO cpelly APYro; KbM yMUNOCTUBUIIMLLETO Aa 6baaTt o6bpHaTvM nuvuyara Ha
xepyBumute. 21 U ga nonoxaT yMUNOCTUBMITMLLETO BbPXY KOBYEra; a B KOB4Yera fa
BIIOXULL MA0YUTE Ha CBMAETENCTBOTO, KOETO We TM Aam. 22 Tam we ce cpewam c
Tebe; n oTrope Ha yMUNOCTUBMIMLLETO, U3MEXAY ABaTa XepyBMMa, KOUTO Ca BbLPXY
KOBYera ¢ nioynte Ha CBUAETENICTBOTO, e roBOps ¢ Tebe 3a BCUYKO, KOETO Lie TU
3anoBsiiaMm 3a U3paunTaHuTe.
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MNaxopn, 37:7-9

“Estir’ 7 I HanpaBun gBa xepyBuMa OT 311aTO, M3KOBaHW 1 Hanpaeu, Ha ABaTa Kpasi Ha
YMUIOCTUBUIMLLIETO, 8 eAVH XepyBUM Ha eAUHUA Kpan, 1 eAUH XePYBUM Ha Apyrus
Kpau; 4yacT OT CaMOTO YMUITIOCTUBUIULLE HanpaBu XepyBUMUTE Ha ABaTa My Kpas. 9
N xepyBumuTe Osixa C pasnepeHn OTrope Kpuna, MU NOKpuMBaxa C Kpunata cwu
YMUNOCTUBUINULLETO; U nuuata UM 0Ofxa efHo cpewly ApPYro;  KbM
YMUNOCTUBUINULLETO o6saxa OﬁpraTVI nuuaTta Ha XepyBumMmuTe.

Yucna, 7:89

“Estir’ 89 N korato Bnese Mowucen B Wiatbpa 3a cpellaHe, 3a ga roeopu ¢ bora, ToraBa
Yy rrnaca; KOUTO My roBopelle oTrope Ha yMUNOCTUBUNULLETO, KOeTo Gelle BbLpXy
KOBYera 3a nnoyvTe Ha CBUAETENCTBOTO MeXay ABaTa XepyBUMa; U roBopelle my.

- OpnameHT B XpaMa Ha Xepop (6ea. asm., M.A. - Bropusit xpam e
PEMOHTHpPAH OCHOBHO OKOJIO HOBaTa epa oT 1ap Xepop). B xpama na Xepop
HSIMa XEPYBUMH, Makap Y€ CTEHUTE ca OWJIM OpHAMEHTHpaHU C (PUTYpH HA
XEpyBUMHTE, OCTaHAJIM OT yKa3zaHusTa Ha Ezexkun. 3a ToBa cBuieTesicTBA
TanmyrsT, Yoma' 54a. ITo Bpemero Ha Mocud dnaBumii HAKOi He € 3HAEN
KaK U3rJeXja XepyBUM'bT, U3UCKBaH OT nucanueTo (Ant., VIII, iii, 3).

KM kazanoro B The International Standard Bible Encyclopedia (ISBE)
a3 Oux poOaBwil Ka3zaHOTO OT oOyueHus dapuceit Casen / IlaBenm B
MOCIAaHUETO MY JIO €BpEeuTe.

EBpewn, 9:5

“Estir’” 1 A gaxe npu nbpBUA 3aBeT MMalle NOCTaHOBIEHNS 3a BorocnyxeHue, nmalle
M 3eMHO cBeTunuule. 2 3awoTo 6elle NpUroTBeEHa CKUHWUA, B MbpBaTa 4acT Ha KOATO
6sixa CBETUNHWKBLT, Tpane3aTta M NPUCLTCTBEHUTE XxNsS00Be; KOATO 4acT ce kasBa
CBETOTO MSICTO; 3 a 3ah BTOpaTa 3aBeca Oelle OHasi 4acT OT CKMHUATA, KOATO ce
Ka3Balle NpecBeToTO MACTO, 4 raeTo Bsixa 3natHaTa KagunHuua 1 KOBYErbT Ha 3aBeTa,
OTBCsIKbAe 0OKOBaH CbC 3r1aTo, B KOMTO Osxa 3naTHaTa CTOMHA, CbAbp)Kalla MaHHaTa,
AapOoHOBUAT Xe3bll, KOWTO NMpoubgTa, U_Nno4YyuTe Ha 3aBeTa; 5 u Hag Hero G6saxa
xepyBumute Ha BoxusaTta cnaBa, KOMTO OCeHABaxa YMUIIOCTUBUIIULLETO; 33 KOUTO
He e cera Bpeme fa roBopvm nogpobHo. 6 M koraTo TMs Hewa 6sixa Taka NpUroTBeHn, B
nbpBaTa 4YacT Ha CKMHMSATaA CBELWEeHMUUTe Bnmu3axa MOCTOSAHHO Oa W3BbpLiBaT
borocnyxeHveTo; 7 a BbB BTOpaTta BegHbX B roauHata Brnu3awle camo
NbPBOCBELIEHUKDBT, U TO He 6e3 KpbB, KOATO npuHacsie 3a cebe cu 1 3a rpexoBeTe
Ha nogeTte, cTopeHn oT HesHaHue. 8 C TtoBa CeetuaT [yx nokassalle, Ye NbTAT 3a B
CBETUMNULLETO He e OMn OTKPWUT, JOKaTO € CTosifa owe NbpBaTa 4acT Ha CKuHuATa, 9
KOSTO e 06pa3 Ha ceralHOTO BpPeEME, CbITIacHO C KOETO ce NPUHAcAT 4APOBE U XepTBMY,
KOWUTO He MoraT Aa HanpaBsiT MOKIMOHHMKA, KOJIKOTO 32 CbBECTTA MY, CbBBbPLUEHO YMCT,
10 noHexe ce CbCTOAT cCaMO B sAeHe, MUEHEe M pPasHW YMUBaHWUSA, - MITbTCKU
NMOCTaHOBMEHUS, HANOXEHM OO e4HO BpeMe Ha npeobpasyBaHue. 11 A noHexe Xpucrtoc
OoVie KaTo NbpPBOCBeLEeHUK Ha Obaewnte go6puHK, Tol Bnese npes no-ronaiMmara u
no-CbBbplUeHa CKMHUSA, He C pbKa HanpaBeHa, cuUpeyY, He OT HacTOALEeTO
TBOpeHue, 12 BeAHbX 3a BUHArn B CBETUIIULLETO, U TO HE C KPbB OT KO3NU U OT
Tenuu, Ho cbc CobcTBeHata Cu KpbB, U NpMAOOK 3a HacC BeYHO U3KynsieHue. 13
3aLoT0o, ako KpbBTa OT KO3MM U OT HOHUM M nenenta OT loHMLA, C KOUTO ce nopbcBaxa
OCKBEPHEHMWTE, OCBELLaBa 3a OYMCTBAHETO Ha TANoTo, 14 TO KOMKO noBede KPbBTaA Ha
Xpucta, Kowito upes BeuHusa [yx npuHece Cebe Cu 6e3 HepocTtaTbk Ha bora, we
O4YUCTU CbBECTTa BM OT MbPTBUTE Aena, 3a fa cnyxute Ha xueusa bor! 15 Ton e
nocpegHUK Ha HOB 3aBeT MO Tasd MpuYMHa, LWOTO Npu3BaHMTE [ga norny4vasar
06eLLaHOTO BEYHO HacneacTBO Ype3 CMbPTTA, CTaHarna 3a M3KynBaHe NPeCTbNIeHUATa,
M3BbPLUEHM MNpu MbpBUA 3aBeT. 16 3awoTto roeto vMma 3aBellaHue, Tpsibea, 3a
U3MbJIHEHMETO MY, a Ce JOKaXe M CMbpTTa Ha 3aBewiaTtens. 17 3awoTo 3aBeLLlaHNeTo
BNM3a B CWrna, Camo FAeTO Ce € Cny4vura CMbBbpPT, MOHEXEe HUKOora HaMa cuna, JOoKre e
XuB 3aBewjatenat. 18 3atoBa HMTO NMBLPBUAT 3aBeT 0e yTBbLpAeH 6e3 kpbB. 19
3awoTo, crnep kato Mouncen n3roBopu BCska 3anoBef OT 3akoHa npen BCUYKUTE nioae,
B3€ KpbBTa Ha TeNuuTe M Ha Ko3nuTe, C BOAA M YepBeHa BbiHA U UCOM, Ta NOPbLCU U
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camaTta KHUra n BCUYKMTE ntoge, 1 kassawe: 20 "ToBa e kpbBTa, NponsaHa npu 3aBeTa,
konTo Bor e 3apbyan cnpsamo Bac". 21 Npu ToBa, TOM MO CbLUUSA HAYUH NOPBCU C KPbBTA
N CKMHUSITA U BCUYKUTE CnyebHu cbgoBe. 22 M noutn mMora ga kaxa, 4e no 3akoHa
BCUYKO C KPBbB C€ O4YMCTH; M 6e3 MponuBaHeTO Ha KPbB HAMa npoieHune. 23 U Tbi,
Heob6xoaumo Gelle o6pa3nTe Ha HeGECHUTE Hela Aa ce OYUCTBAT C TUA XEepPTBHU, a
camuTe HebGeCHM - C XKepTBM No-g4obpu ot TaAx. 24 3awoTo XpUcToc Bnes3e He B
PBKOTBOPEHO CBeTUnuLle, o6pa3 Ha NCTUHCKOTO, HO B camuTe Hebeca, Ja ce SIBU
Bedye npea boxuneTto nuue 3a Hac; 25 u He 3a ga npuHacsa Cebe Cu MHOro MbTW, KaKTo
MbPBOCBELLEHVKBT BMM3a B CBETUMNULLIETO BCSKa roamHa € vyxaa Kpbs, 26 (MHadve Tow
TpsbBa ga e cTpagan MHOro MbTW OT Cb3[4AHWETO Ha CBETA); a Ha Jeno B Kpasi Ha
BEKOBETE Ce sIBM BEAHBX Ja OTMaxHe rpexa, kato npuHece Cebe Cu B xepTBa.

3a MeH e 0e3cnOpHO, Ye XepyBHMHTE MMAT MO [iBe KPuja, Npd TOBa
BCAKO € ¢ pa3iuyHa Ab/pkuHa. OdananvuTe MMAT MO YeTHPH KPWia, a
cepapumute — mect. be3cnopHo e cbo, Ye npu xepysumute ot Bropus
XpaM HMa BaBWJIOHCKO BJIMsIHME, 3al0TO €JHOTO UM JIMIe € HAa MJIAJ JI'bB,
APYTroTO HA OpeJl, TPETOTO € YOBEIIKO, 4 YeTBRHPTOTO € HA XePYBUM.

EBpeiickaTa ennuksonenus npenyiara ()oTocu Ha BABWIOHCKH 00€KTH,
WIIOCTPUPAIIH TOBA BJIUSTHUE.
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IHHOJINTE HA 1ocrioa (MCA1l, 6:1)
YHUKAJIEH KOHTEKCT 3A CEPA®PUMUTE

B Ucas 6:1 ce ka3Ba:

“Estir” 1 B roguHarta, korato ympsi uap O3usa Bugax focnoga cegHan Ha BUMCOK U
nsgurHaTt npecton, v nonute My usnbnHuxa xpama

WINTIR RN VT TONT NMNIY WTT Isaiah 6:1
‘7:"1'1 PN n*x‘m 1“71&71 X3 07 o3 Oy v

KJV Isaiah 6:1 In the year that k|ng Uzziah died | saw also the Lord S|tt|ng upon a throne,
high and lifted up, and his train filled the temple. {his...: or, the skirts thereof}

JlymaTa, mpeBeaaHa KaTo noaume € Pl [1ynib], HaucTUHA O3HauYaBa

noaa Ha opexa, noaume HA WUPOKA 20pHA Opexa, noaume Ha poba, no02vb6;
Kpaiti Ha Opexa; noaa; noaa Ha opexa, ounaeuia ce opexa / noaa.
Kopenst € llun-Bas-/lameo Sy,

B Crapus 3aBeT HIMa TEPMUH 32 MBXKHU NOJOB 4ieH. OOMKHOBEHO ce
U3M0J13BaT e()eMU3MH OT TUNA HA Kpak, U3pa3’ KaTo ms cha 6 Kpakama my u

np. [lymara Sauj [1ynb] CBINO € M3MmoJi3BaHa B KAauyeCTBOTO Ha MOAOOEH

edpemMu3bM. 3aTOBa peAulla aBTOPU HACTOSIBAT, Y€ BCHITHOCT Mcas e Bujsn
NOJIOBUTE OpraHW Ha ['ocmoj W HEroBUAT yIUIaX ce JBJKU HE TOJKOBAa Ha
cTpaxa OT BEJIMYMETO Ha bor, a moBeye Ha TOBa, Y€ € BHUASI HEIIO
HEMO3BOJIEHO ¥ B OOMKHOBEHMS KUBOT Mexny xoparta. CBapmi ['ocnop, Taka
Jla ce Kaxe, HENoAroTBeH. Te3ara € Malko CMEXOTBOpHa, aKO ce HuMa
IpeaBHj cTaTyca Ha MPOPOKA — [a U3II'bIIHSABA TOBA, KOETO TPAOBa; Ja Kaxe
¥ J1a 3alullle JUKTYBAHOTO MY CBHIIIE, & HE OUTOBU3MBT...

Cpen Te3u aBtopu e Jlunu Ensunrep [Ensunrep, 1995], kosTto chBceM
HAaceproO3HO OOCHXK/A JIMHIBUCTUYHUTE U KYJITYPOJOTUYHUTE BH3MOXKHOCTHU
Hcas pa e ceapun ['ocnion pa3xBbpisH, 0e3 nonnu ramy. M He e cama B Te3un
CH YCUJIHS.

En3unrep ce 3aHrMaBa ¢ TO3M Ka3yc IO MOBOJ Ha aHTJIMICKUS PEBOJ] Ha
S [mynes] ¢ gymara train (uueind). KomeHTapbT €, 4eé HATO MBXKKHTE,

HUTO KEHCKHUTE JIpEXH MO TOBa BpeMe B biu3kus M3TOK MMalu Luieid Ha
cgoute pobu. Llutmpaiiku MHeHHeTO Ha apyr aBTop, I'erep [['erep, 1928],
HpaiiBbp Ka3Ba: ,,6AMHCTBEHOTO BBH3MOXHO TBHJIKYBAaHE € ,,HETOBHS [OJIEH
yneH” / ,KpallHUK Ha TIJIOTO WIN ,,BBPXOBETE My H3II'bjJBaxa Xxpama’
[dpaitBbp, 1956, 89-90]. ,Ho TakbB Oe3owimB u Oe3cpaMeH
aHTPONOMOP(}U3BM € HEYMECTEH U HElO/IsIaH 3a IpalilBbPOBOTO OTHOIIICHUE
KBbM LapcTBeHOTO BujeHue Ha Mcas u [IpailBbp OTXBBHPJSi MHEHUETO Ha
I'erep” [En3unrep, 1995, c. 145]. Cnopen Enszunrep [IpaiiBbp KaTo 4e U ce
cpaMyBajl OT COOCTBEHWTE CHM HayYHU HM3BOJM, KOMTO Ja MpPENopbpbyYa Ha
m3natenuTe Ha nopepaHus npeBoj, Ha bubmusata NRSV (New Revised
Standard Version).
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»lIpenmoiara ce, 4ye TOBa € N'bjra Apexa, CTUrama g0 TJIE3EHATE U
OCTaBsIIa Jla ce BUXKAAT KpakaTta. Ho jopu 1a OTXBBPIAUM ,,JapCTBEHOCTTA
Ha fpexara’, T.e. Huieda, U3riexyaa S [mynb] € ,,JONMHUAT U3pacThbK Ha
bor” [En3unrep, 1995, c. 145]. En3uHrenrep ce BOycKa B JIMHIBUCTUYEH
aHaJIN3 Ha Jymara Saw [yns], KoiiTo € u3BbpuieH oT [paiBbp. Cnopen

aBTopkaTa JlpaiiBbp ugeHTU(UIMpa 3HAUEHUETO Ha lyMaTa OT IIECT CTUXa B
Crapus 3aBet — Ucas, 6:1; 47:2-3; Epemus, 13:22; 26; Haywm, 3:5 u [1naubT
Ha Epemus, 1:9.

Epemuns 13:22; 26
292 9R IRTP U3 72252 TMINA V31 WITT Jeremiah 13:22

STapY onmy oW A T

“Estir” 22 Ako nu peyeLl B CbpLETO cu: 3aLlo Mu ce cny4du ToBa? I'Iopa,u,vl MHOrOTO T!
6e33akoHusA AMrHaxa ce nonuTte Tu, Ml netute Tn noHacaT Hacunue.

KJV Jeremiah 13:22 And if thou say in thine heart, Wherefore come these things upon
me? For the greatness of thine iniquity are thy skirts discovered, and thy heels made
bare.

NAU Jeremiah 13:22 "If you say in your heart, 'Why have these things happened to me?'
Because of the magnitude of your iniquity Your skirts have been removed And your
heels have been exposed.

NRS Jeremiah 13:22 And if you say in your heart, "Why have these things come upon
me?" it is for the greatness of your iniquity that your skirts are lifted up, and you are
violated.

NKJ Jeremiah 13:22 And if you say in your heart, "Why have these things come upon
me?" For the greatness of your iniquity Your skirts have been uncovered, Your heels
made bare.

RST Jeremiah 13:22 N ecnu ckaxellb B cepAue TBOEM: ,3a YTO MOCTUINO MeHs 3T0?" -
3a MHOXeCTBO 6e33aKOHMI TBOMX OTKPbLIT Mogon y Tebs, 06HaxeHbl NATbI TBOW.

Epemna 13:26
(0P RN TR0 O MBYN INTDI) WTT Jeremiah 13:26

“Estir’ 26 3aToBa 1 A3 u.|,e OurHa nonure TV 40 nmueTo ™, Ta we ce iU cpamoTaTa T
KJV Jeremiah 13:26 Therefore will | discover thy skirts upon thy face, that thy shame
may appear.

NAU Jeremiah 13:26 "So | Myself have also stripped your skirts off over your face, That
your shame may be seen.

NRS Jeremiah 13:26 | myself will lift up your skirts over your face, and your shame will
be seen.

NKJ Jeremiah 13:26 Therefore | will uncover your skirts over your face, That your
shame may appear.

RST Jeremiah 13:26 3a 1o 6yget nogHAT NOAON TBOW Ha Nuue TBoe, YTODbI OTKpbINCS
cpam TBOM.

Haywm, 3:5
TN 0 NIRIY 7YY ORI TON 23T WITT Nahum 35
-|:1‘:p m:‘mm TR oM R TIEoY

“Estir’ 5 ETo, A3 cbMm npoTuB Tebe, Ka3Ba I'ocnop, Ha Cunurte; Le Ms,qmrHa nonwte T
BBbPXY nuueTo T1, U we nokaxa Ha HapoauTe ronotarta T4, W Ha uapcteaTa cpama Tu.
KJV Nahum 3:5 Behold, | am against thee, saith the LORD of hosts; and | will discover
thy skirts upon thy face, and | will shew the nations thy nakedness, and the kingdoms
thy shame.

NAU Nahum 3:5 "Behold, | am against you," declares the LORD of hosts; "And | will lift
up your skirts over your face, And show to the nations your nakedness And to the
kingdoms your disgrace.
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NRS Nahum 3:5 | am against you, says the LORD of hosts, and will lift up your skirts
over your face; and | will let nations look on your nakedness and kingdoms on your
shame.

NKJ Nahum 3:5 " Behold, | am against you," says the LORD of hosts; "I will lift your
skirts over your face, | will show the nations your nakedness, And the kingdoms your
shame.

RST Nahum 3:5 Bort, A-- Ha Teb4! roBopuT Nocnogb CaBaod. VI nogHumy Ha nuue TBoe
Kpas ogexabl TBOEN M NOKaXy Hapo4aM HaroTy TBOK U LLlapCTBaM CPaMoTy TBOKO.

MnaybTt Ha Epemns, 1:9.

T AR 7051 KD O ANRMY WTT Lamentations 1:9
:AMR 5an oo MYTAR MM R '15 o PR owbe

“Estir’ 9 HeuncTotara i 6elue B nonute n, He 6e nommcnvma 3a ceTHwHaTa cu! 3aTOBa
YyOHO Ce e CMMpUna; HAMa KO Aa s yTewasa; Bux, Mocnoam, ckpbOTa Mu, BuKa TS,
3aLLOTO HENPUATENST CE Bb3BENMYN

NRS Lamentations 1:9 Her uncleanness was in her skirts; she took no thought of her
future; her downfall was appalling, with none to comfort her. "O LORD, look at my
affliction, for the enemy has triumphed!"

NKJ Lamentations 1:9 Her uncleanness is in her skirts; She did not consider her
destiny; Therefore her collapse was awesome; She had no comforter. "O LORD, behold
my affliction, For the enemy is exalted!"

RST Lamentations 1:9 Ha nogone y Hero Gbina HeYMCTOTa, HO OH HE MOMbILLMIAN O
OyoyLwHOCTN CBOEW, M NMO3TOMY HEOOBLIKHOBEHHO YHW3WNCS, U HET Y HEro yTewmTens.
,B033pn, Nocnoawn, Ha 6eacrteue moe, 6o Bpar Bo3senuymnca!”

M3B1BH Te3u ner cruxa [IpailBbp Mapkupa Olle €UH Cly4Yail, 3a KOUTO
TBBPAYU, Y€ MPABWJIHOTO 3HAYEHHUE Ha iyMaTa € no02wu6, KaTo MpefnucaHue
3a IpEXUTE Ha CBEIEHUUUTE, a HE HOAU.

MN3xon, 28:33
1) 53R Y PON5Y MDY WIT Exodus 26:33

12730 029N2 2 *:mzm 230 vbw Sy ny%Im

“Estir’ 33 1 no nonurte |/| na Hal'lpaBVILU HapOBe OT CUHbO, MopaBo n l4epBeHo HaoKoJ10
no nonuTte W, U 3NaTHU 3BbHUM HAOKOMO nomexay uMM, - 34 3nateH 3BbHeEL U Hap,
3raTeH 3BbHEL M Hap, HAOKOSO MO NOJIUTE Ha MaHTMATA.

KJV Exodus 28:33 And beneath upon the hem of it thou shalt make pomegranates of
blue, and of purple, and of scarlet, round about the hem thereof; and bells of gold
between them round about:

NAU Exodus 28:33 "You shall make on its hem pomegranates of blue and purple and
scarlet material, all around on its hem, and bells of gold between them all around:

NRS Exodus 28:33 On its lower hem you shall make pomegranates of blue, purple, and
crimson yarns, all around the lower hem, with bells of gold between them all around-
NKJ Exodus 28:33 " And upon its hem you shall make pomegranates of blue, purple,
and scarlet, all around its hem, and bells of gold between them all around:

RST Exodus 28:33 no nogony ee cgernam s6nokn 13 [HuTewn] ronyboro, SXOHTOBOrO,
nyprnypoBOro 1 YepBrieHoro [uBeTa), BOKPYr MO MOAONY €€; NO3BOHKM 30M10Tble Mexay
HUMW KPYTrOM:

Naxon, 28:34

1113771 27T JAU2 1177 27T YD WTT Exodus 28:34
;030 Swmn PNy

“Estir” anateH 3BbHeEL 1 Hap, 3naTeH 3BbHEL, U Hap, HAOKOMO Mo NONMUTE Ha MaHTUATa.

KJV Exodus 28:34 A golden bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate,
upon the hem of the robe round about.
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NAU Exodus 28:34 a golden bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate,
all around on the hem of the robe.

NRS Exodus 28:34 a golden bell and a pomegranate alternating all around the lower
hem of the robe.

NKJ Exodus 28:34 "a golden bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate,
upon the hem of the robe all around.

RST Exodus 28:34 30m0TOM MO3BOHOK M S6S5I0KO, 30/10TOM MO3BOHOK U sIGIIOKO, NO
nopony BEPXHEN pU3bl KPYroMm;

»Crnopen [lpaiiBbp TOBa 3Hau€HHE HE MOXKE J[la € BIPHO 3a JPYruTe INeT
cnydyad. Ha Oa3zata Ha ynoTtpeOu Ha mymata B MulllHa, Ha apaOCKu CpPOJHU

nymu (sawila nw sawlatu[n]), na Cenryaruara (o 6T‘-‘i5&1), W Ha JJaTHHCKHUTE
npeBoau Ha cB. MeporuM (femora, pudenda n verecundiora), [Ipaiisbp ciiesa
aprymeHta Ha [lerep, 4ye B Te3um IIecT ciydas 5w [mIyJab] oO3HayaBa
»CElaJuIIEeTO Ha MBbX WIM XeHa’. MHeHueto Ha [pailBbp € PSAAKOCT,
0a3upaHo Ha TPU CMHTAarMaTHYHM HAOJIOIEHUs 3a ynoTrpedaTa Ha iyMaTa U Ha
YETUPU CEMAHTHUYHM HAOMIOfEeHMS, Oa3upaHd Ha CMHOHMUMHHU Napajeiiu3MH.
Ha mene Mu ce crTpyBa, ye mopagu BCUYKO Ka3zaHO MHeHueto lerep /
JpaiiBbp 3a 3HAYCHUETO HA 5 [IYJIb] KATO 8BHUHU NOA08U Op2aHU TPsiOBa
na 6'bpie npuinoxeHo u KbM Ucas, 6:1.”

[Enzunrep, 1995, c. 146-147]

Hsakon aBropm ce murar ,,UygHo € kKak Moiicenn € OXKUBsSUI, KOTraTo
BrXKa repOa Ha ['ocnom B M3xop, 33:23”. Taka mopu kpakata Ha bor ca
HeI[o MpeKajJeHO MHOTO 3a BCEKM €[IMH YOBEK.

Ha c. 149 u 150 aBTOpKaTa HacTosiBa Ha CUJIHOTO CEKCYaTHO 3By4YE€HE Ha
Ucag 47:2-3 u To HauctuHa € Hanuue. Ho Hukora He TpsiOBa fia ce 3a0pasd,
Yye TO € B KOHTeKcTa Ha boxmeTto BB3Me3ame 3a ,,IbIIe BaBUIIOHCKA U
,JIBIIEPHO XaJfIelicKa”’, KOSITO BEUE ,,HsIMa Jla € Hapr4a U3ThHYEHA .

Ncaa,47

“Estir’ 1 CHuwn ce Ta cegHun B NpbCTTa, AEBULE, AbLEepbO BaBUITOHCKA; CeaHn Ha
3eMsTa, a He Ha MpecTon, AbLepbo Xangencka; 3aloTo HAMa a ce Hapudall Beve
M3TbHYEHA M M3HEexXeHa. 2 XBaHu pbyHaTa MenHuua Ta menu 6pawHo! MaxHu 6ynoTo
cu, AurHn nonute cu, OTKPUN NULANUTE CU, MUHK pekuTe. 3 MonoTata TM wWe ce
oTkpue, [la! CpamoTaTa Th We ce ABU; A3 We c1 Bb3Mb3aA, M He e ce npummps ¢
Hukoro. 4 meTto Ha Hawwnsa U3kynuTten e [Nocnog Ha Cunute. CeeTuaT Uspavnes.

[To To3m Hauun JIunu En3unrep HacrosiBa, ye Mcas e Bussa rojorara
Ha ['ocniof B croxeTta cbhe cepapuMUTe.

ITo moBopg Ha mymara Sauj [tmynb] ¥Ma ¥ Apyro MHEHWE — Y€ TOBa €
CnaBata Ha ['ocnop, KoTO oOXBallla UEaust CBAT, KbAETO XpaMbT € MO
Ha cBeTa. MHeHueTo e Ha Ajnek Motuep:

PasnpocTtpenutre mosm Ha papexata My CUMBOJM3UpPAT MSICTOTO, KBAETO
TpaHcUeeHTalHus bor TokocBa 3eMsTa.

[Motuep, 2002, c.88]
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CIJABATA HATOCIIOA, INTACDHT HA 1O0CI104, TPOHBT HA
rociiojl, CEPA®MMUNUTE N NCAA

Tpsi6Ba ma ce uma mpefBuj, 4ye B pa3kasa Ha Mcasg mma npeMbiyaHu
Hella, a ¢ APYru IyMu KazaHo — uMa npuoputetu. He e onucano mogpoOHO
Kak m3riexpa Huto Bboxkwusra CnaBa, Huto Tpona Ha ['ocmop, KouTo ca
BasKHM TEOJIOTMYHHU M CIOXKETHH eJIeMeHTH U chinymHu. 3a boxkusra CnaBa e
U3BECTHO, Y€ TS Hal-4ecTo € MpejcTaBsHa KaTo O0JlaK WU KaTo 00JaK H
mnM. Taka e B M3xom, 24:17, xorato Moiicein ce kauBa Ha CuHamckara
IJIaHWHA, 34 Jla TpUeMe 3aoBeIUTe:

MN3xopn, 24:15-18

“Estir’ 15 ToraBa Mowucelt ce nskaum Ha nnaHuMHaTa; U 0bnakbT NoKpuBaLle NraHuMHaTa.
16 N TlocnopgHaTta cnaBa 3actaHa Ha CwuHanckata nfaHuMHa, U oOnaKbLT A
noKpmBalle WecT AeHa, a Ha cegvmunsa geH Focnop usBuka kbm Moucesa Bcpen
ob6naka. 17 U BnabT Ha NocnogHaTta craBa No Bbpxa Ha NNaHMHaTa ce BuXpawe
Ha U3paunTsaHUTe KaTo OorbH nosxgaw. 18 M Tbin Moucen Bnese Bcpen obnaka u ce
Bb3KauuM Ha nnaHuHata. M Mowucelt cTtos Ha nnaHuHata 4YetvpuageceT deHa u
YeTUpmMaeceT HOLWM.

OobuknoBeno CnaBarta Ha ['ocnop e mpepcTtaBsina ¢ oOsak u orbH. [1o-
BaXKHOTO €, 4€ O0JIaK'bT € KaTO YOUNCTBEH OI'bH 3a HEUUCTUTE XOpa, JOKATO
3a IOCTOWMHUS, YACT MPOPOK, TS € obOnak. Moiicelt fopu BiIn3a B TO3U 00JAK,
KOWTO 3a BCUUYKHU OCTaHanM € yomiictBeH orbH. B Cnyuasa ¢ Mcas nsrnexpa,
ye cepacumuTe ca eMaHanus Ha yOWiiCTBEHaTa OrHEHa cuja Ha boxwusara
CnaBa 3a HeuucTUTE JIOfie. 3aTOBa € U ymiaxata Ha Mcasg — 4e e HeYucT u
nie Obae yomr. Hamecto TOBa MMEHHO TO3M OTHEH acmekT Ha boxwusara
cnaBa, NepcoHu(UIMpaH B cepauMUTE, F'O OYUCTBA U 'O NMPaBH MPOPOK,
KOWUTO € CIEeABAIUAT IO PaHT CJel Hali-BUCOKMS OT mpopouuTe — Moucen.

“Estir’ 3 U Bukaxa eanH kbMm Opyr, kassanku: - CseT, cBeT, ceeT [ocnog Ha Cunute!
Cnaeata My nbnHu usanarta 3ems. 4 1 ocHOBUTE Ha NparoBeTe ce noknaTtuxa oT rnaca
Ha OHSl, KOWTO BMKalLe, U OOMBT Ce HanbiHM C¢ auMm. 5 ToraBa pekox: Mopko mu,
3alloTO 3arvHax; MoHeXe CbM YOBEK C HeYMCTU YCTHU, U XUBeA Mexay nioae ¢
HEYUCTU YCTHU, NOHexe ounte mu Bupsixa Llaps, Nlocnopga Ha Cunute. 6 ToraBa
noneTs Npu MeHe eAuH OT cepadmmuTe, KaTo AbpXKelwe B pbkaTa Cu pasnaneH
BbINeH, Wwo 6e B3en ¢ wunum ot ontapa. 7 M kato ro gonps go ycrata Mu, peye:
ETo, TOBa ce gonps OO YCTHUTe TU; U 6e33aKOHMeTO TN ce OTHe, U rpexbT TU ce
ymunoctueu. 8 MNMocne 4yx rnaca Ha Nocnopga, konTo KasBawe: Koro ga nparsa? U
Kon e otuge 3a Hac? Toraea pekox: ETo me, nanpatmn meHe. 9 U peuve: - am kaxun Ha
Tma noge: C ywmn HenpecTaHHO Le YyeTe, HO HaMma fa cxsaHeTe, U ¢ o4unm HenpecTaHHO
LLe BUOMTE, HO HaAMa aa pasbeperTe.

ChIIOTO BaXH M 3a TepMuUHA ,,I TachT Ha ['ocnofg”, KOWTO OOMKHOBEHO €
CBIIPOBOJIEH OT CBETKABUIIM U TP'BM, WJIH € TOJKOBA CUJIEH, Y€ € KaTO I'PbM U
CBETKAaBUIN.

TpousT Ha ['ocnop ChIO € crieluanieH TEPMUH, €JHa OT ABETE TOJIEMHU
TeEMH B IOAEHCKHUS BHCOK MHUCTHUIM3BM. 1OH € ommcaH caMO Ha JBE MecTa
(N3xom, 24:10 u E3zexun, 1; 10) B Crapusi 3aBeT ¥ onucaHusTa ChIbpXKaT
CMeC OT MHOKECTBOTO MAaKpOCBETIU Oelii U MaKpPOCBETIN YEpPBEHU
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npuchbeTBUs. OCBEH TAX HAJMIE € U CUHATA CBETJIIMHA, KaTO OCOOEH BUJ
MaKpOCBETJIO, 3alIOTO TS € BaxkeH ejJeMeHT Ha Tpona Ha I'ocnopn. U nBeTe
OINKCAHUS CHABPXKAT Ae(PUHUIMS, B KOSITO NMPUCHCTBA CBETIMHATA U I[BETHT
Ha candwupa — ,.u3aenane ot yuct candup” (M3xom, 24:10), ,,mpecTon, HarJesn
KaTo KaMbK candup” (Ezexun, 1; 10). Bcnuko ToBa He € npuopuret B Mcas,
6, HO TOBa HE 3HA4W, Y€ TO JIMICBA B U3XuBsiBaHeTO Ha Wcas. [Ipuopurert e
U3YHUCTBAHETO, MOCBelaBaHeTo Ha Mcas 3a mpopok.
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INPU30BABAHETO HA NCAA 3A ITPOPOK

HpI/I3OBaBaHeTO Ha Mcag 3a IIPOPOK CE€ CiIydBa C OI'BH OT oJiITapa U C
HGIZCTBHHT& Ha CIUHHUA OT Cepa(l)I/IMI/ITGZ

WUcas, 6:6-7

“Estir’ 6 ToraBa goneta npu MeHe eauH OT cepacdhumunTe, KaTo AbpKelle B pbKaTa
CW pa3naneH BbrNeH, Wo 6e B3en c wunum ot ontapa. 7 U kato ro gonpsa go
ycTaTta mu, peye: ETo, ToBa ce gonpsi fo ycTHUTE TU; U 6€33aKOHMETO TU Ce OTHe,
M rpexsbT TM Ce YMUITOCTUBM.

Pa3snaneHusT BBIJIEH € MHOTO Ba’KeH NPUOPUTET B pa3kasa Ha Mcas —
TOW HE CaMO HE YMHpa, HO € MPEUYUCTEH U 110 CBOE CHIVIACHE CTaBa IPOPOK,
KOWTO Ja W3I'bJIHM CTpaHHa 3apbka Ha bor. 3apwpkata e MHcag pa
CBUJICTEJICTBA 3a IAJICHUETO Ha IOEUTE.

Ucas, 6:8-13

“Estir” 8 Mocne 4yx rnaca Ha Nocnoga, konTo kassale: Koro ga npata? U kon we otnge
3a Hac? Toraea pekox: ETo me, nanpatn mexe. 9 U peve: - am kaxn Ha tna noge: C
YL HEMPECTaHHO LLie YyeTe, HO HaAMa Aa cxBaHeTe, M ¢ o4n HenpecTaHHO Le BuauTe,
HO HAMa fa pasbepete. 10 HanpaBu ga 3aTnbeTee CbpUETO Ha Tusa noge, M Hanpasu
Oa HaTerHart ywuTte MM, u 3aTtBopu ouuTe uMm, [la He Ou ga rnegart c ouute cu, 1M ga
cnywart ¢ ywuTte cu, N ga pasbepaTt cbC CbpLETO CU, 1 Aa ce oObpHaT Ta ce U3Lendr.
11 Toraea pekox: Nocnoawn, no kora? M Ton otroBopu: [lokaTo 3anycTesT rpagoBeTe Ta
Aa Hama xwuten, U kbwmte Ta ga HaMa YoBek, W cTpaHaTa ga 3anyctee cbBceM, - 12
[okato otganeun Nocnog yoBeunTte, N HanycHaTuTe mecTa Bcpen 3emsaTta 6baart MHoro.
13 Ho owle we octaHe B Hest eaHa geceTta yacT, M 19 we 6bae norpuseHa; Ho kakto Ha
TepeBuHTa N abba MbHBT MM OCTaBa, KOraTo ce oTcekaT, Taka CBeTUAT poa e 6bae
nbHa 1.

Yautau nwiie cratus Cbe 3arjiaBue [Ipuszosasanemo u mucuama Ha
Hcaa, B KOATO CpaBHSBA OYKWCTBAHETO M BBH3JIATAHETO HA MPOpPOUYECKaA
perHocT Ha Vcas ¢ mpu3oBaBaHeTo Ha E3ekui 3a npopok.

CnoMmeHaBaHeTO Ha cepaUMHTE, KaTO MEANyM, 4pe3 KOWTO ce U3BBPIIBa
npu3oBaBaHeTO Ha mpopoka B Hcas, 6, muma mapanien ¢ Npu30BaBaHETO U
00Bbp3BaHeTO HAa E3exun. B Ezexkun, 1:11 Hue ueTem, 4e iBe Kpuiia HOKpUBAT
TSJIOTO Ha XepyBuma, a B Mcas, 6:2 — ye aBe Kpwia MOKpPUBAT KpaKaTa Ha
cepacpuma. ['pbmoTeBuniata u HebecHusT rinac ot E3zekun, 1:24-25 e ome egna
npunuka ¢ boxecTBeHusl rjaac U pa3ThbpPCBAHETO HAa OCHOBUTE Ha Xpama OT
BoxkecTtBenus rinac B Ucast, 6:4. [Iogo6HO € 1 u3bJIBaHETO Ha Xpama C UM OT
Ezekun, 10:4. Te3u npuiuku couat, ye E3ekus e moBiausiH mo-CKOpo OT CTUja
U TIOHSTUATA OT MPEeU3THAHNYECKUS MIEPHOJ], 4 HE OT BABWJIOHCKUTE MOHSTHS
U TIpeJICTaBH.

[Yairnu, 1959, c. 39]

To3m puTar € mokasaTeleH C JBe Helm@a — OT €[Ha CTpaHa ¢
MIONIPECUTIEHOTO W3paBHsBaHEe Ha xepyBumure or E3sekwmn, 1; 10 cbe
cepapumure ot Hcas, 6. OT pmpyra crpaHa, BSIpHOTO HaOIOfEeHHUE, Ye
E3exkun e MoBIMSH MHOTO IOBEYE OT KOPEHUTE Ha IOflau3Ma U HETOBUTE
TEPMHHM, OTKOJIKOTO OT BABWJIOHCKATa MUTOJIOTHS.
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Pond Hwuepum [Huepum, 1968] cpmo mnocraBs BbBIOpoOca 3a
npu3zoBaBaHeTo Ha WMcasi B cratusta cu, o3arjaBeHa [Ipusosasanemo Ha
Hcaa (The Vocation of Isaiah). ABTOp®T ciefiBa ,,ACTOPUUYECKHU MOAXO, HO
MHOTO TOBE€Y€ CH MOCTaBs 3a 1ea Aa pa3MuluisiBa KakBo ueiau Mcas cbe
crofieITHETO Ha cBoeTo BujeHue. CraTtusita € nmyonukyBaHa npe3 1968 r.,
KOTraToO Beue € U3BECTHO, Ye eIMHCTBeHaTa KHura Ha Crapus 3aBeT, 3aMa3eHa
B I'bJIHATA W LSJOCT B HaxonkuTe B KyMpaH e mMeHHO KHurata Ha Mcas.
3aToBa HAKOU OT BBIPOCUTE B HES MU M3IJIEXKAAT M3pa3 Ha Hepa3OupaHe
WJIA IPOCTO HEYMECTHH.

Ille mpegam KaTo aHOTalMs MO-KAYECTBEHUTE HAOIIONCHUS HA TO3HU
aBTop. BaxHo Tyk € nonsatuero TponsT Ha ['ocnon.

B 3 Hape, 22: 19 e BuasiHO ,,IIsSNIOTO HEOECHO BOMHCTBO” DT?_JYQ'U &TD:B'

‘7; [xonb-1ieBa (x)a-mamanM]. HebGecHOTO BOMHCTBO cTOM OKOjJ0 Tpona
I'ocnox 1 maBa cbBETH, JOKATO cepaddUMUTE CTOSAT A0 TpoHa M cayxXKar.

3 Uape, 22: 19
'H'T‘ PR ’N‘NW 'H'T’ ﬁ:ﬂ SJ?DID ]DLJ 7?3&‘1 WTT 1 Kings 22:19

ﬁxnwm J391 1*5:: Ty oMY x:s'Bm RO by oy

Bubnua 1991 N (meew) OTroBOpPMU: (He e Tbi) Mscnymaw CJ’IOBOTO Focnop,He BUAAX
Flocnopa ga cegm Ha CBos NpecTon, U LUANOTO He6eCHO BOMHCTBO cToewle npu Hero
OTOSCHO M OTMSIBO;

Bnbnua 1871 N Muxen pede: Yyn npoyee cnosoto locnogHe. Buasax Nocnoaa ye ceaun
Ha npecTosia cu, U BCUYKOTO HE6ECHO BOMHCTBO Y€ NPeACTOU OKOJO HEro OT AACHO
MY 1 OT NSBO.

“Estir’ A Muxen peue: Yyn, npouyee, NocnogHoTo cnoso. Bupgsax MNocnopa cepsw, Ha
npectona Cu, u usaAnoTo He6eCHO MHOXXECTBO CTOALLO OKOMO HEFO OTAACHO U OTMSABO.
“Estir’A Muxen pede: Yyn, npoyee, NocnogHoTo cnoso. Buasax Nocnoga ceasuw, Ha
npectona Cu, n uANOTO He6ECHO MHOXECTBO CTOALLIO OKOSIO HEro OTASCHO U OTNSABO.
KJV 1 Kings 22:19 And he said, Hear thou therefore the word of the LORD: | saw the
LORD sitting on his throne, and all the host of heaven standing by him on his right
hand and on his left.

NAU 1 Kings 22:19 Micaiah said, "Therefore, hear the word of the LORD. | saw the
LORD sitting on His throne, and all the host of heaven standing by Him on His right
and on His left.

NRS 1 Kings 22:19 Then Micaiah said, "Therefore hear the word of the LORD: | saw the
LORD sitting on his throne, with all the host of heaven standing beside him to the right
and to the left of him.

NKJ 1 Kings 22:19 Then Micaiah said, "Therefore hear the word of the LORD: | saw the
LORD sitting on His throne, and all the host of heaven standing by, on His right hand
and on His left.

RST 1 Kings 22:19 N ckasan [Muxen]: Bbicnywian cnoso focnogHe: s Bugen ocnoaa,
cupswero Ha npectone CBoem, 1 BCce BOMHCTBO HebGecHoe crtosno npu Hewm, no
npasyto 1 no nesyto pyky Ero;

Nma Hebecen Tpon u TponsT, KONTO € B Xpama — B IMOMELIEHUETO,
Hapu4yaHo gvmpewiHa 3ana, Ceemasa Ceemux — Debir. Cepeiiku Ha TpoHa B
Xpama, o3HauaBa, ye bor cegu Ha apkaTa, MEXJy XE€pyBUMHUTE, a HE Ha
HeGecnus Tpon. WM3BectHo e, 4ye bor oOutaBa B Xpama. 3aToBa,
He3aBucUMO fanu ToBa ¢ HeGecHuaT TpoH wnm TpoHsT B Xpama Wi

3emuusit Tpon Ha ['ocnop, u3pa3spT € ,,CeIM HA HETOBUSI TPOH™ ﬁxo:'by

WY [mmes an-kucod).
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CnepgoBaTtenHo 3eMHUAT TpoH He € TOYHO BBPXY apkara, MEXAY
XepyBUMUTE, aKO CTaBa AyMa 3a Iyarosia ceosa. MexXny XepyBUMHUTE Ha
apkaTta bor oomraBa. ABTOPBT cMsATa, Y€ WAesiTa 32 TPOH € OOBBHp3aHa C
upesita 3a Uap, 1 4ye TPOHBT € HEUO0 pa3jMyHO OT apKaTa, KOBYera Ha
3aBeta. Cmopen aBTOpa miesita 3a xepyBumure Q2727 [(x)a-kepyBuM] ¢
pasnuyHa OT upedra 3a cmoa, mporn R22 [kuce]. Taka KOBUEr'bT HA 3aBeTa,

C XEpYBUMHUTE, OTTOpe € MO-CKOpO HAedTa 3a KpakaTa Ha TpOHa U 3a
uzouenamocmma BT [paMm] Ha TO3u TPOH, a HEe caMusIT TPOH. M3pa3sbT B

Ncas, 6:1 e ceonan na sucok u usouznam npecmoa 27 7&93'53_] U [mmes

an-kuco pam]. Tyk, Ha c. 53, aBTOpBT mMpokKapBa upesTa, 4ye To3u boxku
Tpon, HEroBaTa U3UTHATOCT, BEJIMYNE U OTPOMHHU pa3MepH ca 3aUMCTBaHU
oT muTa 3a Baai.

,L{s1710TO HEOecHO BOWHCTBO’, ChINO KaTo cepacpumure ot WUcas, 6,

cmou MY [omen] npex [Nocoop.

ABTOpPBT NpaBM BaXKHATa pas3iiika MEXKIYy 6UOeHUe, 8 KOemo ce Cobou
(kakTo e B 3 Lape, 22:19) u suoenue, 8 koemo ce npusosasa (KakTo € B
Hcasg, 6). Pa3bupa ce craBa myma 3a Llapsi, cemHan Ha TpOHa cU — Ja ChIU
nnu fa npuszosasa. [locousa ce TbHKaTa pasnuka, ye npu Mcas bor cvam
XopaTa, HO prU30BaBa 3a Npopok Hero camusi, Mcas. Mcas e roToB ga Obje
CBJIEH U C TOBA TOW BJIW3a B KAUYECTBOTO CH Ha MPEYUCTEH U B KAUYECTBOTO CH
Ha Tpopok. VMHaue aBTOPBT ce 3aHMMaBa U C TeMU KaToO ,,3al0 TOYHO
Hcasa?, ,3amo Wcada wu3non3Ba TpaJulMOHHU TMpEACTaBU, 3a [Ja ce
CaMOJIOKaXe KaTo MPOPOK?” 1 NOJOOHM, KOUTO, MEKO Ka3aHO Ca HEYMECTHH.
BebwmHocet ka3yesT npu Mcas cron Taka — Win yMHUpalll, 3ali0TO CH HEYUCT
u cu Bupsan locnop, mnm mpumemam jga ObAEII NPEYUCTEH OT OTHEHHTE
cepacuMu c OI'bH OT OJITapa, u fa octanenl xuB. C egqHa gyma u npu Ucas,
KaKTO MpPU BCUYKHU MPOPOILHM, BBIPOCHT € He Ha caMojloKa3BaHe, a ,,3alllo
a3?’, TbU KaTo chbAbdaTa Ha MPOpPOKa € He3aBuUAHAa OTKBM YAOOCTBa WU
ChXpaHIBaHE Ha COOCTBEHUS KHUBOT.

I>xak bysep [bysep, 1958] mocouBa, 4e eguH OT HAYMHUTE 3a
PENUTHO3HO NPEKUBSIBABAHE OT €KCTPAOPAMHEPEH XapaKTep € upe3 Or'bHS.
Pa3cbxpmaBaiiku BbpXy MOHSITHETO CBEHIEH, TOH MOCOYBA PA3NINYHU YEPTH,
cpefl KOUTO € U MPalMOHAIIHOTO, BI'bXBAIIlO CTPAXOMOYUTaHuE, a3 OMX Ka3zall
ctpax. MIMEHHO B TO3M THUN PEJIUTHO3HO W3XKUBSIBaHEe by3ep mocTass
KOMYHUKAIUSATA MEX/Y YoBeKa u bora upe3 orbH. Toil crapTupa ¢ npumepa,
B kKouto bor mnpu3oBaBa Moiicein 3a HeroBaTta MHUCHSL OT TOpALl, HO
Hewsrapsiy, xpact (M3xon, 3:1), kKakTo W ¢ KOHTakTa Ha Mcasg cbe
cepacpumuTe. BCBITHOCT pEIUTHO3HOTO MPEXKUBSIBAHE TYK € OOBBP3aHO U C
OI'bHS, U ChC CTPAXOMOYUTAHUE OT UpanuoHaneH xapakrep. [1o moe MHeHue
TOBAa € MHUCTUYEH TUIl MPEXUBSIBaHE, KOETO MPaBU BB3MOXKEH JIONKMpa Ha
uHauBuaa 1o bora. To € MUCTHYHO, 3alIOTO € MHAMBHAYAJHO yCEIIaHE 3a
MorsilectBoTo Ha Epmauss bor. To3m pgomup no bora moxe pga Obae
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o0neyeH u B JIF0OOB, HO U B OI'bH. XapaKTEPHO €, 4e U npu Moiiceil, u npu
Hcast nmocseliaBaHeToO B MPOPOYECKH CTAaTyC U MUCHUSI C€ U3BBPIIBA UMEHHO
ype3 orbH. [To Bysep, 1958.

Mome BaiiHgenn oOpblla BHUMaHUE HAa €[UH BaXEH EJIEMEHT OT
npu3oBaBaHeTo Ha HMcag B HEroBOTO NpPOPOYECKO NpPU3BAHUE —
NPOYNCTBAHETO (CpeTeHueTo) Ha ycrara Ha Vcasd U npou3BEXJaHETO MYy B
MPOPOK.

[Toutu Bceku ot nurepaTypHuTe TUnose B Ctapus 3aBeT UMa CBOSI MPOTOTHUII B
IpEBHUTE OJM3KOM3TOYHU JIUTEpATypu. 3aKOHM, e€NHuKa, UcTopuorpadus,
[CAJIMUA, TNPUTYA — BCUYKHM T€ ca [OKa3aHW JUTEPATYPHU IXKAHPOBE B
nuBunu3anuute Ha Meconoramusa u Eruner. Hemo noBeye — B HIKOM ciyyan
MOXKe Jla ce JIoOKaXKe MMPEKTHA 3aBUCUMOCT Ha OMOJIEHCKOTO Cbh3JjaBaHE OT
yyxau n3toununy. Hanpumep I[lputum, 22:17; 23:11, kouTo ca 3aeMKa OT
[Iputunte Ha AmeHem-oner. EpmHcTBeHOTO WM3KItoYeHune € KmacmueckoTo
I[IpopouecTBO, KOETO BUHATU € OMJIO CYUTAHO KAaTO OPUTMHAIIHO TBOPEHHE HA
Hpeen N3paen. [IefCTBUTENHO HMa CbMHEHHE, Y€ PEIIMTUO3HUAT MOpAJEH
MaTOC, pa3MpPOCTPAHEH B KJIIACHYECKOTO NMPOPOUYECTBO, KAKTO M MPOPOUYECKUTE
ufieu 3a Kpall Ha UI0JONOKIIOHCTBOTO, YHUBEPCAJIEH MUP U CIIACEHUE Ha CBETA,
BCUYKM T€ OTPa3dBAT OPUTMHAIHUS NYX HA KIIACUYECKOTO MPOPOYECTBO.

[Baitndenn, 1977, c. 178]

Tyk BaiiHdenny u3kaszBa €HO MOMYJSIPHO Cpej U3PACICKUTE YUYEHH
MHEHHE, KOETO MMa [OCTa KPUTHUILH, TOTOBU [a OTKPUST TE3W YEPTU U B
OKOJIHUTE IMBWJIN3ALUN.

Baitndenn mpocnefsBa HIKOM NpU3HAUM HAa OPUTHMHATHOTO FOAEUCKO
KJIACMYECKO MPOPOYECTBO KATO WHCTUTYLMS M KATO YEPTHU. 3a BCUUKHU TSIX
TOM Hamupa napanen B T.Hap. [Iucma va Mapu ot XVIII B. nip. H.e. Mapu e
€MH OT TJIaBHUTE UEHTPOBE Ha Meconmoramus mpe3 TPETOTO W PAHHOTO
BTOPO XUJISJIOJIETHE Tp.H.€. APXEOJOTUYECKUTE U eNUurpadCcKuTe OTKPUTUS
ca OT IBPBOCTENEHHA Ba*KHOCT 3a ucTtopusaATa Ha Meconoramus u ['opHa
Cupus, KakTo 1 3a OMONEHCKUTE W3CIeBaHUs, OCOOCHO 3a MBPUTCKUTE U
IOICMCKUTE W3TOYHMIM M NPOU3XOJ, 3a eTanure Ha (OPMUpPAHE Ha
M3pawiITAIHCKaTa wucropus. Mapu (moHsikora Ma’epu B KJIWHONUCHUTE
n3TOYHUIM) ce Hamupa B Ten Xapupu, IIOHACTOSINEM Ha OKOJO MWIS U
nojioBuHa 3amagHo ot FEdpar, O6mm3o pgo AOy Kemam, Ha OKOJO
NETHAJECETUHA MWJIHA CEBEPHO OT CBHbBPEMEHHATa CUPUICKO-HPAKCKa
rpannna. ToBa € egHO J00pO PpAa3MoONIOKEHUE 3a MEXAYKYITYpHU W
MEXIyeTHUYECKH KOHTakTH. OcHOBEH wu3ciefgoBaTten B M3paenm Ha
HaxonkuTe oT Mapu e ABpaam Manamat [Manamar, 1966; 1971 u gp.] Ako
HE B TeKcToBeTe OoT Mapu, To BaitHdeng Hamupa napaneiu B JOKYMEHTH OT
Basunon, Eruner wnmm Illymep. Taka ce odopMsaT mnpusHaALUTE Ha
MPOpPOYECKaTA NHCTUTYLHS:

[TbpBUAT NMpHU3HAK € NPOPOK'BT KATO MPATEHHUK.
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Bropusar npusHak € 3Hanmm U nmpea3HaMeHOBaHMsA. J[IOOONMUTHO e, 4e
nyMaTa 3HaK € CHHOHUM Ha JyMaTa Oykea B UBPUT.

TperusT npu3Hak € mpouncTBaHe (cperenme) HA ycrara. KakTo u c
OpeAuIIHUTEe TPpU3HALM U TYK aBTOPBT HaMmupa Mnapajesl BbB BaBWIOHCKA
NpakTUKa. ABTOPBHT NMPaBU YyTOYHEHHE, Y€ HABSIPHO CTaBa AyMa 3a KEIPOBO
I'bPBO, C KOETO CE€ NOAABPKA OI'bHSAT B CBETHIIMILETO.

Maxkap 4de ke spbT He € cnoMmeHaT B Mcasi, 6, Hue HayuyaBame ot Yucia, 19: 6,

4ye ,,KEIPOBOTO IBPBO” (“s °rg = is erinti) e y3nomssamo 3a LIEPEMOHHUS 3a
W3YUCTBAHE CpeJl M3pamiTsHUATE, BXK. JleBur, 14:4, 6, 9, 49, KbIeTO KEAPOBOTO
I'bPBO, UCOM'BT U YEPBEHUST KOHEI| ce B3UMAT 3a M3JeKyBaHE M MOYNCTBaHE
(6ea. asm., M.A. - 3a ToBa uHCTpyKTUpane B JleBuTt BuxX 7Tparcgopmayuu Ha
cakpaanomo wemupuysemue B Anmanex, 2006a, Ho u Tyk Baiindenn Hamupa
napajiel B Hajmuc OT erumnercka crena oT Jlaramr). TeBbpae BB3MOXKHO €
>KMBHUTE BBIVIEHH, KOUTO Ca B3€TU OT €UHMS OT cepapuMUTE, 3a a JOKOCHE
YCTHHATE Ha MPOPOKA, Jla ca OT ropsAllo KefpoBo AbpBo. [Tokasaresnen ¢axkr e,
ye OJTapbT, OT KOWTO ca B3€TU BBIJICHUTE 3a M3UUCTBAHE HA YCTHUTE U
ycrata Ha Mcas, kakTo u B [leHs Ha u3kymiienueto (M3xon, 30:10) e nanmpaBeH
OT Keawp, cps. 3 Lape, 6:22.

[Baitudenp, 1977, 180-181]

YeTBBbpTHU NPU3HAK € eKCTA3BT. TOBa € €JHO HEECTECTBEHO ChCTOSIHUE,
32 KOETO aBTOPBT CBhIIO HamMupa Mapajeiun B OJIM3KOU3TOUYHHUTE
MOJIUTEUCTUYHU KYJITYPHU.

ITeTo — cmacuTeIHO MpeacKa3zanue, CIACHTEHO POPOKYBaHe.

llecto — (pammuuBUTE MPOPOUH.

CenMo — CbHHMIIIA ¥ BUIEHHS

OcMO0 — HACWJICTBEHA MpoUeaypa Mo pa3Bojl, CBbP3aHA ChC 3aKOHHHU
OTHOLIEHNSI — MeXIy M'bX U JKeHa, MexK1y Hapoaa u bor

IHeseTto — Mopan cpemy Kyar

Jlecero — HapymaBsaHeTo Ha MopaJjia KaTo NPUYMHA 32 YNAaTbK

OoOmusaT u3Boj, KouTo mpaBu Baitndenn, e: ,,Hue BB3HamMepsiBame B
Obaelle 1a MOKaXKeM, Y€ OCHOBHU HJI€OJIOTUUECKH MOHSITHUS — TPagbT KaTo
HEHTHP Ha CBETa, MECHMAHCKU HaIeXKJM, MOsiBa Ha OOXKECTBOTO, 3a Ja ChAu
HaJ| CBETa — CHIIIO UMAT CBOUTE KOPEHU B ipeBHUSI BIN3BK U3TOK, Makap 4e
TSIXHOTO pa3BUTHE M peajiu3alus Cpell U3PAaWwITSIHUTE OCTaBaT YHUKAJIHH.”
[Baitndenp, 1977, c. 195]

OTr nopgpoOHMSI aHalIW3 Ha CIOXETa C €JUHCTBEHaTa TMosBa Ha
cepadpumure B Crapusi 3aBeT CTaHa sCHa CJOXHATa CTPYKTypa H
CEeMaHTHU3alisITa Ha MaKpPOCBETJIOTO OTHEHO 4epBeHO. Or'BHST € 3HaK 3a
"HE3EeMEH THUIl OI'bH, KONTO TOpU, HO HE W3rapsi U HE yOWBa ; HE3EMHUSIT,
Boxwuil orbH € MHCTpYMEHT B HaMmepeHusiTa Ha bor 3a mpu3oBaBaHe Ha
Moiiceit m HWMcag 3a mnpopoud ; HE3EeMHHUAT, DBOXECTBEH Or'bH HMa
MPEYUCTBAIIO BB3JCHCTBUE BBPXY HAU-BUCOKUTE U  YUCTU CpefQ
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m3pauntsaute — Moiiceit u Vcas ; “BoxkecTBeHusTa orbsH npu Moiicei unBa
npsKo ceuile, a npu Mcas unBa ot onrapa B Ceeras CBeTux, KbjaeTo bor
»cequ” Ha cBos TpoH ; "orHeHuTe cepacdumu ca crenuageH IMOCPETHUK
Mexny bora m Hcasd'; "ormenure cepaumm ca apxaHrenaw, KOUTO HUMaAT
MPWIVKN W pa3juK C XEPYBUMUTE W O(PHAUMHUTE ; ~cepadUMUTE OOpaABAT C
Hall-4UCTHUS U CBEIIEH OI'bH HAa 3€MHO paBHMUIIE — TO3U OT oyiTapa Ha CBeTast
CaeTux ; cepaduMuUTE, XepyBUMUTE U O(PHAUMUTE Ca apXaHrejau, KOUTO ca
OTJINYABaT OT JpPyTrUTe apxaHrenau — Muxawmi, ['aBpaun, ¥Ypuen — no ToBa, ye
TEXHUTE UMEHA ca 0Opa3yBaHU OT ChIIECTBUTEIHO HAPUIATEIHO, a JPYyTUTE
UMaT WMEHAa, KOUTO ca COOCTBEHM U Ca CJOXHO CBIIECTBUTEIIHO HUME,
ChABP3KAIIO KaTO HacTaBKa uMeTo bor — -ea.

HoBusit 3aBeT cbXpaHsiBa TNOHATUETO 3a CBHIIECTBYBAHETO HA
boxecTBeH orvH. [lokazaTenHo €, 4ye amoCTOJIMTE IMOJYy4YaBaT MPOCBETEHO
MOJIUTI0TCTBO, Ha IletmeceTHuna, uype3 oraboBe oT CBetusa [yx. B To3m
CMUCHJI TPU30BaBaHETO Ha eaMH 4YoBeK 3a mpopok B Crapusi 3aBeT u
NpU30BAaBaHETO W MpalllaHETO Ha amnocronute (gecmumeaume) B HoBug
3aBET UMAT TBBPJAE CXO[€H XapaKTep.

CEPAOUMUTE U XPUCTUAHCTBOTO

CoBceMm HakKpaTKo TpH6Ba Ja CC CIIOMCHEC MJICTOTO Ha Cepa(bI/IMI/ITe B
XPUCTUAHCTBOTO.

Cepacumume u nampoaozusama

N3BecTtHO €, ye mnpe3 IbPBUTE HIKOJIKO BEKa XPHUCTUSIHCTBOTO CE
pa3npocTpaHsiBa CPefl PUMIISIHU, €JIMHU, €TUNTSIHU W APYrd HApPOJHOCTH,
UMAIl NOJIUTEUCTUYHU BsipBaHusl. OcoOeH (peHOMEH MpefcTaBisgBaT T.HAp.
epecu, KOUTO ca CepuO3eH KOHKYPEHT B [yXOBHATa M COLMajIHATa PEajTHOCT
Ha I'bPBU-YETBBPTH BeK. OCOOEHO MSCTO 3aeMa TYK XEpPMETHU3MBT KaTo
CHUJTHO MUCTHUYHO M AYAJIHUCTUYHO TEUYEHHE, HAMEPWJIO PA3NPOCTPAHCHHUE W3
bnu3kusg n3Tok. MaHMXencTBOTO, 30pOACTPU3MBT U JPYTH, CHILO €A CHIIHO
KPUTHKYBAaHM OT OTLHTE Ha I'bpKBaTa. 3HAEM 3a MAaTpPOJIOrusl, HalKCaHa Ha
JATUHCKY ¥ HA TP'BLKYU, HO IPOOJIEMUTE YECTO IBTH €A OOLIN.

OcobGeHo  MsACTO B XpHUCTHUSIHCKaTa  amloJIoreThKa  3aeMat
aJeKCaHJPUICKUTE IIbPBOOTIM HA IIbpKBaTa. MSCTOTO MM € OCOOEHO,
3al00TO T€ ca B NPSIK KOHTAKT HE CaMO C €pecuTe OT THUsS 3€MH, HO U C
aJeKCaHIpUNCKMS IOlau3bM, KONTO HMa CBOMTE pa3juyus ¢ T.Hap.
NAJIECTUHCKU WM epycaluMcku rofan3bM. (OcHOBHaTa 4Yepra Ha
aJIEKCaH[IpUICKNS I0Jjan3bM € OOBBP3BAaHETO My C IUIATOHU3Ma, a B
XPUCTHUSHCKATa NaTPOJIOTHs — C HEOIJIATOHU3MA.

Yuenuemo na Opueen
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Opuren npuemMa, 4ye XPHUCTOC € YacT OT aHrejckara unepapxusi u
Bb3npueMa HMcyc Xpucroc kato cBoil anren mnasutes. HMosed Tpur
KOMEHTHpa TOBa pa3Oupane Ha OpuUreH Taxa:

Yduenueto Ha OpureH 3a OTHOIIEHUETO MEXIYy XPUCTOC M aHTEJUTE € Jo0pe
3abensa3ano. EqHo ot oOBuHenusaTa B mmucMoTro Ha IOctummsH ,,IlucMo po
Menac”, npueMaHO KaTO OCHOBA 3a OOBMHEHMATAa KbM OpHUreH, W3Ka3aHW Ha
Bropus cs60p B KoncrantuHomnosn, 553 r., e: ,,9e cief KaToO ce TOBOPH 3a
CunbT upe3 CBeTus myX, ChIIO ro MpuU3HaBa KaTo HEMIO ChTBOpPeHO. ChIno
Taka, TOll 'M Hapuya MoJjelu ce cbinectBa. Creq ToBa ciefiBa IUTAT OT Bopxy
Iopsume npunyunu, 1. iii. 57: ,EBpeiickusiT yuumten OM Kaszam, 4ue
mectkpunute cepadumu B Mcas, kouto Bukar ,,CBsT, CBAT, CBAT € ['ocrion Ha
Cunure” ca OWiu eIUHCTBEHUTE, KOUTO ch3faBaT boxusat Cun u Ceetus [lyx.
M Hme 3amouBame na cu mucaum, 4ye u3pa3zbT B [lecenTta Ha ABakyMm ,,B
cpefaTa Ha BETE >KMBU CHIECTBA TH Ie ObEII MO3HAT TOBOPU 3a XPUCTOC
u 3a Cserus ayx.” (Origen, De Principiis 1. iii. 5, in SC 253: p. 62 n. 23.)
,,EBPEMCKHSIT YYUTEN € €BPEUH, MPUEJ XPUCTUSHCTBOTO, KONTO OCUTYPSIBAII
Ha OpureH JOCTBHI A0 TPAJUIMUTE Ha aJICKCAHAPHUICKHS Olau3bM U IOJICO-
XPUCTHUSIHCKATA TPAALIMSL.”

Pierre Nautin, B Origene, 133, nocouBa, 4e B TO3u nacaxk OpureH OTXBBpPJs
uIeHTU(pUKALUATA HA KUBUTE ChIECTBA OT ABaKyM C aHTeJIUTEe U r'u pa3dupa,
TBBpAE NMpocTUYKo, Kato CuubsT U CBeTus AyX. Bblnpekun ToBa mma CUIHU
nokasareictBa 3a oOpaTtHoTo. Knument Pumcku (In Corinthios xxxiv. 6) u
Teprynusan (De Oratione 1iil) oduuManHO paspellaBaT W IpU3HABAT, 4Ye
Cepacdumure AeiiCTBUTETHO ca IYXOBHM ChHIIECTBA, KaKTO Ka3Ba u biaxkenu
I;IepOHI/IM B Ep. xviii. Ako OpureH e nesisil 1a oTpuyda Ta3u UAeHTU(UKALNS,
TOW € HeXapaKTePHO 3a HEeTO CI'bp>KaH MpHU M3JIaraHe Ha cBoeTo MHeHme. [Ipu
BCEKM CJy4Yall TOW MOCTOSIHHO acoluupa BupeHueTo Ha Mcas ¢ BupeHMeTo Ha
E3zekun 3a yeTupuTe CBEIeHN KUBOTHU (3KMBU CBINECTBA), KOUTO HE MOTaT jia
ObaT pa3bupaHu ApPyrosiue OCBEH KaTO JYXOBHU chblecTBa. Ta3u aconuanus
Ha JIBeTe BUJCHUS € ygocToBepeHa B Comm. in Joh. vi. 23, SC 157: 146. 43-50;
Contra Celsum 1. xlii1, SC 132: 190. 22-8; Contra Celsum V1. xviii, SC 147: 224.
13-22; and Dialogus 27-8, SC 67: 108. 21-3.

Hemo noBeue, apuannuTe Moxe OM ca U3MONI3BAJIM cXBallaHeTo Ha OpureH, 3a
na odopMaT TsaxHaTa no3unus, ye CHUHBT € ChTBOpeHO Hemo. Kpeumbp
[Kpeumsbp, 1956] nocouBa, ye aHreaojgoruyHaTa TepMuHosiorusi Ha Opures,
KaKTO W Ha APYrd paHHU XPUCTHSHCKU aBTOpH, Habessi3Ba uueHTU(PUKALASITA
Ha Cuna n Ha CBetus Jlyx cbc Cepacdpumure B Xpama oT BujeHneTo Ha Mcas,
6, KaTo pelaBamia 3a pa3OMpaHETO Ha W3TOYHMIMTE Ha JOKTpUMHATa 3a
TpuenunctBoTo. [ToHaTBIITHATA AUCKYCUSI BHPXY OPUT€HOBOTO M3MOJI3BaHE HA
AHTEeJIOJIOTUYHATAa TEepMUHONOTUS ce (oKycupa CBhIIO Taka BBPXY
uHTepnpetanusara Ha OpureH Ha Mcas, 6 B On First Principles, 1, iii, HeroBaTa
Hail-paHHa 3amna3eHa guckycus Bbpxy Cepacdumure kato Cuna m [yxa. 3a
Kpeumsp [Kpeumsp, 1956, c. 222] paboTaTta Ha BepHep MpOHMYHO 3aiuTaBa
Hukes; T8 reMoHCTprpa HECHBMECTUMOCTTA HA QHTEJIOJIOTUYHUTE KAaTETOPHH,
pa3BUTH B APUAHCTBOTO C JOKTPUHATA 32 HENMCAHUS 3aKOH.”

[Tpur, 1991, 36-37]

ChmusaT Ka3yc 3a cepapuMUTE U TPUEAMHCTBOTO, HO MAJIKO U3MECTEH B
[I0COKaTa HE Ha TPUKPATHOTO CJAaBEHE, a KbM CHMBOJIMKATa Ha [BarTa
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cepacuma € pa3uckBaH OT JpPYru aBTOpU. B LleHTHpa Ha BHUMAHHUETO Ha
Bpaitba CnimHKC ca HIKOW eJIeMEeHTH Ha JuTyprusita, opopmenu B Eruner,
cpen kKouTo aHadopara (KOMKaTa) W Bpb3KaTa M C OE3KBACHUS XJSI0 —
Marara.

Bpwbiaiiku ce KbM OCBelIaBaHETO KaTO LsIoCT, [IkOoHCHH [[IsKoHCHH, 1995] €
BrevatTiaeH ot aprymeHture Ha Kpeumsp [Kpeumsp, 1956] u Tadr [Tadr,
1992], ue ex3ere3ucsT oT Mcas, 6:3, koiiTo OpureH Hayuus OT CBOSI €BpEHCKU
YUUTEJN, € MOBIMSI BbPXY BBBEXKJAHETO U KOHTEKCTAa Ha E€THIIETCKaTa CBETa
anacgopa. 3a [IxxoncwsH MonutBata ,,Heka I'ocmog Ucyc Xpucroc u CeTus
Iyx pma roBopsaAT B Hac M pga Te BB3XBamsBaT 4pe3 HaAc’, 3aegHO C
HEOOMKHOBEHOTO ~00pbieHne” ot Mcas, 6:3 e mocraTb4yHO, 3a 1a TTOCOYH, Ue
HaucTtuHa B Mcas, 6:3 nBara cepacuma ca 3amucinenu kato Cuna u CBeTus
Hyx. Ype3 JI>KOHCHH cAHKaTa Ha eBpeickusi yuutena Ha OpureH OTHOBO ce
npokpanBa. Pa3Oupa ce momoOHa 3ammra uma y TadT. Omie mno-Hackopo
Ponanp Yunsamc npuBekpa fOBOAYM B MOJI3a HAa TOBa, Y€ Ta3u 4acT oT Thalia
MOXKe fa Obje pa3sObupaHa KaToO [OKA3aTEJCTBO, Y& Arius € fan opUIHaIHO
pa3pelieHue 3a uaeHTuguKanusaTa Ha cepadpumure cbec Cuna u Ceerus [1yx u
ye Toil e HacrosiBan CapanumoHckaTa aHagopa Aa UMa KMEHHO Tas3u
UeHTH(PUKATINS.

[Comukc, 1998, c. 139; 141]

Cnopen CnuHkce o0adye TOBa € TBbPJE XUIOTETUYHO, M HUTO aHadopara
oT CapanmoH, HUTO HSIKOS ipyra aHacgopa oT paHHHATe XpuctusHu B Eruner
eKCIUIMUUTHO NpaBsaT wujacHTU(uKamuss mexay CumHa m CBeTusi gyX CbC
cepadpuMuTe.

Cnopen [I>KOHCHH M3IJIEXKga MHOTO MaJIKO BEPOSITHO aBTOPBT fa € BKapal
AHTH-apUAaHCKU MOTHBH Ype3 Ta3M BCTBHIUTENHATAa MOIUTBA. B chIIOTO Bpeme
BcThILIeHHETO ,,Heka I'ocnog Mcyc Xpucroc u CeeTusd [lyx fa roBOpsT B HAC 1
na Te BB3xBamsBaT upe3 Hac” € ChBCEM €CTECTBEHO CBBP3aHO C Macaxd OT
Woaw, 14:14, 23; 15:4; 17:23, Pumusiau, 8:11, Tanarsau, 7:10, Edecsann, 5:19,
Konocsiam, 3:16 m Otkposenne Moanoso, 8:10-11. ToBa He oTpassiBa Beue
MHEHHETO Ha eBpeiickus yuuten Ha OpureH, a Oenexkure Ha OpureH B
HeroBoTo In Lucam Hom.XXIII, 'Duplex hie adest ecclesia, una hominum, altera
angelorum'.

[Cromakc, 1998, c. 141]

Ille cm mo3BOMS fla MPWIIOMHS, Y€ €BpEHCKUAT yuuten Ha OpureH e
nmoOpe 3amo3HaT C IojiefickaTa ceKTa, HapuiaHa Mo-K'bCHO XPUCTHSHY, U [la HE
ce chryacs, a fia oTOenesxka, 4e ,,Heropara CJHKa € OCBETJINJIa OPUTCHOBUTE
paszoupaHus, JOpHW, WIM UMEHHO 3amoro, OpureH ce KacTpupal, MOopaau
norpeinrHo yetTeHe Ha HoBus 3aBerT.

Hapen XaHa cbIIo OTOEJSI3Ba TPETUPAHETO OT cTpaHa Ha OpureH Ha
TpukpaTHOTO ,,CnaBa, CnaBa, CnaBa”, oT cepadpuMuTe KaTO CHMBOJI Ha
TPUEAUHCTBOTO U CIIOP'BT 3a TOBA Jlajiu fiBaTa cepacdpuMa ca cumBosl Ha CuHa
u Cpetusi [yX, KakKTO W BJIHUSHUETO HA HErOBUTE pa30MpaHusi BBHPXY
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0(pOpPMSIHETO HAa XPUCTUSIHCKATA JIUTYPTrHUsl U MOJUTBU, HA NPUEMAHETO Ha
KOMKaTa KaTO CHMBOJ, OOBBp3aH CbhC CHMBOJHMKATa Ha E€BPEUCKUs
O0e3kBaceH xJisi0 — manaTa. [Xana, 1999]. 3arnasuero u roguHara (1999) na
cratusita Buoenuemo na Hcas u e6wv30u2anemo/usnoazsanemo i om
panHama uospkea codYaT TOJIeMUs HMHTepec KbM Ta3u MNpobjemMaTuka B
nociaegHATe roguHu. B cbmoro Bpeme npe3 XX B. BBpPBU Jpyrara JUHHAS,
KOSITO € OOpaTHaA Ha MaTPOJOTUYHUTE OOPOU C epecuTe.

®nopanc JloBen TBBpAM mpe3 1941 roguHa, 4Ye UEAMSAT TJIaH Ha
COJIOMOHOBHSI XpaM € UMUTaIUsl Ha (PUHUKUICKUTE U ETUNETCKUTE XpaMOBe,
a ,,cepapUMUTE HE ca XPUCTUSIHCKM aHTENIM, a TEPUOMOP(PUYHA CUMBOJIM Ha
CTapu MUTOBE, EMOIMOHATHATA PEaKIysl PSKO € IIOK WKW pa3oyapoBaHue,
HO MHOTO IO-4YE€CTO € M3HEeHana wiu nosuilieH uHtepec.” [Jlosemn, 1941, 25-
26]

Woced Tpur obpbina BEHEManue u Ha Mcas, 9:6 (9:5 B uBpUTCKHUS
TEKCT), KBETO UBPUTCKOTO Y;ﬁ’ x‘va, OYKB. ,,4y[10 CbBETHUK € MPEBEAECHO
B CenTyarmaTa KaTo WeYOANG POvAfig &yyelog — ,amren”, ,mpaTeHuK”,
,,aHTeJI CbBETHUK X WaH ,,AHreis Ha Bemukus CbBeTHHK .

WNcasq, 9:6
MOYbY mama mm NSTM 12 N1 997700 WT Isaiah 95

05w Tpian T2 Sy PUT X5 sy XIP™M
“Estir” 6 3awoTto Hu ce poan Lete, CuH HM ce gage; WV ynpaeneHueTto we 6bae Ha
pamoto My; U mnmeto My we 6bae: YymeceH, CbBeTHuK, Bor morbw, Oteu Ha
BeYyHoCTTa, KHA3 Ha Mmupa
Bubnusa, 1991 3awoto MnageHeu HM ce poau - CUH HK ce Jafe; BnacTTa e Ha paMeHeTe
My, n we My gapat ume: YyaeH, CbBeTHUK, bor kpenbk, OTewl Ha Be4yHOCTTa, KHA3 Ha
Mupa.
Bubnua, 1995 3awoTto Hu ce poam [deTte, CuH HU ce gage;U ynpaBneHmeTo Wwe 6bae Ha
pamoto My; U mnmeto My we 6bae: YymeceH, CbBeTHUK, Bor morbuy,OTey Ha
BeYyHocTTa, KHsA3 Ha mupa.
LXT Isaiah 9:5 0TL maLdlov éyevvnn Huily viog kol €868m MUl ol 1) apym

eyevnfn éml tod duov adtod kol kedeltal tO dvopn cdTod p.EYO'()uT]Q BovAfig
&‘Y‘YEKOQ ey yop GEw elpiumy émL Tolg apyovtag elpnvny kel Uyletay adTR

Tpur o0sicHsiBa, 4ye TepMHUHBT AH2ean Ha Beaukus CwveemHux cTaBa
KAaHOHUYEH, 2 BCUUKO TOBA € U3BECTHO OT e[IUH YyueHUuK Ha OpureH, Hape4yeH
Gregory Thaumaturgus [Tpur, 1991, c. 35]. I3BecTHa € TUTAaHUYHATA IEUHOCT
Ha Opured Mo OTHOIIEHUWE HA CPaBHSABAHETO HA PA3JIMYHUTE TPBHIKA
NpeBOAY, BKIOUUTEIHO U CenTyaruHTa, 1 U3BEXIaHeTO Ha MO-IpeeH MIaH
Ha MpUHIMIA ,,IPEBOJ IO CMUCHIT .
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CEPAOVMUTE KATO APXAHI'EJIN

N3BectHo e, uye xepyBumure, cepadpumMute W O(QHAUMHUTE ca OT
PaBHUIIIETO HA apXaHTreauTe, 3aeqHo ¢ Muxawui, ['aBpausn, Pacdaen u Ypuesn.
Ho gokaro nocnegHuTe ca cOOCTBEHM MMEHA, TO IbPBUTE TPU ca pa3OupaHu
OOMKHOBEHO B MHOXKECTBeHO uuciao. Mma pgocraTbuHum ymnoTpeOu W B
€UHCTBEHO YUCJIO — €[JUH capad, equH XepyB, MaKap 4e Ipu MPEBOJ] TOBA HE
auan. OcBeH ToBa coOcTBeHuTe nmMeHa Muxaun, ['aBpaun, Pacdaen u Ypuen
ChABpXKAT Aaymata bor 5?{ [en] kaTO caOBOOOpA3yBaTEEeH EJEMEHT.

Muxaun = Mu Ka el = Kol € kato bor; Ypuen = yp (02wsH) + €1 U T.H.
XeyBuM, cepacpum 1 opHauM KaToO MMEHa ca 0Opa3yBaHU OT ChIIECTBATEITHU
HApULATEHN — 32 XEPYBUMUTE HSIMA TOYHA €TUMOJIOTHS, HO € SICHO, Y€ CTaBa

nyma 3a xepysum 2172 [kepyB] winm zeae 2172 [kpyB], 3a odHanmure —

Ko.eaa, a 3a cepapUMUTE — 02BbH, OMPOBHA 3MUAL.

MepapxusiTa Ha aHTENUTE U apXaHTEINTE € BBIPOC, HHTEPECYBANl MHOTO
Xxopa npe3 BekoBeTe. Tyk a3 HsIMa Jja ce cnupaM Ha TO3U Bblpoc. OCHOBHAaTa
uHpopManuss ce 4Yepnu OT pa3juYHUTEe TNpenucu Ha IofieickaTa
HEKAaHOHWYHA, HO MHOTO MOMNYyJsIpHA B IOfjlau3Ma MO BpPEeMETO Ha XPHUCTOC
Kuvnra Ha Enox. Cnepq ToBa B XpUCTUSHCTBOTO NJIATOHUYHO OPUEHTUPAHUTE
OTIM Ha IbpKBaTa, KaTo OpureH, HAKOM OT yYECHHIUTE My, ['puropwii
Hucwuiicku n ipyru moctaBaT HauaJloOTO HAa Pa3MUIIICHUSITA MO TO3W BBIPOC.
Hanpumep pasoupanero, 4ye u Mcyc Xpucroc Moxe fga Obje cxBaljaH KaTo
BHJ] aHres. B HeomnaToHnyHuTe cpeqin u nucanus, Hamnp. y [lceBno [nonucuii
Aeponarur, ki1acuuKausTa HaBIn3a B €JHU MOAPOOHOCTH, KOUTO ca I0CTa
0O0BbpKBaIlX, TOPaN TOJIEMHUTE JETANIIN, CIKAII TOBA Ca JOMATH HA Ma3apa.

EnHo e Hai-ChIIeCTBEHOTO — OOMKHOBEHO cepauMUTE, XEPYBUMUTE,
odunaumute, boxunre BoiitHcTBa, Muxaun, ['aBpaun, Pacdann u Ypuen ca
CXBalllaHW KaTO apXaHTeJd, KOUTO Ca MO-BUCIIM OT AHTEJIUTE NpameHuuu
[Mamaxitv]. MlepapxunTe ca KpailHO MPOTHBOPEUNBHI I TOBA MOXKeE A CE BN
u B MuTepHeT uztoununure. [IpuunHa 3a TOBa € MUCTUYHUSAT XapaKTep Ha
AHTEJIATE U apXaHTEIIATE.
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IOJEMCKUAT MUCTUIIN3BM U CEPA®UMUTE

He mo-manko BaxkeH OT HepapxusgTa Ha aHTENuTe € Apyr mpooiem —
KBbM KOS OT JIBET€ OCHOBHHU TeMHU BBB uiaocodckara kabajia ce OTHACST
cepaumute? — CrTBOpeHueTo Ha cBeta (Maaceii bepewum) nnu TpoHa Ha
I'ocnop / Konecnunata Ha T'ocnion (Maaceii Mepkabax). IIbpBaTa Tema
TpeTupa IMocokaTa ~OTrope-Hajgojy , T.e. oT bora kbM uyoBeka. Bropara
TeMa TpeTHpa MOCOoKaTa  OTHOJYy-HAarope , T.e. OT 4YOBEKa Harope KbM
l'ocom w wupeamnoro. B Maacen bepemur ce KOMeHTHpAaT  OCHOBHO
n'bpBUTE TpuU I1aBu Ha beOnusara — butue, 1;2 u 3. B Maaceit Mepkabax ce
KOMEHTHpa U MEAUTHPA IM1aBHO BbpXy E3ekun, 1 u 10.

MscroTo Ha cepaUMUTE € YHUKAJTHO W MO OTHOIIEHUE Ha Te3W JIBe
TEMU, UIMEHHO 3all0TO cepauMuUTe ce sBSIBAT eJHOKpaTHO Ha Mcas, ToBa ce
ciayyBa cliyuBa B Xpama, B oOuTanuiieTo Ha bor Ha 3emsaTa. A XpaMsbT, C
IBETE CU 3aji, ChC CKHHHSATA, Ha KOSITO cegqu l'ocnofi, € €OuHCTBEHUST
TpaHcOPMATOP MEXKAY YOBEIIKOTO paBHUIE U BoXecTBEHOTO, UAeaTHOTO
paBuuiie. Cepadumure ca OT ChllecTBaTa, KOWTO HE yMHpaT B
npuchbcTBreTO Ha bora, HO B ciaydasa u Mcasi He ymupa OT gomnupa C TsX, C
boxusara Cnasa, ¢ nonure Ha boxwusra apexa, ¢ Tpona Ha I'ocriog. Heio
NIOBEYE — TON € OUYUCTEH OT I'PEXOBHOCTTA C >KMBH BBIVIEHH OT OJTapa U €
PBKOIOJIOKEH 32 TPOPOK.
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N30BbPAXEHUA HA CEPAOUMUNUTE B XPUCTUAHCTBOTO

B ropgausma u wucnsiMa, mo paszbupaeMud TPUUMHMU, HE Ca U3BECTHHU
n3o0paxeHuss Ha cepacumuTe. B XpUCTUSIHCTBOTO OOMYARHOTO WM
n300pa3siBaHe € B UYEPBEHUKABU WUJIM YEPBEHOOENM WIECTKPUIU (PUTYPU C
JULEe, pPblUE U KpaKa, WU CTWJIH3APAHU KaTO (PPU3 JIULA C IECT KPUJa..

Bceunuku oOpasu, M3nona3BaHu TyK, 3a 3aeTu oT wikipedia u oT pyckus
caut SHaexc.

OO0OuuaiiHO € 3aTpPyJHEHUETO Ja ObJe M300pa3eHO TAaKOBA CHIIECTBO U
YeCTO MI'bTU Te ca cTuin3dnpann. CTunu3upanuTe cepadpumm OOMKHOBEHO ca
O0mu3o0 no m3o0paxkeHme Ne 1, KOETO 4YecTO MbTU € HAPUYAHO XEPYBUM,
He3aBUCUMO OT 1iectre My kpuina. CMecBaHETO Ha XEPYBUMHUTE ChC
cepacumuTe € OOMYAHO SIBIIEHUE W Ha MPaKTHKa OTpa3siBa pa3OUpPAHETO, Ue
cepapuMBT € apXaHrej, KOUTO € OrpsH OT CIBHIETO B XpaMa, Ta TOraBa
M3rjexaa OTHEH U ¢ miecT Kpuia. [IpeacraBara, 4ye U XepyBUM'BT € OTHEHO
CBIIIECTBO € HEBSIpHA, HO TS € JIECHO OO0sICHUMA C IIbpBaTa MOsIBa Ha JymaTa
XEpyBUM B TEKCTa, KBAETO € Ka3aHo, 4ye bor mocraBui Ha BXoja Ha pas
XEpPYBUMUTE U BBPTII] CE€ OTHEH MedY, 3a Jia Ma3siT m'bTSI KbM [IBpPBOTO Ha
XKupora (butne, 3:24).

H3zoopancenue Ne 1 e ot caiita SIHaeKc, KOUTO HE yKa3Ba OT KOs I'bpPKBa
€, HO SICHO JMYaT KHUPHUJICKUTE OYKBM, MOSICHSBAIIM, Y€ CTaBa AyMma 3a
XEPYBUM.
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Hzobpaincenue Ne 2 e ot cwvinus Bujl. To e ot ,,My3eit Ha ppeckute”.

B®B Bepcusita Ha uBput Ha wikipedia e Hanuie Hem© MOJOOHO
(H306paincenue Ne3), Ho TO ce mpueMa 3a cepadum:
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Hzobpaincenue Ne 4 cpo U3nm3a Ha iymMara xepysum, HO TO MO-CKOPO
HAIlOMHS 3a HUjesiTa, Y€ TOBa Ca OTHEHM ChIecTBa. TyK Te ca CMECEHH He
caMO C TIIpefcTaBaT 3a XEpPYBHUMHUTE, a INO-CKOpPO C TMpefcTaBaTa cC
oaHaiiMuTE, 3al0TO TE Ca C YETUPHU KpUila U C OOPBUYU, KOUTO HATIOMHSIT 3a
BBPTAIIU CE KOJIea, T.€. TYK CTaBa iyMa 3a OMUCAHUETO Ha Oo(paHAUMUTE OT
E3zexkun, 1; 10. OTHOBO U3TOUYHUKBT € ,,JAHAEKC U HE MUIlle OT KOS I'bPKBa €
To3u creHonuc. ChIIOTO € U 3a uzobpadxcenue Ne 5, KbAeTO OTHOBO HMMa
IIECTKPUIIO CHIECTBO, HAPEUYEHO OT CHIUSA CAUT XepysuMmu:
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B rpwikara Bepcus Ha wikipedia nipu xepysum (uzobpascenue Ne 6) ce
NOKa3Ba WIECKPWJIO CBIIECTBO C Kpaka, pble M Julle, Kpail KOETo e
n300pa3eHo KOJIENIO0, HAIOMHSAIIO 32 uedTa 3a opaHaim (c 4 kpuna):

CpenHoBeKOBHO wu300pakeHne Oe3 aBTOp (u3obpajcenue Ne 7) HU
MpeJicTaBs JaTUHCKHUST, UTAIIMAHCKUAT U HEMCKUAT BapuaHT Ha wikipedia, B
KOETO OTHOBO MMa CMECBaHE — IIECTKPWJIOTO ChIIECTBO UMa IJaBa, PblE, B
eqHaTa pbKa IbPKMU IMIUIIUTE, C KOUTO cepaduMBT € B3eJ BBIJIEHU OT
olTapa, 3a la ouucTu yctuHte Ha Mcasd, HO mo KpwiaTa uMa O4YH, KOETO €
acommanys KakTo ¢ E3ekni, Taka n ¢ OTkpoBenue MoaHogo.
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Hzobpaincenue Ne 8 na cepadum ce oTKpuBa B caiita ~Sugerc”. ABTOp €
Teopmop I'vpka, 1378 r., a msAcToTO € cbOOPBT ,,Crnaca [IpeoOGpaxkenue Ha
Nnbune” B HoBropon;:

Cepatmm
(thparstent pocnven kynona kuetn Geodana pexa
& cobope Cnaca Hpeobpazenin ua Hienue
& Hosropoge).

8

ITak mox umeTo xepysum B ,,SIHIEeKC” ce MOsIBSBA M €HO M300paskKeHHE,
KOCTO HaTpalBa OTHCHUSIT XapakKTep Ha IIeCTKPWIWS  apXaHTes
(usoopancenue Ne 9):
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CepadumbT, 3a06uKoneH oT cunsaTta boxkuss CnaBa (u3obpaiycenue Ne
10) e Ha-nomyasipHOTO wu300paxkewe B wikipedia — B Obarapckara,
aHrJuiicKkaTa, 4yelikara, pyckata u apyru Bepcuu. Hukbsae B Ucasd, 6:1-6 He
CIIOMEHAaTO 3a CUH UBAT. Hanmmumero My mnoka3pa JoOpO MO3HaBaHE Ha
bubnusrta, 3a10TO CUHBOTO TNpeACTaBd HacTUiIKaTa oT candgup nop TpoHa
Ha ['ocnioy. ToBa candupeno onucanue ce cpemja He B Mcas, a camo Ha fiBe
npyru mecta B bubnusita — B I3xon, 24:10 u B E3exudn, 1; 10, KbieTO CHHLTO
UaBa OT ,,CTpalllHus / SICHUSI KpUCTaa candup KaTo Hebe”, 3a00uKajsiy
Tpona Ha I'ocnop TTo-noppoOHO 3a CunsaTa cBeTinuHa B CTapus 3aBET BUXK B
Anmanex, 2008. CbXxpaHEH € OrHEHUAT XapakTep Ha cepauMuTe, KakKTo U
bora-oren kato pap, cegaan Ha cBos Tpon. JIuncsar pbueTe u Kpakata Ha
cepacpumure or ucas, 6. M3o00pakeHneTo € ¢ (PPEHCKU MPOU3XOH, TO €
untoctpauusi KoM Petites Heures de Jean de Berry m e ot XIV Bek.
CeobxpansaBa ce B Hanqmonannara oubnmnoreka Ha PpaHuus.

Moxe O6u Hail-BIeyaTIsiBalloTO n300pakeHne Ha cepaduM ce HaMupa B
,Csera Codusa” (,,Aitss Copust”) B Hapurpan (McranOyn / KoncTaHTHHONOMN)
— uzoobpancenue Ne 11. Crpajata Ha I'bpKBaTa € 3all0yHaTa IO BPEMETO Ha
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Koncrantun Crapu nipe3 325 1. u e 3aBbpllieHa OT HeroBus cuH KoHcTaHTHH
Muapum npe3 360 r. Cinen noxapu u apyru Oenu umnepatop lOctuHuan
aMOMIIMO3HO TOCTpPOsBA Hacrosiata crpajga. Ha w3ToyHaTa cTpaHa, MOJ
KyIoJsa, ca n3o0pa3enu cepadpumure. Mi3HeHaABAIO HAILIECTBEHUUTE TYPLH
ca MpHeNH 3a TAJWCMaHW Te3W U300paKeHUsi U 3aTOBa CHXPAHUIU Tas3u
MoO3alika, KOraTo ca MpeBpbIaiu Oa3uiukaTa B JxKamus. OrpaHuyuiu ce
caMO C TOBa, Jla NMPUKPHUAT JUllaTa UM ¢ MeaHu Macku. [loBemeHumeTo Ha
OCMAHJIMUTE € pa30upaeMo, 3allO0TO KOHIENIMATA HAa TOBAa M300pa’KEeHUE €
npyra. Tyk HsIMa HUTO pblie, HUTO KpaKa, HUTO € HAaNpaBeH OMWT Jla ce
ChXpaHU OTHEHMST XapakTep Ha cepaumuTe UYpe3 YEepBEHO U KBJITO.
N300pa3eno e cuHboto oT Tpona Ha ['ocmop, KoeTo, ChIIO KAaTO MpH
¢peHCcKOTO M300paKeHue, NOKa3Ba OTJIWYHO MOo3HaBaHe Ha Crapusi 3aBeT
(N3xop, 24:10; Ezexkudn, 1; 10). 3a paznuka or ¢peHcKaTa WItOCTpanus TyK
HJIMa HUTO €[lHAa WUMHUTAIUs W U300pa3sgBaHe Ha OOEKTH, aKO W3KIKOUYUM
dakTa, 4e UAIOTO M300pasKeHue MpefcTaBsi ChIIECTBO OT mepa. [Ipyroro
PA3IMYHO €, Y& TYK BaXKHO MSICTO MMa YEpHUS LBAT WIK YepHUTE nepa. Te
OYEBUIHO TPEJICTABAT IMPENpeaBaHE HAa ONMUCAHMETO HAa AuMa OT boxusTa
CnaBa, wu3mbJIHWIA Xpama B Ucas, 6. Jlumero, KakKTO TIJacsT
uHpoOpMalMUTEe, € EeJUHCTBEHOTO Hu300pa3siBaHe Ha HEll0 peasHo, HO
OCMAHJIMUTE ca IO MOKPWIM C METalleH OOKOB, KOWTO JHEC U3IJIeXja KaTo
3J1aTHa 3BE3J1a.

3a0eneKuTenHOTO HAa TOBAa NOYTH aOCTPAKTHO W300paKeHue Ha
cepacdum, e 4e B HEero € BKIIFOUEH KOHTEKCT'hT, a He cCaMO caMuTe cepacpumu.
A KOHTEKCTHT TOBa € CHHBOTO OT HacTuikata Ha Tpona Ha [ocnop
(HecnomenTto ot HMcad), muMBT, HU3NBIHUI Xpama, CIOCOOHOCTTa Ha
cepapumuTe fa JNETAT (Ype3 mnepara, KOUTO NPEACTaBISIBAT CHUHHUTE W
YEPHUTE YacTH), U3IPABEHOCTTa Ha cepaumute (Upe3 u3TouBaHe Ha oOpasa
MO BepTHUKaJaTa 3a CMeTKa Ha Xopu3oHTanaTta). CopsiMo TEKCTa € ChXpaHeHa
e uaesrTa 3a mecrre Kpuia. CaMmaTa upes 3a KpWia JOMUHHpPA, 3aIlOTO U
cuHbOTO Ha Tpona I'ocnopt, u yepHoTo Ha quMa boxkusta CnaBa, u3mbiaBalla
XpaMa ca M3MBJIHEHHM KaTo nepa Ha Kpwia. JIumcBat Kpaka, pblie WIH
LA, KAaKTO TOBa CE€ CIy4YBa Ha Apyru m3oO0pakeHnms Ha cepadumure. B
cpaBHeHHMe C (ppeHcKaTa WIIOCTpalusl JurcBa oOpa3a Ha bora-oren kaTto
nap, KOWTo cegu Ha cBod TpoH. BnpodeM CMHBOTO € 4acT OT €KCTEpUOpa BbB
dpeckara npunucBana Ha JIxkoto (Ne 14). O6moTo BrevyaTiieHHe MOXe fa
CpaBHM ¢ Kap€HMKABOOTHEHOTO m3o0paxenue oT Hosropop (Ne 8), B KoeTo
YyBCTBOTO 3a CTpaxX OT 3MMICKHUSI XapakTep Ha cepaumuTe OCTaBa B
HameTo nofcbh3Hanue. lllunuure ca HapucyBaHu caMo Ha nmpumep Ne 7 u B
cpaBHeHne c BepcusaATa oT cB. Codwus wusriexpgar pgetain. B wikipedia
n3o0paxkenueto ot cB. Codus e B Obarapckata u B HOpBEXKKaTa BEPCHH.
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11

KoHnenmusita 3a cMHbO ¥ YePHO KaTO YacT OT KpWJIeTe Ha cepacpuMuTe
ce HaOmrofaBa W B Mo3zaiika oT ok. 1150 r., karegpanata B Cedany,
JIeMOHCTpUpaHa B moJickata Bepcust Ha wikipedia (u3oopacenue Ne 12). Tazn
MoO3aiika MMa SIPKO H3pa3eH OpHaAMEHTaJleH XapakTep — cepadumute ca
YeTUPH:
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OrseHocTTa ¥ 4YOBEHIKUTE YepTH Ha cepadpuMHUTe ca Hajule B
uzoopamncenue Ne 13, uzreraeHo ot ,,AAugekc”’, 6e3 uaopmanus OTK'bJie € TO:

BB Bususita Ha cB. PpaHuuck Ha BBB ppecka, nmpunucBaHa Ha JI>koto,
KBbM aHTPOINOTeHHUTE NpHU3HAIM € NpubaBeHa CIOCOOHOCTTA fja ce JIeTH
(uzoopancenue Ne 14). B ot anrnuiickata u ipyru Bepcuu Ha wikipedia:
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Hpyro kauectBo Ha CepadumuTe € MOAYEPTAHO NPU U3oOpaycenue Ne
15 - TpukpaTHOTO MpocnaBsgHe Ha bora, KkoeTo ce u3BbpIlIBa Ype3 CI0BO, B
ciydasi Ha aTuHCKU. MIHTepecHa e mo6aBKaTa Ha JIUIEe U KOJea-MoAI0XKKN

3a CTBIIBaHE camMO Tpu efauHUsT oT cepadumure. Kpaka mmaTt m jBaTa
cepacuma:

CohbuiecTByBaT ¥ MO-MOfIEpHU M300pakeHus, MoKa3BaHu B wikipedia.
TakuBa ca wntocrpanuute oT 1905 r. Ha Bpy6en kpM noemara Ha [lymkun
, I IpopoK”’ (u3oobpacenua NeNe 16 u 17):
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H ¥eennunte

16

BacHenoB cbIo gaBa TakaBa MOJIEpHAa TPaKTOBKa B Kpasd Ha XIX Bek
(usobpancenue No 18), BKapBailku pa3jJMYHU I1[BETOBE Ha IIECKPUIIU
ChIIIECTBA C FOHOIIecku juna. JIrobonuTHa e rpbiKaTa Bepcus Ha wikipedia,
npejcTaBsia Hu cepaduM ChbBCEM MOJEPHUCTUYHO U OTHOBO C KEHCKO JIUILIE
(uzoopasncenue Ne 19). TekcTbT mnpeTeHguUpa, 4Ye TOBA € PUCYHKA OT
YKPanHCKUsS XyAOXKHUK Bukrop MuxannosBmy, KaTo € IOCTaBeHa rOguHaTa
1848. JlrobomuTHa PpHUCyHKA, Ha KOSTO OTHEHUTEe cepadumm ca ce
MpeBbPHAJIA B AYH.
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18

B eparta Ha doTorpacusTa cepadpumuTe NpoabIKaBaT a BBHIHYBAT U
Mpen3BUKBAT YOBEKOTO BBHOOpasKeHWE, KAKTO JMYA OT CHUMKATa Ha
AJbOHYIIIKA, TOMECTeHA B ,,AAHaeKC”.

85



86



N3BOIN

CepacumuTe ca 4acT OT CTPYKTYPHUTE 3a MPUCHCTBUE W BHYIIECHHE Ha
MaKpOCBETJIO 4YepBeHO B CTapusi 3aBeT.

Cepadumure 3aeMaT CBOETO MSCTO [0 BCHUYKM [JPYIrd YEpPBEHH
CTPYKTYpH — YCHOPENHOTO TMNPHUCHCTBAE HA Or'bBHI U KpbBTA B
[TeTOKHMXXUETO; TEPMUHUTE 32 YEPBEHO W TEXHUTE TEKCTYaJTHO pa3rbpHATH
OTHOIIEHHS, TCPMUHUTE 3a YEPBEHO C OIJIE]] HA BbTPEIIHATA UM MOTHUBALINS;
YOBEK'BT MOXE J1a Obfie U OI'bH KPBB U [IP., pa3rjefJaH B NPEAUIIHUTE MU
TEKCTOBE.

Cepacdumure ce cpemat camo Ha efgHO MscTo B Crapusi 3aBeT B
YHUKAJIHA MO3uIMs, OOBbp3Ballla T C OI'bHS, C MPOpOYECKaTa UHCTUTYLHS, C
TOPUTEJIHATE 3MHUHU-HAKa3aHHWE, C OI'bHA KaTO Ma3enla 4YoBeKa cyOcTaHUus,
HO ¥ KaTO M YHMIIOXKaBaIllaTa CTUXUsl Ha BoXus rHsB.

B cbBmoro Bpeme o00pa3bsT u cBoiictTBata Ha Cepadumure wnma
OTHOIIIEHHE KBbM apXeTUIIHU 3HAYEHHWS HA OI'bHSI - OI'BHAT-MA3UTEN Ha
BBPXOBHOTO OOXKECTBO, OI'bHAT-HAKa3aHWE, OI'BHSIT, BHYIIABalll CTPax,
KYJITUBUPAHUST OI'bH, KOUTO ONa3Ba YOBELIKHS KUBOT.

CepacumuTe ca yHUKJIEH TUI apXeHTWIH, KOUTO He OuBa fa ObAaT
ObpKaHH C XepyBuUMHUTE, OodHammuTe unum ¢ Muxaun, aBpaun, Ypwuen,
HE3aBHUCHUMO OT OOIIMTE CBOMCTBA HA BCUUYKM apXaHIeJICKU ChIIECTBA.
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